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BOJIBIIUE HOI'AU HA CEBEPHOM KABKA3E B CEPEJIUMHE XVII B.

Toponuubin U.B.

Toponuusia Unes BacunseBuu, AcTpaxaHCKUM roCyJapCTBEHHbBI YHUBEDP CUTET,
414056, Actpaxanb, Poccus, yn. Tarumesa, 20a, . [Toura: itoropitsyn@mail.ru

KaBka3ckas TtemaTuka 3aHumaer ocoboe wmecto B uctopuu Poccun. C
KaBkazom cBA3aHbl MHOTHE SPKHE€ M TpParudyeckue CTPaHULBl HCTOPUU HAILIETO
rocygapctBa. Poccuiickoe mpucyTcTBHE B 3TOM peruoHe 0003HAYMIOCH BO BTOPOH
nonosune XVI B. Ilpu sTom o kakux-nu6o rpanunax Poccum na Kaskaze B mepuon
XVI-XVIIl BB. MOXHO TOBOPUTH BEChbMa YCIOBHO, TaK KaK TpaHHIIBI HE 0003HAYAIUCh
Ha KapTax W TeMm Ooiee Ha MecTHOCTH. [lns [aHHOro Tmepuoga BpEMEHH
npuMmeHuTenbHo K KaBka3zy xapakTepHO ompelelieHHe rpaHull B ¢popMaTe MpU3HAHUSL
CONpeNeIbHBIMA CTPAHAMU HEKUX TEPPUTOPUI B KadecTBE cep BIUSHHUS TOTO HIH
HMHOTO rocy1apcTBa. ITO MOTJIO OBITh BllajJieHue Kakoro-nubo ¢eonana, BCTYNHBIIETO B
NOAMaHCTBO, TEPPUTOPHS KOTOPOTO CTAHOBHWJIACH YAaCThIO TOCYIAapCTBa, W BHEUIHUU
pyOex ee sBIsANCS TpaHHUIEd yke Bcel cTpaHbl. [Ipm sTomM nameko He Bcerna
[EHTPAJIbHBIE BIACTH CTPEMIUIMCH 3a(UKCUPOBATH ITHU TPAHHIBI, a UX OXpaHa ObLIa
dbakTHYECKU yAeIOM MECTHOU (eonanbHON 3HATH. B cnyyae ecnu deoman BEIXOAUT U3
NOAMAHCTBA, & JIJI ATOT0 HE 00s3aTENbHO OBLIO JENaTh 3TO MUCHBMEHHO, TOCTATOYHO
010 (haKTHYECKU MepecTaBaTh cOOJIOAATh YCIOBUS JOTOBOPOB (LIEPTHBIX I'PaMoOT), TO
U KOHTpOJIMpyeMas UM TEPPHUTOpPHs IepecTaBaia ObITh YacCThI TOCYAAapCTBa, XOTS
[EHTpajbHas BIACTh MOTJa M0 MHEPIUHU IPOAOJKATh CUUTATh TaKO€ BiageHue chepoit
cBoero BiusiHUA. [lomaratbcs B TakuMX ciaydasX Ha TO, YTO TPAaHUIA HAaXOIUTCS Ha
3aMKe, He MPUXOANIOCh. [laxke MpUCYyTCTBHE OMOPHBIX IMYHKTOB B JIUIIE KPEMOCTEH H
OCTPOTOB HE TapaHTHUPOBAJIO TOJHOTO KOHTPOJS Haja oOOCTaHOBKOW B paiioHe
poccuiickoif rpanunbl Ha Kakasze. [IpoHukHOBeHHE Yepe3 Hee ObLIO OOBIIEHHBIM
nenoM. [TogoOHBIE KOJNIM3WK B OTHOIIEHWH TpaHUIBl Ha KaBKka3e mpuBENN B cepeuHe
XVII B. k ceppe3HoMy KOHMIUKTY Mexy Poccueit ¢ Ilepcueii.

KnroueBwsie cinoBa: Poccus, Ilepcusi, Actpaxanb, Tepek, Horalibl, KyYMBIKH,
XVII B.

Berynuenue

B nauvane 1630-x rr. B Hmxuem [loBOKBE NMPOUCXOASAT BaKHBIE
MOJUTUYECKUE COOBITHUS. 3HA4YUTENbHAs YacTh YJYCOB  boJibiioi
Horaiickoil opabl, NEpPeKUBABIIEW HE JIy4IIUE [MOJUTUYECKUE U
DKOHOMHUYECKHE BPEMEHA, OCTABJISIET CBOM KOYEBbS HA JIYrOBOW CTOPOHE
Bousru, a 3atem yxoauT eme npaneiie Ha 3aman. Ha pemenune Horauies
INOKMHYTH MPUBOJIKCKUE CTENU MOBJIMJIA HE TOJBKO BO3pOCIHIasi yrposa co
CTOPOHBI KaJIMBIKOB, KOTOPBIE€ COBEPIIMWJIU psja HAOEroB Ha HUX, HO H
oO111ee HeTOBOJIBCTBO MOJUTHUKON PYCCKUX BJIACTEH, KOTOPHIE K TOMY XK€ HE
CMOTJM OKa3aTh HoOraluaMm JE€UCTBEHHYI0 IIOMOILIb B OTPaXXCHUU
KaJIMBILIKMX HamaJAeHUH, W TOCTOSIHHbIE KOH(MIMUKTBI C HAceJIeHuEM
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POCCUUCKUU OPOHTHUP

AcTpaxaHH. «meHHO C  JABaJUATWJIETHUMHU  YHHXKEHHUSIMU U
OCKOpPOJIEHHSIMU OT PYCCKMX coceleil W ObUIM BO MHOTOM CBSI3aHBI Kak
nepeceaeHue Horaes, — otMevyaeT B.B. TpenaBioB, — Tak U UX yIIOpHBIE
OTKa3bl BEpHYThCs Ha JeBblid 6eper» Bouru (Tpenasnos, 2002, ctp. 408).

Ucxon nHoraineB u3 II0BOJKbS BBIABUII CEPbE3HBIE HEINOCTATKU B
CHUCTEME YIPABJICHHUS OTOW IMOTPaHUYHOM Tepputopuein. Ho wnapckue
BJIaCTU HE COOMpANTUCh TEPSATh MOAJAHHBIX, MOITOMY BO BTOPOH TpETHU
XVII B. BHOBb HAa3HAa4Y€HHbIE AaCTPAXaHCKUE BOEBOJBI IPHJIATAIOT
PHEPTUYHbIE YyCUIHUS K TOMYy, 4TOOBl coOparh moa AcTpaxaHbio
npencrasuresied bonbmonn Horarckou opael. llapckue Haka3bl JaBaiu
aCTPaxXaHCKUM BJIACTSAM IIMPOKHUE MOJTHOMOYHS MO BEJCHUIO IEPETOBOPOB C
Horaickumu Myp3zamu. UM rapaHTupoBaioch MpoIleHUEe U 3a0BEHUE BCEX
IPETPELICHUN CO CTOPOHBI LAps B Cllydyae NPUHECEHUs MOBUHHOM, BbIAAYU
aMaHaTOB M BO3BpalleHUS Ha MNOpexHUe KoueBbs Ha Hwxuen Boore.
Myp3am Oblla TpelycMOTpeHa Bbljada TPAJUIIMOHHOTO IAPCKOTO
JKaJOBaHbsl, AJd COJCpPKAaHUS YIYCOB B panloHEe ACTpaxaHHW BBIACISIIMCH
3eMJIM U PBIOOJIOBHBIE YTO/ibsl, KOTOPHIE MYpP3bl MOTJIM CaMH BbIOpaTh U3
yucia cBOOOIHBIX TeppuTopuid. [leperoBopsl yBeHnuanucs ycnexom. B 1640
I. MHOTHE IPEACTABUTEIN HOTAWCKOW 3HATH COTJIACHIUCH BEPHYTHCSA B
pPOCCUUCKOE TOAAAaHCTBO. [Ipu 3TOM YacTh HOTAMCKUX Myp3 BO TJaBe C
Cantanamem Axkcak-KenbmaMmeTeBbIM BBITOBOpHUIIA Ajsl ce€0d yCIOBHUE, UYTO
OHU OyAyT MPOXKUBATh «MeX AcTpaxaHu U Tepka» B Oacceiine pexu Kymbi
Ha CeBepHom KaBkaze. UHCIEHHOCTh acTpaxaHCKO-TEPCKOM, Kak ee
umenyer B.B. TpemnasioB, rpynnupoBKH HOrauieB BO TJIaBE C Myp3aMHu
TuHmameTeBoIMU U MIITEPEKOBBIMU B TaHHBIM MEPUOJ COCTABIIsIIA OKOJIO
mectu Toicsy uenoBek (Tpenasnos, 2002, ctp. 427).

B 1641 r. k ynycam Canranama Akcak-KenbmamereBa Ha CeBepHOM
KaBkaze mpucoeaununach OoJblias Tpymna HOTaeB M3 4YHUCIAa TeX, 4YTO
npumiaM K AcTpaxaHM 1OJ PYKOBOJACTBOM KelKyBarta SHmamera
TunmamereBa. B ux uucie Obutm poaHoi Opat kelikyBata myp3a UyOap-
Mamer TuHmMameTeB M Opyrue, «d ydalu T€ U3MEHHHUKH... KOYEBATh C
Canrtanam Myp3010 AKCaKOBBIM, — KOHCTaTUPOBAJIM aCTPaXaHCKUE BIIACTH,
— oT AcTpaxaHu B ABY Henelnsx, y [Isatu rop» (AU, 1894, ctp. 77-79).

[lyTem nanpHEWIIMX NEPETOBOPOB ACTPAXaHCKUM BOEBOJAM YIaJOCh
yoenuts Canrtanama-myp3y BepHyThcsa B Huxxnee [loBoinkbe, HO ero nsiis
myp3a UyOGap-Mamer TurmamereB oTkouyeBall «K KpbIMCKOMY Iapio 1o
A3oB». B npanpneiimiemM BoeBona @. TelsITEeBCKHIl YroBOPHJI HOTAWCKHX
Myp3, MPUKOYEBABIIMX K ACTpaxaHu, MEPEUTH CO CBOMUMH YJIycamMu Ha
aeBoOepexHyI0 yacTb Boaru. /{ng 3Toro oH nOMUPHI UX € PKETUCAHCKUMU
Myp3amu YpycoBeiMu U TunOaeBsiMu. Beckope Kk AcTpaxaHu BEepHYJIUCH U3
KPBIMCKUX BJIajieHui poaHoit Opat Canrtanama-myp3bl CanTaHalbl-Myp3a, a
Takxke ety myp3bl Uybap-Mamera TunMamereBa U Apyrue Myp3bl, «a ¢
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HUMH YIYCHBIX JIIOAE€H € ThIcA4y». (OKazanoch, YTO HMX «OTTPOMUIIN»
Mansie HOTau, 3aXBaTUB Y HUX KEH, IETEN U CKOT.

HavaBmuiics mpomecc NMOCTENEHHOTO BO3BpallleHHs Ha HwukHIOIO
Boary Horaiickux ymaycoB Obul mipepBadH B 1643 r. HOBBIM MacIITaOHBIM
KaJIMBIIIKUM BTOPKEHUEM, B Pe3yJIbTaT€ KOTOPOTrO HOTaWilbl BHOBb OBLIH
pa3oOmieHsl. YacTh WX YyJIYyCOB BBIHYXJI€HA OblIa NPUCOCIAUHUTHCI K
KaJMbIKaM, Apyrue crnaciuch oerctBoM Ha CeBepHblii KaBka3. C 00abmum
TPYAOM 4YacThb BoJbIIMX HOraeB yJaJioCh MOCJE 3TOr0 BEPHYTh K Boure.
AcTpaxaHCKHE BOEBOJbI CMOTJIM TakKXKe JOOUThCS OCBOOOXKICHUS U
BO3BpallleHUs ynycHbIX Jroaei CantaHansi-Mmyp3bl Akcak-KenbmamereBa u
IPYTHX Myp3, 3aXBaueHHbIX MajsimMu Horasimu (AU, 1894, ctp. 82-86).

Bo BTOpOit nonoBuHe 1640-X rr. HOraiipl BO rjiaBe ¢ KEHKYBaTOM
SAumamerom  THHMaMeTeBBIM  CTalli KouyeBaTb B  Mouarax Ha
npaBoOepexHoN (KphIMCKOM) cTopoHe Boaru «ot ActapaxaHu BO JHHUIIE U
B aABY u Oonpmwm». [pyras Oonbpimas Tpynma HOraeB IO
npeaBoauTenscteoM Myp3 bu m UYebana HmrepekoBbix, Kapacanna u
Kapakacas fAmrepekoBbIX cTajlla KOYe€BaTh «OT ACTpaxaHWM B JAJTHHUX
Mectax, nox Tepkom» (AU, 1894, ctp. 94). lanHHOE pa3jelieHHE 3aMETHO
ocnabuno u 0e3 TOTO CEePhE3HO IMOJOPBAHHBIE MEXKJA0YCOOHIAMU CHIIBI
bonbmmx HOTaeB. Nx OTJICIbHBIC yIyCHBIC TPYIIHI,
KOHIIEHTPUPOBABIIMECS  BOKPYT  BIHUATENIBHBIX  (UTYp  HOTramckoro
ob1iecTBa, B JaJbHEHUIIEM CTAJIM CAMOCTOSTEIBLHO ONPEAEISATh MYTH CBOETO
pPa3BUTHS, KOTOPBIE BCE JAJbIIE OTACISAIN HEKOTOPBIX U3 HUX OT HuxHero
[ToBOMXKbA.

MeTtoao0orus uccjaeI0BaHusd

B wucropuorpaduu nanHas TeMa HE TMOJydHIa BCECTOPOHHETO
oceenieHus. Ee kpatko 3atparuBas C.M. CoJlOBbEB B KOHTEKCTE PYCCKO-
rpy3uHCKux otHomeHud XVII B., Kkacaich MNOPETEH3UHM POCCHHUCKOMN
CTOPOHBI K TMEPCUJICKMM BJACTSIM 3a MNPUEM «PYCCKUX H3MEHHUKOB» H
OKa3aHWE MM MOMOIIM, BBICKA3aHHBIX B paMkax mocojbcTBa B Ilepcuio B
1653 r. okonpHMuero kHa3s M. JlobanoBa-PocToBckoro m crompHuka U.
Kombianna. Ilog 5>TUMH HW3MEHHUKAMHU POCCHUCKHMHU JIUILIOMAaTaMH
noHuMascsi Horaiickuii Yeban-myp3a MmrepekoB, KOTOPbIA OTKOYEBAJI OT
AcTpaxanu Ha Tepek ¢ JpyruHMH Myp3aMHd H «YYUHUIICS LAPCKOMY
BenunuecTBy HemocaymeH». C.M. CoJioBbeB NPUBOJIUT KpaTKHUM pacckas
pPYCCKUX MOCTOB 0 AeiicTBusAX YebaHa-Myp3bl, MOAAEPKKE €ro CO CTOPOHBI
TapkoBckoro mamxaina Cypxasd, BOEHHBIX JEUCTBUSX KYMBIKCKUX
BJIAJICNIbIIEB MPOTHUB pycCKux cui Ha KaBkasze, ydyacTHi0 B MOTPAaHHUYHOM
KOH(JIMKTE Ha CTOPOHE KYMBIKOB Mepcuickux otpsigoB u3 lllemaxu u
HepOenrta, B pe3yiabrare uero Obu1 paspymieH CyHXEHCKMH OCTpor
(Conosswes, 1991, ctp. 540-541).



POCCUUCKUU OPOHTHUP

E. 3eBakun oOpamancsa K JaHHOW TeMe€ B KOHTEKCTE PYCCKO-
nepcusickoro koHdpnukra cepeaunbl XVII B. OH ynmomMuHaeT o moxoje B
1651 r. acTpaxaHCKHUX M TEPCKUX CHJ Ha yiyc Horaiickoro YebaHa-myp3bl,
JaeT OIIEHKY JelcTBUsAM TapkoBckoro mamxana Cypxas, OTKpPBITO
BBICTYIIMBUIETO HA CTOPOHE HOTaMlleB NPOTUB LAPCKUX  BOMCK,
XapakTepu3ys MX Kak U3MEHY pycckomy mnapro. OmHako aBTOp OoJjblie
KOHLUEHTPUPYET BHUMaHUE Ha poyu B coObITHsAX cepenunbl XVII B. Ha
KaBkase memaxuHckoro xana Xocposa (3eBakun, 1929, ctp. 24-31).

A.A. HoBocenbckuil ucciaenoBal YKa3aHHYK TEMY B IIHPOKOM
KOHTEKCTE PYCCKO-TAaTApPCKUX OTHOWIEHWW, TOJ KOTOPBIMH  aBTOP
noapasyMeBajl  B3aMMOOTHOWIEHHS  MOCKOBCKOIO  TrocyJapcTtBa ¢
KpPBIMCKMMHU TaTrapamMu, a Takxe Horaimamu B XVII B. OH npuBogut
00JIbIIIOE  KOJMYECTBO (PAKTHUUYECKOrO Marepuana, XapaKTepU3YIOIIEro
o6ctanoBky B IloBommkbe u Ha CeBepHom Kaskaze B 50-70-e rr. XVII B.
[Ipu 3TOM TOAPOOHO OCTAHABIMBAETCS HA XapPaKTEPUCTUKE OTIENIbHBIX
ATANOB B3aMMOOTHOIIEHUN pyCCKUX BiacTel m HoraiueB (HoBocenbckuid,
1994, ctp. 46-55). OaHako aBTOp HE BOCHOJB30BAJCS B IOJHOU Mepe
JOCTYIHBIM €My apXMBHBIM MATE€PUATIOM, OCHOBHOW yIOp HAa U3YYEHHUE U
HCIIOJIb30BAHUE KOTOPOTO OH CJenajl, K TOMY JKE€ HE CTal HNPHUBJIEKATh
OonyOJIMKOBaHHBIE MCTOYHUKU. B pesynbraTe UM OBIIM yNYIIEHBI MHOTHE
Ba)KHBIE€ TOJPOOHOCTHU MPOUCXOISIIIUX COOBITUH.

N3 coBpeMeHHBIX HCCIEN0BaHUM, paccMaTpUBAIOMIMX COOBITHS Ha
KaBkaze B cepenqune XVII B., MoxHO BbIIenuTh padoty M. babynuna.
ABTOp KPUTHYECKH MPOAHATU3UPOBAN TPYIbl CBOUX MNPEAINIECTBEHHUKOB,
IIUPOKO HCIIOJb30Ball OMyOJIMKOBAHHBIE HCTOYHHKH, HO HE TMPHUBJIEKAI
HOBBIE AapXWBHBIE MaTepualibl, 4YeM, O€3yCIOBHO, OTpPAaHUYUI CBOH
BO3MOXXHOCTH B  pacKpbITUM JaHHOW TeMbl. Tak, paccMarpuBas
NPEANOCHIIKH PYCCKO-UpaHCKOro KoHbmukta 1651-1653 rr., aBtop
aHAJIU3UPYET MOJUTHUUYECKYIO NO3UIMI0 TapkoBckoro mamxana Cypxad,
OTMe€Yasi, YTO CBOMM MPUXOJUM K BJIACTH OH ObLI 0053aH MEPCHUACKOMY
maxy. 3arparuBaetr W. baOynun u Horaiickuil ¢axtop. OH CBs3bIBaeT
MOSIBJICHUE B MpeAesiaXx KyMBIKCKAX BJIAJ€HUN HOTAWIIEB, OTKOYEBABIINX U3
aCTPaxXaHCKUX CTEIEN, C MOJUTUKON TapKOBCKOIrO MIaMxana, KOTOPBIM, KaK
CYHUTAET aBTOP, NPUBJIEKAI MUX HA CBOIO CTOPOHY «CTPEMACH K YCHIJIEHUIO
ceoero ¢eonanbHoro Boiicka» (baOymun, 2006, ctp. 6-33). B »sTom
KOHTEKCTE PYCCKO-KYMBIKCKHE MOJUTHYECKHUE B3aMMOOTHOIIEHUS, TECHO
CBSI3aHHBIE C MOJUTUKON Poccun B oTHOMEHUHU bonbmmux HOraes, aBTOp HE
paccMaTpUBaEeT.

Ananu3 wucrtopuorpaduu MOKA3BIBAET, YTO MEIBIX PSAI BaKHBIX
aCIeKTOB B HCTOpUUM OTHomeHuM Poccum ¢ Hapoaamu Ha CeBepHOM
KaBkaze B cepenune XVII B. He ObuIM yuTeHBI HccienoBateasmMu. He
MoJIy4ynsia, B YAaCTHOCTH, JOJPKHOM OIEHKH TOJUTUYECKAST TMO3UILIUS
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TapKOBCKOI'0 IIaMXaja M JIPYIrHX KYMBIKCKMX BJIAJENbIEB B OTHOLICHUU
Poccun, yerko o6o3HauumBmiasics B coObITHsAX cepeaudbl XVII B. He
BBISBJICHBI NMPUYMHBI MUTpAlluu B paiioH Tepeka u gaipHeimeid cyabObI
Bosbmux HoraeB. He packphIThl JeTanu moxoja HAapCcKUX BoWck B 1651 r.
IIPOTUB HOTauWneB Myp3 MmrTepekoBrix. Bce 3TH acneKkTsl Ae1aloT TaHHYIO
TEMYy BECbMa aKTyaJIbHOW, JUISI U3yUYEHUSI KOTOPOl TpeOyeTcs MpUBJICUEHHUE
NEPBOUCTOYHHUKOB, KaK OIMyOJIMKOBAHHBIX, TAK U apXUBHBIX.

®opmupoBaHue HA Tepeke HOraMcCKOM yJYCHON IPynnbl

B cepenqune XVII B. Mexay oOeuMu TpynmnaMu HOTaHWIIEB,
koueBaBminx Ha Hwxkueirr Bonre um B pakioHe Tepeke, yCTaHOBUIIMCH
BpaxJiecOHbIe OTHOIIECHUs. B 1646 r. 3HauMTENbHBIE CUJIBI HOTAWUIIEB H
acTpaxaHCKUX IOPTOBCKUX TaTap ObLINM 3aJ€WCTBOBAHbI B MOXOJE PYCCKHUX
BOMHCKMX cui1 Ha AszoB mnon Hadaiom KHa3s C.P.  Iloxkapckoro
(Toponumeia, 2016, ctp. 123-131). UYebGan-myp3a HWmTepexkoB peniui
BOCITIOJIb30BAThCSI ATUM OOCTOSITEIHLCTBOM, OOBEIMHUIICS C Ka3bIeBCKUM (U3
Mansix HOraeB) myp3oi JleBoeM u mpuxoaua Ha octaBmuecs B Huxnem
[ToBomXbe HOTAWCKHE YJIYChl «BOMHOIO MHOTAXJbD», 3aXBaTHUB OOJBIIYIO
no6eryy. Kpome toro, Horaimel YeOaHa-Myp3bl «CI0Xach € Myp3aMH
Mainoro Horarwo» Hananu cpeau HOYM Ha OTpsA KabapAWHIEB O] HAYaJIOM
KHsA3eW YepKacCKMX, HAINpaBISABUIMKWCI [UISI COEJMHEHUS C PYCCKUM
BOMckoM moxa HadasoMm KHsA3d C.P. Iloxkapckoro, U OTOTHaluW y HUX BCEX
gomanei. M3-3a  3TOrO0  OrpabieHHble KabOapAWHIIBI HE  CMOTJIH
MOy4acTBOBaTh B MoxoJe napckux Bouck Ha A3oB (KPO, 1957, cTp. 272-
273).

B orBer Ha »TM HamaaeHWUsT HOTaWIbl KeWKyBara fHMamera
TrHMaMeTeBa BO IjlaBe C €ro CbIHOM SIMrypuyeeM COBEPIIMJIM IIOXOJ Ha
Tepex Ha ynycel myp3 UmrepekoBsiM U SAMTEPEKOBBIX, «U OBLI 7€ y HUX
0011, — cooOmanoch B OTHHUCKE aCTPaxaHCKUX BOeBOJ B MOCKBY, — U Ha
0010 Ha 00€ CTOPOHBI TMOOUTHl YJIYCHBIE MHOTHUE JOAU». B cpaxkeHuu
noru0yu ceiH KeilkyBata SlHMameTra TuHMmamereBa SAH-Myp3a, MpHU 3TOM Y
Myp3 MmTepekoBbIX UX MPOTUBHUKAMHU OBLIM OTOTHAHBI KOHCKHE TaOYHBI
(okono ThIcsuM Jomaaei). Oco00 OTIWYMIUCH, B OTOM KOH(IUKTE
acTpaxaHCKHE IOPTOBCKME TAaTapbl, BBICTYNUBIIME HA CTOPOHE CHII
keiikyBara SHmamera TunmamereBa. Ilo cBenenusim myp3bl llaremupa
HNmtepekoBa, B HallaJleHUW Ha UX YJIYChl Y4aCTBOBAJIO MATHCOT FOPTOBCKUX
U KUPIUYHBIX TaTap pa3HbIX Myp3, YIYCOB U TaOYHOB, B YACTHOCTH, JIIOJIH
taOyHHoro rosoBsl Kenumbera PomazanoBa u Canes AxumbOeTena.
HecmoTpss Ha 3ampeT ywyacTBOBaTb B MEXJOYCOOHBIX HOTaMCKHUX
CTOJIKHOBEHMSIX, IOPTOBCKHE TaTapsl «l'ocynapeBa yka3zy He MOCIYILIAJKCh,
Ha nx HMmrepekoBrIX nereil yinycel BoWHOK ¢ Haraiickum KelikyBaTtom
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SlHMaMeT Myp30K0 M C €ro JAeTbMU XOJIWJIW, U YJIYChl UX Pa3zopwuiIu, U
MHOTHE UX JIOIaau K ce0e B yJIyChl MPUTHATUY.

[TonpITKM  acTpaxaHCKUX  BOEBOJ  B3bICKaTh  IMOTpadJIE€HHOE
MMYLIECTBO C IOPTOBCKUX Tarap HE yBEHYANHUCh ycmnexom. llocmaHHbIA K
HUM IOPTOBCKHHM TronoBa E. ApceHTbEeB pacckas3ail IO BO3BpPALICHUH, UYTO
IOPTOBCKHE W KHUPHUYHBIE Myp3bl W TaOyHHBIE TOJOBBI «Tex Tartap,
KoTOpbie ¢ KellkyBaToM U ¢ IEThbMHU €r0o XOAWJIM Ha MIITepeKOoBBIX NEeTen
BOMHOIO, B yJIyceX y ce0sl HEe CKa3bIBAIOT U UX YXOPAHUBAIOT, & CKa3bIBAIOT,
OyATO OHU MOEXallh U3 YJIYCOB IS CBOUX HYXxa». Ilouck mo kielimam
(TaMraM) 3axBady€HHBIX JIOIIAJel BBISIBUI HX BIAJENbIEB, HO OHHU
yTBEPXKIAJIM, YTO KYNWIM HMX Ha Oazape B AcTpaxaHu. BbI3BaHHBIN K
BOeBOJaM [JIsi oObsicHeHUM SAmrypueii-myp3a TuHMameTeB He OTpHUIlAI
CBOErO y4yacTHs B Habere Ha HOraiCkux mMyp3, koueBaBIIUX Ha Tepeke, HO
OOBSICHWJI CBOM  JEHWCTBHS HEOOXOAMMOCTBIO OTOMCTUTH  Myp3aMm
NmrepekoBbIM M SIITEPEKOBBIM 3a MX HEOJAHOKPATHBIE HAamaJcHUs Ha
cBoux mawoaeu. JlanmpHEeWmKUe MMOWUCKU JIOWAAEH JJIsi BO3BPAIICHUS WX
Horaickum myp3aM Ha Tepek Smrypueii-mMmyp3a HaMepeH ObLI MPU3HATH 3a
«Oonbmoe ockopOnenbe». llo3uums wmyp3 TuHMaMeTeBBIX BBIHYAWIIA
acCTpaxaHCKUX BOEBOJ OTKa3aTbCs OT pa30UpaTesbCTBA, «UYTOO MeEX HX
Oonmus ccopbl He yauHUTHY (AU, 1894, cTp. 94-96).

AcTpaxaHCKu€ BJIACTH NPEINPUHSIM IIark K TOMY, YTOOBI
IPUMUPHUTH BPAXKAYIOIIUX HOTAWCKUX MYp3, HO HE Npeyclneiaud B 3ToM. B
1649 r. BoeBoga ®@.C. KypakuHn noknaasiBal B MOCKBY, YTO CCOpPBI MEXKIY
HOraiamMy HE MNPEKPAIIATCs, YTO HHHUIMATOPOM HX SBISIOTCS MYpP3BI,
Kouyromue Ha Tepeke, KOTOpble COBMECTHO ¢ MaslbIMU HOTasiMU ITOCHIIAIN
CBOMX JIOJEH Ha Myp3 THHMaMeTeBBIX, «M HX TPOMHUIMA MU JOWAAA H
KUBOTHUHY OTOTHaNIM MHOTyo». KeiikyBar Sfumamer mnoTpeboBan oOT
acCTpaxaHCKMX BJIACTEM OpPraHM30BaTh COBMECTHBIM MOXOJ Ha CBOUX
NPOTUBHUKOB, O0O0OCHOBaBmIKMXCS Ha Tepeke, HO Te OTKa3alu €My,
COCJIaBIIMCH HA OTCYTCTBUE LIAPCKOTO yKas3a. Toraa Mmyp3sl THHMaMeTEBBI
«He ucrtepns ero YebaH Myp3sl pa3opeHbs M 00U, moman Ha Hero Yeban
MYp3y C CBOMMH YJIYCHBIMM JIFOABMH BOMHOIO». M3 AcTpaxaHu BOEBOIBI
NOCBHUIAIIM K HUM MOCJaHIa ¢ TpeOOBAaHUEM BO3BPATUTHCS OOPATHO, YTOOBI
oHU cBoumu aelcTBusiMu Yebana-myp3y HmrepekoBa «ot ['ocynapckue
MHWJIOCTH HE€ OTOTHaln», HO SHMameT-Myp3a M CbIHOM SIMrypueeMm He
OTKa3aJIMCh OT CBOMX 3aMBICIIOB MECTH.

YebaH-Myp3a, K CIOBY, HE ObLI 3aCTUTHYT Bpaciiox. OH oTcuaencs
OT HamaJaBWIUX JIoAed Myp3 THHMaMeTEeBBIX «B TEJIEKHOM TOpPOJKE» B
ocaze, a TaOyHbl Jomazed M CKOT A0 UX MPUX0Ja OTOTHAI B «KPEMKHE
Mecta». Horannel myp3 THHMamMeTeBBIX CTOSIIA IMOJ «TOPOIKOM», TI€
ykpbuics UebaH-Myp3a, A€CITh JHEH, MOCIe Yero BEpHYJIHUCh 0OPATHO IO
AcTapaxaHb Ha TNpPEXHHUE CBOU KOUeBhbs», a Yeban-myp3a HmrepekoB co
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CBOMMHU YyJIyCaMHU OTOIIET «K MOPIO» B JaJIbHUE KOYEBbS M CTAJI KOYEBATH
no peke Kyme. Bepuypmuiics ot Uebana-Myp3bl chiH Oosipckuii B. Ycon
pacckasaji, 4To TOT HE OTKa3bIBAETCS OT CBOEW MpucsIru napro, Ho OOuTcs
BO3BpAIllaThCs K ACTpaxaHW M3-3a BPAXKIbl C Myp3aMud THUHMAaMETEBBIMM.
[Ipu 3TomM YebaH-Myp3a OTBEPT MPEAT0KEHUE BEPHYTH CKOT, 3aXBAYCHHBIU
paHee y HoraunueB Ha Boiare. HecMoTps Ha HENPUMHUPHUMOCTH IO3HLHAHN
YYaCTHUKOB MEXJ0YCOOHOTO HOTaWCKOro KOH(IUKTa, B MOCKBE CUMTAIH,
YTO IMAaHC YJIaAuTh KOHQPIUKT ecTb. Ero ydacTHMKamM HeoOX0oamMo
MOMUPUTHCS, «M KTO YTO Y KOTO MouMai, To O Apyr Apyry OTAajlu Ha3ad H
3a T¢ YOMTBIE TOJIOBBI MEX CO0O0I0 paszjenanuch moiawooBHo» (AU, 1894,
ctp. 97-98).

Tem BpemMeHeM Yy TEpCKUX BOEBOJ POJIMICS CBOW ILIaH, Kak
NPETBOPUTH B JKU3Hb LAPCKUM 3aMbICE] O NPUMHUPEHUU BPAKAYIOLIUX
ctopoH. OH 3akio4ajcs B TOM, 4TOOBI Pa3oOUIUTh CUJIBI HOTAWIIEB Ha
Tepeke M 1O OTHEIBHOCTH IIEPEBECTM MX YIychl Ha HwuxHioro Boury.
BoeBona kus3p B. OOoneHckuil mucan B AcTpaxaHb, 4TOOBI BOEBO/IbI
HanpaBuwiIn Ha Tepek «mo 4yenoOuThio AkcamHa Myp3bl bu-myp3uHa chiHa
NmepexoBa» myp3y Tynapeika («Jlymapbeika») ¢ acTpaXxaHCKMMH paTHBIMHU
monpmu. Pacuer pemancsa Ha TO, 4TO HOraumel K3 yiayca bu-mypssl
NmitepexkoBa, panee ymenmue Ha CeBepubiii KaBka3z k Yebany-myp3e,
y3HaB O TOM, 4YTO IPOTHB HHUX HAMNPABISAIOTCI BOWCKAa W3 ACTpaxaHH,
oTcTaHyT oT YebaHa-Myp3bl U TpUAYT K TyJapblKy-Myp3e U «KO
['ocymapeBbiM paTHbIM JwoAeM». B cBoio ouepeap AKcaumH-myp3a
NmtepekoB HauHET yroBapuBaTh camoro YebaHa-myp3y BEpHYTbCS K
Actpaxanu. Ecnu yroBopsl He momorytr, To YebaHa-myp3y cHIaMH
aCTpaxaHCKUX PATHBIX JIIOJIE MOXXHO OyJeT mepeBecTd K AcCTpaxaHu H
«BHEBOJIIO». Tepckuil BOEBOJA MNPOCUII OPraHU30BaTh JSKCIEIAULHUIO I10
Bo3BpamieHuo HoraineB ¢ CeBepHoro Kaskaza Ha HwuxHioro Boary kak
MOXHO CKopee, «mokamecta YebaH Myp3a ¢ CBOMMH JIIOJIMH KOYYeT 3a
TpeMsl peKaMH B TECHBIX MECTEX, U UM JI€ BCKOpE YUTU OyJeT HEeKyabl». B
cnydae ecau YebOan-mypsza mnepeier ¢ yiaycamu u3-noja TapkoB Ha
Yepkacckyrw cTopoHy, To BoeBoja B. OOoneHckuil moguyepkuBai, 4YTO OH
«B HEM Jie yaeT Bcsikoro aypHa» ((AU, 1894, ctp. 99).

OnHako acTpaxaHCKHE BOEBOJIbI HE PEIIMIKNCH CaAMOCTOSTEIbHO
OpraHM30BaTh BOCHHBIM TOXOJ MNPOTHUB HoralmeB YebdaHa-myp3bl
NmrepekoBa. «Ilocnate g€ HEMHOTWX JIOJIEW OIMACHO, — PACCYXKJAJIU B
Actpaxanu, — uto0 TartapoBs [lymappika Myp3y 3aBOJHBIM J€JIOM HE
oTHsTM W [ocynapeBbIX JIOJel HE MOOWIM; a MHOTHX PaTHBIX JIOAEH
nociath, U B ['ocynapeBe ae orunmHe B AcTapaxaHu, 3a MaJoOJIOJCTBOM, OT
Kanmpinkux mroaei onacHo. A tosbko 0 ne [ymapeika Myp3y u mociaTh Ha
Tepek, u bu-Myp3uHbl yIyCHBIE JIOJH YaidTh €ro HE MOCIYIIAIOT U K HUM
Ha Tepek Ha npuayT». AcCTpaxaHCKHME BOEBOJbl PEIIMIM, 4YTO AKCauH-
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Myp3a NimTepekoB mpues)an K TEPCKUM BJIACTIM C TaKUM MPEIIOKEHUEM
s Toro, 4To0bl BeiMaHUTh ¢ HukHero IToBomkea Tynapwika-myp3y, Tak
KaKk OH W paHbll€ 3asB/sI O CBOEM HAMEPEHHM HIATH KOYEBaTh K
AcTpaxaHu, HO HE UCHOJHUI cBoux obOemanuii. K Tomy ke wux
HAacTOpOXXWJia HHPOpPMaILMsA, MOCTYNMHUBIIAS OT IOPTOBCKOTO TaOyHHOTO
ronoBel Kenumbera Poma3zaHoBa, KOTOpOil coOOmMUI O MeperoBopax
Yebana-Myp3bl ¢ nepcuackumu Biaactsmu. [Ipuesxkasmmue ¢ Tepeka tatapbl
paccKa3blBail acTpaxaHCKOMY TaOyHHOMY TojioBe, 4To YebaH-Myp3a
HNumTepekoB HaMepEH MEPENUTH B MOJTAHCTBO K MEPCUICKOMY IIaXy, 4TO OH
CTaJ KOYEBaTh IO COCEJCTBY C BIAJCHUSIMHM TApKOBCKOrO IIaMxaja, «a
Cyxpait ne meBkai, — noauepkayn Kenumber Pomazanos, — B mociyuianbe
y Kussuibamckoro [laxa» (AU, 1894, ctp. 99).

BoeBogam u panpumie mnoctynaia wuHpopManus O TOM, UTO
TapKOBCKMI IIamMxaj HalajaeT Ha POCCHUIICKUX MoAAaHHbIX. B ceHTsa0pe
1648 r. B Tepckyr KpemocTh MOCTYNUIH CBEACHUS O TOTOBAIIEMCH
HanajgeHun Cypxas Ha AHJIPEEBCKYIO JIEPEBHIO BMECTE C «KYMBIUKUMHU U
KU3BUIOANICKUMHU paTHBIMU JIIOJbMU». Tepckuil BOoeBOoJIa KHA3b B.A.
OOGonenckuidi HampaBuia B Tapku mnocinanue, npusbiBaBumiee «Cypkaii-
IIeBKajaa» OTKa3aThCid OT IUIAHOB HAMaJeHHUs Ha aHJAPEEBCKOTO MYp3y
Kazananna, «moromy uto oH, Kazananm, ... rocyJapeB XO0JON W aMaHaThbl
eBo B TepckoM ropoae ectb». Ho, HECMOTps Ha 3TO MpPEeAOCTEPEKEHUE,
mamxan Cypxalli B OKTsI0pe TOro ke roja Hamajl Ha KaOapAWHIIEB: «C
PAaTHBIMHU JIIOJABMHU MPUILIOJI U3roHOM Ha Kaseia-myp3y MynnapoBa u ero,
Kazpig-myp3y, youn». Tepckue BOeBOAbl BHOBb OBbIIM BBIHYXJICHBI
BbICKA3aTh BJiaJeTeN0 TapkoB KpalilHEE HEYAOBOJBCTBUE 3TUM IOCTYIIKOM,
NOJYEPKHYB, YTO «TO OH, HIEBKaJ, YYMHHI AypHO». OHM moTpebOoBaiu,
YTOOBI OH «HA YEPKACCKUX M HA KYMBITIKUX MYp3 HU Ha KOBO HE XOJWJI, U
UX HE pas3opsj, U caM 3a TO OT... TOCYJapbCKUE MUIOCTU He oTOBLDY. Ho
TapKOBCKUM Biajesiel, BHUAUMO, HE CUMTA]l KaO0apJIMHCKOrO KHS34
POCCUNCKUM MOAJaHHBIM, TaK KaK MOJYEPKHYJ B OTBETHOM MHUCHME, UTO OH
«rocyiapeBy yKa3zy HE OCIYIIEH M Ha TBOUX T'OCYAApeBbIX MOCIYIIHUKOB
BOMHOIO HU Ha KOBO HE HUJET», a yOMMCTBO kKabapauHckoro kHs3a Kaszbid
MyHaapoBa 00BSICHUI TeM, 4TO ObLI ¢ HUM B «HeapyxOe» (KPO, 1957,
ctp. 299). Hdanubiii (akT [O0CTATOYHO KPAaCHOPEYMBO XapaKTEPU3YET
NOJUTHYECKYI0  OPHMEHTAUMI0  TapKOBCKOTO  I[IaMxajla,  KOTOPBIA
nojJiep>kuBajl oTHoumieHuss U ¢ Poccuen, u ¢ llepcueir, HO TIpu 3TOM HE
cuuTall cebs CBA3aHHBIM KAaKUMHU-JIMOO 0053aTelbCTBAMH II€pe] OO0CUMHU
CTOPOHAMH.

NUpes aruranum HOramckux Myp3 K BO3BpalleHWr0 B Hwuxnee
[ToBOKbE acTpaxaHCKUM BOE€BOJAaM TNOHpaBwiack. OHHM HaNpaBUiId K
Yebany-myp3e A5 neperoBopoB ceina 6osipckoro JI. EdhumoBa, a k myp3am
Axcanny u k Kapacamny «mucanu ocoOHO, uyToO oHuM OoT ['ocymapeBsl
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BBICOKHE PYKU OBLIM HEOTCTYIHBI, U YebaHy 6 Myp3e 0 TOM OHU TOBOPUIIH,
u um 6 ko ['ocynapeBe oTtunHe Kk AcTapaxanu, u ¢ TMHMaMeTeBbHIMU O
noMupuminuck». C Takum xe mocianueMm k Yebany-mypse oOparuics u bu-
myp3a Hmrepekos. Ilpm 3TOoM acTpaxaHCKHME BOEBOJBI MOPYYHIIH CBHIHY
oosipckomy JI. EdpuMoBy, HampaBiIe€HHOMY B HOraickue yiycsl Ha Tepek,
«IpPOBEABIBATH BCSIKUMH MEpaMH HAaKpENKO, TailHO» O MeperoBopax
Yebana-Mmyp3pl ¢ mepcuackumu  Biactsamu.  Ocoboe  BHHMaHUE
PEKOMEHIOBAaHO OBIJIO oOpamiath Ha WHPOpMAIui0 00 oOMeHEe MomapKaMu
MEXJYy HOTACKHUMU Myp3aMH U LIEMaxWHCKUM xaHoOM. [lo ux xapakrtepy
MO>KHO OBIJIO CBUJIETEIBCTBOBATH KaK O caMOM (haKTe MEPEeroBopoB, TaK U O
ero BO3MOXHBIX pe3ynbTatax (AU, 1894, ctp. 99-100).

B wmapre 1649 r. UYebGan-myp3za mnpuciail B AcTpaxaHb CBOETO
nocinanna O. Toky3oBa, KOTOpOMY MOpPYYWUJ COOOUIUTH BOEBOJAAM O
MecTonpeObiBaHUN cBouX yiaycoB Ha CeepHoM KaBkaze u HamepeHHU
nepeiTu Tekyuen BecHoil ¢ peku Koiicel Ha HuxkHioro Bonry «B Mouaku,
Ha ypouuie benslii octpoB». Horailickuih myp3a 3aBepuil acTpaxaHCKHX
BJIACTEl B CBOEW NPENaHHOCTU Lapl0, a HAXOXJIEHHUE CBOUX YJIYyCOB Ha
CeBepHoM KaBkaze 0OBSICHMI ONaceHHEM MPHUXOJa HU HHUX KaJIMBIKOB H
CBOMX MPOTUBHUKOB M3 YHCJIAa HOraileB, JKETHCAHIEB U IOPTOBLEB,
«IOTOMY YTO i€ OHU B MPOILIOM IOy, JIETOM, IPUXOJUIA HA HUX BOWHOIO
u B ocajne oH YebGan myp3a ot Hux cugem». Ero mocmanern O. Toky3oB
pacckazay Takxe o nmomnbiTke UeGaHa-Myp3bl CAMOCTOSITEIBHO MOMUPUTHCS
c Myp3amMu TuHMaMmeTeBbIMU, HO SMrypueii-myp3a, KOTOpOMY ObLI
aZpecoBaH «JIUCT», OTBEPT JIIOObIE MPEMIOKEHUS HA 3TOT MPEIMET: «JIUCT
ero uzojapai, a Kk Hemy (YUebany-myp3se. — 1.B.) npukassiBan ¢ yrposoro,
4YTO €My Ji€ C HUMHU HE MHUPHUBATHCS, a HEAPYX Oy CBOIO MCTUTh UM XOYET
BOMHOKO». DaKT OYEepEeIHOro HAaMaJeHUs CBOUX YIYCHBIX IJIIOJIEA Ha
Horaiickue ynycel Ha Hwxknelh Bonre, umeBmuii mecto 3umoit 1648-1649
rr., YebGan-Myp3a He oOTpulad, HO OOBSICHSAN €ro TeM, YTO €ro JIOJIU
«apuxonuau mnoja AcTtapaxaHb Ha TaTapckue KOHCKHE M KUBOTHHHBIE
TaOyHBI... TaiiHO, O0e3 ero YebOaHa BegoMay, XOTS Myp3a UM U 3amperian
3TO, HO, MO €ro CJI0BaM, YJIYCHbIE JIOJM «Ero He CIyIaloT, XOIAT
CaMOBOJILCTBOM, yTasick» (AU, 1894, ctp. 100-101).

[TonoOHbIe 00BACHEHUS M 3aBEPEHUS HOTAMCKUX Myp3 BIAacTU B
AcTpaxaHu CJBIIIIAIN YK€ HE pa3, M03TOMY, BUAUMO, HE 0COO0 UM BEPUJIH.
Ux ropaszmo Oonblilie HHTEpecoBaiu meperoBopel UYebaHa-Myp3sl ¢
NEePCUACKUMHU BIIACTSIMU U PA3HBIMHU TOPCKUMH BiajenbuaMu. « I onu ge
OosipuH W BoeBOAB TOoro YebaHoBa TaTapuHa JAOTPAIIUBAIH: K
TapkoBckomy Cypxkail meskany, u k OnapeeBckomy Kazanammy, u B
[ITaxoBy o6macTe YUeban Myp3a 1 KaKUX JeJ JI01ed CBOUX MOCHLIAI JIH?»
O. Toky30B paccka3zain, 4yto YebaH-Myp3a AEUCTBUTEIBHO MEpelies yepes
pexy Tepek u mocbuUial TOCIaHIUEB K TapKOBCKOMY IIaMxajily U
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aHJIpeeBCKOMYy Biazenblly KazaHanmy c yBeIOMJIEHMEM, YTO HX YJIYCBHI
BBIHY)KJICHHO 3aHSJIM HOBBIE TEPPUTOpPUM, «O0sCh Ha ceds mnpuxony
KanMmplukux nroAeld U HeAPYroB cBOMX AcTapaxaHCKUX Myp3 W Tarap», u
NPOCHJ HE COBEpIIATh MPOTUB HOTAMIIEB BpaxkaAeOHbIX AeicTBUi. C LENbIo
yOeIuTh KyMBIKOB B CBOMX MHPOJIOOMBBIX HamMepeHusx YebaH-myp3a, Mo
cioBaM O. Toky3oBa, «CroBOpHJI» BbIJAaTh CBOIO J0Yb 3aMy» Ha ChIHA
TapKoOBCcKoro mamxana. Hanpasnenue Horalickux nocianues B Ilepcuro O.
TokyzoB otpunan (AU, 1894, ctp. 101).

@DaKThI, NIOJIyYECHHBIE acCTpaxaHCKHUMHU BOEBOJIAMU,
CBHJIETEJIBbCTBOBAIM, YTO Horaimbsl YebaHa-Myp3bl NPOAOJIKAIU CUUTATh
ce0sd pOCCUHCKMMHU TMOJJaHHBIMHU, HO IIpU OTOM CaMOCTOSITEJIBHO
BBICTPAWBAJIM OTHOLICHUS C HApOJaMHu, NPOXUBAaBIIMMHU Ha CeBepHOM
KaBkaze, He uMes BO3MOXHOCTH IPUMHUPUTBCA C COIJIEMEHHUKAMH,
obutaBmnmMu Ha Huxkuelt Bonre um omacasch HamajeHHUl ¢ UX CTOPOHBI.
®opmanprHo YebaH-Myp3a KOHTaKTaMHM C KyMBIKAMU HE Hapyllaad CBOEH
INPUCIATH 1ApPK, TaK KaK KyMBIKCKHME BJAJENbIbl TaKX€ CUYHUTAIUCH
PYCCKMMHM NOANaHHBIMH. TapkoBckui mamxan Cypxald M aHAPEEBCKUU
myp3a Kazananmn CanramamyTOB BbIIaBadu B 3HAK BEPHOCTH Poccum
amMaHatoB B TepcKyrw KpemocTh. JlaHHBIA COUMANTBHO-TIOJIUTUYECKUN
MHCTUTYT  IOJy4YuJl  Imupokoe npumeHenne B XVII B,  Bo
B3aMMOOTHOUICHUSX POCCUMCKUX BIACTEM € Pa3HbBIMM HapOJaMH
(Toponuupin, 2004, ctp. 9-15; Toponwuieid, 2007, ctp. 59-61).

[IpaBga, mnpeaaHHOCTh KYyMBIKCKOM 3HaTW Oblla BO MHOTOM
YCJIOBHOM, TaK KaK UX JIIOJEH HepeaAKo OOBHUHSIM B yOMIlCTBax W 3axBaTe
IUICHHBIX W3 4YHUClIa PYCCKUX NOANaHHbIX. Kak oTMmeuyanu camu Tepckue
KUTENH (CTpesblbl, Ka3akuh, OKOUYEHBI, IOPTOBCKUE TaTtapbl U JApPYrue),
KYMBIKCKHE MYp3bl YYBCTBOBAJIM CBOIO O€3HAKa3aHHOCTb IOTOMY, 4YTO
BBIIABAJIM B aMaHaThl JE€TEH «HE OT NPAMBIX JKE€H, a B AAbKaX C HUMH
MPUCBUIAIOT XOJIOIEN, & HE POJACTBEHHBIX JIOJEH U HE Y3[€HEH, U B TOM JI€
oT HUX KyMbinkux BnanensunoB uM Tepckoro ropoaa ['ocygapeBbiM sroaem
YUHUTCS o0uaa u TecHoTa OoJblllasg, ¥ aMaHaTOB J€ OHU CBOHUX
OTCTYMAIOTCS, HE MEPEMEHSIOT JET MO IECATH U 00J1Ia, TOTOMY 4YTO JI€ OHU
UM HE JOPOTH, YTO JETH UX HempsAMBIX XOH». Oco3HaHue 3TOro ¢axra
NpUIIJIO K PYCCKUM BiacTsM JietoM 1651 r. AcTpaxaHckue BOEBOJBI
HanpaBuiau Ha Tepek acTpaxaHCKoro crpesneuxkoro roinosy H. Bonkosa c
NOpy4YeHUEM B35iITh HOBBIX aMaHaToB, «uTo0 Cypkail meBkan u Kazanann
Myp3a T€X CBOMX aMaHAaTOB BIPEJb HE OTCTYNUIUCH, U TepCKUM Obl BCAKUX
YUHOB JIIOJIEM, 3a TEMHM aMaHaTbhl, yOMWHCTBAa M Tpabexy U MOJIOHHOIO
B3SAThsl U HUKAKOTO JypHa U YMBIIUIEHbS UM OT HUX He Obu1o» (AU, 1894,
cTp.160-161).

Tem BpeMenem ynycsl Yebana-myp3bl MintepekoBa U Jpyrux mMyp3
Bosbimioro Horas craiu Cepbe3HO JAecTa0WIM3UPOBATh OOCTAaHOBKY Ha
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CesepnoMm Kaskaze. B 1649 r. Horaliisl, kouysi BOJIM3HM Ka3aubUX TOPOJIKOB
no Tepeky, «MHOrMX Ka3akOB NOOWUIM M XEH HMX M JeTel B IMOJIOH
MOVMAJH... U )KUBOTUHY JIOUIEAU U KOPOBBI UX Ka3auybl) UC MOJO MHOTHX
TOPOJIKOB OTTOHAIOT Oe3MmpecTaHHo...». B cBOI0 ouepenp Ka3aku Hamailu Ha
yayc Kapacamna-myp3sl SmrepekoBa, B KOTOPOM 3aXBaTWJIM €ro KEHY,
HECKOJIbKO JI€CATKOB MJEHHBIX W CKOT. BmoclieqcTBUM Ka3aku BEpHYIH
xkeny Kapacanmny-mypse AmrepexkoBy «0e3 OKylmy», HO CKOT BO3BpPaTUTh
oTtkasasmchb. Ilocme oatoro wmyp3sl HmrepexkoBsl u  SmTepeKkoBbI
O0OBEUHUIUCH, M TOMNBITAIUCh B3SATh IITYPMOM Ka3zayuid TOPOJIOK
CapadanHukoB, HO Ka3aku OoTOMIKNCh. Hanmanenuio HoranieB Mo iIBEprajiuch
u crpenbubl. Jliogun Yebana-myp3sl Hamajaild Ha HMX 3acTaBhl M Ha
«IPOMBICIIOBBIX» JIIOJIEW, YTOHANU Jowmaaei. Myp3sl AmrepexkoBsl — 30pyM
[[lurumoB m Toran KapacamnoB BecHOil 1649 r. mpuxoaunu BO TJaBe
CBOMX JIIOJIeM mojJ AcTpaxaHb JJIsI OTTOHA JIOMIAAEl y MECTHBIX JKUTEJNEH
(HoBocennckuii, 1994, ctp. 47-48; Kosznos, 2002, ctp. 122-123).

AcCTpaxaHCKHE BJACTH PEIIMJIM 3aJ€HMCTBOBAaTH B IIEPErOBOpax C
HOTAWCKMMHM Myp3amu, KoueBaBmmMu Ha CeBepHom KaBkaze, wux
pPOACTBEHHUKOB, ocTaBmuxca B Hwuxnem IloBomxkwe. Jletom 1649 r. Ha
Tepex Obin  HampaBieH bu-myp3a  HmrepekoB, KOTOpBIM  1pu
nocpegnuuectBe KHA3s1 M.C. Uepkacckoro mnpoBea B HIOHE-CEHTSOpe
NEepEeroBOpbl C HOTalckuMH Myp3amu. EMy ynanoce AOTOBOpPUTBCS C
AxcannowMm u [llatremupom NmrepekoBeiMu u Kapacannom u Kapakacaunom
SAmTepekoBbIMU O BO3BpAIllEHUU UX CO CBOMMM yJlIycaMH moJ AcCTpaxaHb.
Ha ¢one stux neperoBopoB Ueban-myp3a UmiTepekoB aeMOHCTpPaTUBHO
OTKOYEBaJ BO BJIaJICHUS TapKOBCKOTO IIamxaja, «rmo0uBasi U O0eps B MOJIOH
pycckux paTHbix gtonaei» (HoBocenbckuii, 1994, ctp. 48).

B kxonue ocenu 1649 r. B meperoBopbl ¢ HOTaWllaMHd BCTYIUJIU
KaJMBIIIKHE TaWIIu, KOTOpPbIE MPEANPUHSIIN TMOMBITKY YroBopuTh YebaHa-
Myp3y HWmTepekoBa MNPUCOSTUHUTHCS K UX yiaycam. KanaMbilkue
BJIaI€JIbIIBI OTHPaBUIN Ha Tepek mOoCOoJbCTBO B COMPOBOXKICHUU OTpsAa U3
200 xanmpikoB ¥ 300 HOralmeB U3 4Yucia T€X, YTO NEPENUIN MO UX BIACTh.
B nytu 3TOT OTpsa BCTynus B 00i ¢ TepckuMu craHudyHukamu (Temnkees,
2012, ctp. 190-191). Pe3ynbpTaThl 3TOr0 MOCOJBCTBA OCTAINCH HEU3BECTHHI,
HO HE HCKJIIYEHO, YTO CTOJKHOBeHHE y benoro ozepa c¢ poccuiickumu
MOAJaHHBIMU MOTJIO MOBJIMATH HA UTOT KaJIMBIIKOW MOCOJIBCKON MUCCHH.

B ycnoBUsIX BOEHHO-MOJIUTUYECKONW aKTUBHOCTH KAJIMBIKOB PYyCCKHUE
BJIACTH HAINpPaBWIN B ceHTIOpe 1649 r. Kk HUM B yiychl mocosibcTBo M.U.
OHnyunHa, MEeabI0 KOTOPOTO OBLIM MEPEroBOphl O CyAn0e MICHHBIX. B xo01¢
HUX BBISICHUJIACHh TMO3ULMUSA KAJIMBIIKUX BJAJEJIbIEB B OTHOUICHUH
HoraiieB. Taima J[aWduH 0O0BABUII 3aXBAaUYCHHBIX HOTAMIIEB KaJIMBIIIKHMH
XO0JIOIaMHU, KOTOpble OTHBIHE OyayT KoueBaThb BMECT€ C HHUMH B
Mexaypeube Bonru u fAuxa (Tenkees, 2012, ctp. 198-205). B Mockse u
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AcTpaxaHu BBIHYXXJE€Hbl OBUIM YYUTHIBaTh 3Ty pealbHOCTb. B Hakase
HOBBIM acTpaxaHckuMm BoeBogaM ML.II. IIponckomy u T.D. byrypiuny,
naHHoM JietoM 1650 r., ykaspiBanoch, 4To0bsl YebaHa-Myp3y C YIyCHBIMH
JIOAbMH HA NMPEXKHUE KOUEBbs MMOJA ACTpaxaHb HE NPU3BIBATH 10 TEX IMOD,
«nokamecTta Kanmplnkue Taulm ¢ yjaychl CBOMMM M3-IIOJ AcTapaxaHu, U3
OJIMKHUX MECT OTOMIYT B HPEKHUE NAIHbIE MECTa CBOM KOYEBbs 3a SHK
pexy». M3 MockBbl acTpaxaHCKMM BOEBOJAM MpPHUKA3add IOCHaTh K
HOraickuM Myp3aM Ha Tepek mocnaHma ¢ OOBSBJICHHEM, YTO UM
paspemiaeTcss BpEMEHHO KoueBaTh B OacceiiHe Tepeka ¢ Brlnauell aMaHaTOB
B Tepckuii ropogok, «uto0 uM oT KanMmblIKuX JNr0Jaed Kakoro JypHa He
YYUHUIOCHY. [leperoBopel ¢ HOTaMCKMMHU Myp3aMH, OCTaBaBLIMMHCS Ha
CeBepnoM  KaBkaze, acTpaxaHCKHMM  BO€BOJAaM  PEKOMEHIOBAJIOCH
BO300HOBHUTH TOJIBKO MOCJE YX0Ja KaJMBIKOB M3 HM30BbeB Bouru. 3agaua
CTaBMJIACh BCE Ta XK€ — BEPHYTh Horauues Ha HuxHioro Boary. IIpu sTom
NOJKJII0YaTh K TIEpPeroBOpHOMYy Impoueccy ¢ YebaHoM-Myp3oil Myp3
NmrepekoBbix (bu-myp3y u Tynpapeika-myp3y) MockBa KaTeropu4ecku
3anperuna. Mx mo-mpexHeMy MpUKazaHO ObLIO AepkaTh B AcCTpaxaHU Ha
aMaHaTHOM JIBOPE «C BEJIMKUM O€pEeKEHbEM» M HUKYJa HE BBINYCKATh W3
Actpaxanu «6e3 ['ocynapeBy ykazy» (AU, 1894, ctp. 129-130).

Jns nanpHEHIIMX MeperoBopoB ¢ YebGaHoM-mMyp30il 00 ycCIOBHAX
BbIJIaYM aMaHAaTOB M KoueBaHUsS y Tepckoro ropojaka B koHue 1650 r. ObL1
HanpaBieH u3 Acrtpaxanu WM. JlomoxupoB ¢ nepeBoguukoM B.
3UHOBBEBCKMM, HO OHHM OKa3aJIMCh B Yyilycax Myp3 HMimTepekoBsixX

dbakTuyeckn Ha MoJokeHUHU 3an0kHUKOB (HoBocenwckuii, 1994, ctp. 50-
52).

Bopbs0a poccmiickux BJjacTeil 3a Bo3Bpamenue Myp3 boJabmioro
Horast B Huxnee IloBoskbe

3umont 1650-1651 rr. poccuiiCcKrMe BIIACTH PEUIMJINCH NMEPEUTH OT
NepEeroBOPHOTO Mpolecca K 0ojee akTUBHBIM JeicTBUsIM. B Havane 1651 r.
COCTOSJICS IOXOJ LAPCKUX CHJI NpPOTUB Myp3 bosbmoro Harag,
obocHoBaBmuxcs Ha Tepeke. Llenplo moxoma mpoBo3riamanach 3amuTa
POCCUHCKHUX BIAJECHUNU OT «IIPUXOIY KPBIMCKHX JIOJEH W AJsi 00eperaHps
Haraiickoro Yeb6an myp3bl MiiepekoBa ¢ OpaTbsiMU U C IUIEMSIHHUKAMH U UX
YAYCHBIX JIOAEH M 4TOO OHU HC IMOJ TOCYyJapeBON BBICOKOW PYKH Iepemie;]
Tepex pexy B KpeiMm m B KaseieBckue yinycel He yuum». Ilo Beceu
BUAUMOCTH, POCCHUMCKHE BJIACTH [OJarajad, 4YTO OCHOBHasg yrposa
nojautuyecko cutyanuu Ha CeBepHoM KaBkaze B CBS3M C MPUCYTCTBUEM
Tam 4yacTu bonpmmx HoraeB ucxoauT oT Kpeima, a He Ilepcuu. Uebany-
Myp3e HimrTepekoBy pOCCHMCKHE BIACTH BMEHSIM B BUHY TO, 4YTO OH
«TOCYJIap0 YYMHMJIICS HENOCHYIIEH, aMaHAaTOB Ha Tepek He nan u LepTH
HE MOJKPEITHI.
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[IpumeyaTenbHO, YTO MOAOOHBIX NPETEH3UW HE BBIJIBUTAIOCH B
anpec myp3 SAmrepekoBsix. [lo Bcelt BUAMMOCTH, 3TO MOTJIO ObITh CBSI3aHO
C TE€M, 4YTO K 3TOMY BpPEMEHM MexXIy Myp3amu MHWIITepeKoBBIMH U
AmTepekoBbIMU MpoOU30MIEN pa3pblB OTHolIeHHH. Kak ycraHoBun A.A.
HoBocennckuii, ocenpto 1650 r. YUeban-myp3a Beirnan myp3 Kapacauna u
Kapakacanna AmrepekoBbIX M3 CBOMX YJIYyCOB, & UX MaTh, )KEH U JETEH
oTocnal noJ AcTpaxaHb. B 3TUX yCIOBHSAX pPOCCHIICKHE BJIACTH MOTJHU HE
omacathCsi BpakJAeOHBIX AEUCTBUI cO CTOpOHBI Myp3 SAmrepekoBsix. Ho B
oTHOoleHMH YebaHa-Myp3bl YHNOPHO XOJUJIU CIyXH, YTO OH HaMepeH
otkoueBaTh B Kpeim (HoBocenwsckuii, 1994, ctp. 50).

AcTpaxaHCKUE BOEBOJbI PELIMIN HAMPaBUTh B MOXOJ CTPEIBIOB U
TIOpKCKUX mnoanaHHeix. Ha CeepHblii KaBka3 BBICTYNHIJIM CTpENEHKUN
rosioBa b. EpmonoB Bo riaBe cBoero npukasa (3 corauka, 500 cTpenbIiioB),
a taxxke 1100 HoralneB, JKETHCAHUEB U IOPTOBIEB IOJ HAYAIOM MYp3
AubiObexka TunmamereBa, fAnmamera fHaeBa U IOPTOBCKOTO TaOyHHOTO
ronoBsl Kennumbera PomazanoBa. Ha CeBepnom KaBkaze OHM JOJKHBI
OBLIM JAEWCTBOBATH COBMECTHO C TEPCKOM paThio moJ HavyaaoM KHs3s1 M.C.
Yepkacckoro, OCHOBY KOTOPOH COCTAaBUJIM TEPCKUE U YEPKACCKUE MYP3bI CO
CBOMMH y3/I€HSIMH U YIYCHBIMU JIIOJIbMH.

CoObITHSI, HENOCPEJACTBEHHO CBsI3aHHbIE ¢ MOX0Ja0M Ha Yebana-
Myp3y  HmrepekoBa, B  HcTOpHOTrpaduu  OMNHUCHIBAIOTCS  BEChbMa
dbparMeHTapHO, aBTOPHI OMYCKAIOT MHOTHE BaXXHbIE JAETallM, MOITOMY
apXUBHbIE HCTOYHUKU TO3BOJISIIOT CYIIECTBEHHO JOIMOJHUTh KapTUHY
IPOUCXOJUBIINX COOBITUH.

Tak, 3 auBaps 1651 r. actpaxaHckas patp nepeuuia peky Tepek u
coenuHunack ¢ cunamu kHsa3a M.C. Uepkacckoro. B Houb Ha 6 sHBaps B
00BbEIUHEHHBIH Jlarepb IAPCKUX BOWCK Ha peke SMaHmTa OpuobLI
Kapacaun-mypza SmrepekoB, cooOmuBiuii, uto YebaH-Myp3a CO CBOUMU
aabMu nepemen pexky Koiicy m pacnonoxkuincss Ha AKCaWCKOW cTenu
Henaneko ot TapkoB. B Ty xe Houb k Uebany-Myp3e NrepekoBy ymien u3
jJarepsi TaTapuH YEpKacCKoro Myp3bel bucnana, «u yBegaB Mpo TOro
oeriena», apcKUe BOMCKA CHSUIM JIarepb M CHEIHO «mouuiu Ha YebaHa
Myp3y». Beuepom 8 ssuBapsi onu nojgouuin k peke Koiice. Ueban-myp3a, B
CBOIO Ouepelb, pPEUIUJ MEPEBECTH CBOM Yyaychl Ommxke kK Tapkam «B
IIEPEKOIb)», a CaM BO IJIaB€ MOJYCOTHU BOMHOB CO 3HAMEHEM IMOSBUJICS HA
BUJlYy Y HAPCKUX CUJI HA NPOTUBONOJOXKHOU cTOpoHEe peku Koricel. [Ipotus
ero oTpsAma cpa3y ke BhIEXalll «TOCYJapeBbl paTHbIE HEOOJBIINE JIFOINY,
KOTOpBIE «Imepene3nu» dvepe3d peky Kolicy, u Mexay NpOTHBHUKAMHU
3aBa3ascs 0oi. Jlronn YeGaHa-myp3bl CTpENsIM M3 JIYKOB U MULIAJEH «HU
roCyJlapeBbl paTHbIE JTIOAU ¢ HUMH OWIHCH». BCKOpe HOTaMIbl OTCTYNWIIH,
«a 0oJpIIMX rocylapeBbIX paTHBIX drojael 3a Kolicy mycTuth He cMmenu, —
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oTMeYall cTpelieukuil ronoBa b. EpmMonoB, — moTomy 4YTO cTana HOYbY
(PTAIA, nn. 26-29).

9 sHBaps 3a JBa 4Yaca 10 paccBeTa M3 ILApCKOTo Jjareps ObLIn
nymieHsl 3a peky Koiicy «B pasron» Ha «UebGaHOBBI yIaycChl», KOTOpbIE HE
ychenu YUTH «3a MEepPeKom», OTPsAbl MPUOBIBIIMX U3 AcCTpaxaHU MYp3
Aupibexa TuamamereBa, SlumameTa SlHaeBa. BMecTte ¢ HUMH HampaBUIIUCH
B Haber mionum myp3 Kapacamna, Kapakacas u VYpaka SAmTepekoBbIX,
KOTOpbI€ PUCOCANHUIIUCH K IIJApCKOMY BOMCKY, OTCTaB OT yiycoB Yebana-
Myp3sl MmrTepexkoBa. B o0mieil cinoxxHocTu 3T oTpsanbl Bkiawodanu 600
yenoBek. C HUMM TOLLIM B HaOer y3/leHU U yhaycHble moau kusa3s M.C.
Uepkacckoro, ¢ KOTOPHIMU OBbLIM TOCJAHBI JBa CTPENEIKUX COTHHKA: A.
OctpukoB u @. HukuTuH. DTUM CcWIaM yJaJlOCh 3aXBAaTUTh COJMIHYIO
n00b19y — 15 ThICAY T0JI0B cKoTa, a Takke 1000 «IbIMOBY» YIIYCHBIX JTIOJCH.
[Ipu »TOM HamanaBmine «moouau u B3sau B iieH» 300 HoralilieB U3 yaycoB
Myp3 HMmrepekoBbix. I[IneHHBIX BHOOCIEACTBUM MNpPUBEIHN B TepCcKylo
Kkpenoctb. OcCTanbHBIE CHJIBI LNAPCKOW paTH IIOJ HA4ajJOM CTPEIEIKOTO
ronoBel b. EpmonoBa um ceHa kHA31 M.C. Yepkacckoro, a Takxke
IOPTOBCKHE TaTapbl MoJ HadaioM TabOyHHoro rojoBbsl KenumOera
PomazanoBa u kymbeikn BO T1iaBe ¢ Kazanaimmom CanTtamMaMyTOBBIM
OCTAaBaJMCh BCE ATO BpeMs HA NPOTUBOIOJIOKHOW CTOPOHE peku Kolichl B
HECKOJIBKMX BEpPCTax «OT TApKOBCKOW mepekonu». [IpuHATH y4dacTtue B
3axBaTe yJi1ycoB Myp3 MIITEpeKkoBHIX MM HE MO3BOJMIIA MOTojAa — «OBLIO
HEHAcThe OOJBbIIOE U JIOXKJIb M CHETOM PYXbE Yy TOCYJIapeBBIX PAaTHBIX
Jroed  3aMOKJIo». B 3THX yCIOBUSX HATH B HACTyIJIEHHE OBLIO
PUCKOBAaHHO, OTMeuas B foHeceHnu b. EpMoioB, «rocynapeBbiM ObI THOASM
YYUHUJIACh MOpyxa OoJiblIasi U YPOH PaTHBIM, €cilu Obl MONIIU OOJBIIUM
HECTPOCHBEM 3a SICHIPEM U 32 KUBOTUHOIO, TJI€ OB Myp3a 3 OpaThSIMU H C
yJIIYCHBIMH CBOMMH JIFOAbMU cuaen B nepekonn» (PTAJIA, mn. 29-30).

Bce 31O BpeMs, MOAUEPKHYN CTPEICUKUNA TOJIOBA, TAPKOBCKUU
niaMxajl CTOSJI CO CBOMMM JIOJAbMHU «B NEPEKONM 3acTtaBoro». lLlapckue
BOCHAYAJIBHUKU BCTYNMJIM C HUM B NEPETOBOPHI, HANPABUB €MY «JIHUCT 3a
Ie4yaThl0 LapcTBa acTpaxaHckoBay. Cypxald 3aTsSHYJ NEpEroBOpbl Ha
HECKOJIBKO JHEH, COCJABIIMCh HAa OTCYTCTBUE Yy HEro mnepeBoadyuka. B
UTOTEe 3a4BUJI YEpe3 CBOEro nociania, 4to Yedban-mypsa MmrepekoB roTo
JaTh aMaHATOB, €ciu U3 AcTpaxaHu OTHYCTAT Tyaapbelka-Myp3y U KE€H U
nereit bu-mypssr UmrepekoBa u nepenanyt ux Yebany-myp3se. Torga on
JIaCT B aMaHaThl CBOEr0 CTApIIEro ChiHA, a TAKXKE CHIHOBEW APYrUX Myp3
Axcanna u Illlaremupa. A ecnu Ha HoraiueB myp3 MITepeKOBBIX MPUILYT
«BOWHOIO» BOMcKa U3 AcTpaxaHu uiand TepKoB, TO TAPKOBCKHUH MIaMXall «3a
Hero UebGana Myp3y OuUTIIAa C TOCYAapEBBIMH JIFOJJbMUA CTAHET» M HE BBLAACT
€ro, Tak Kak OH cTaJl ero kyHakoM. IIpu atom nocnanen Cypxas nepenai,
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YTO y IIaMxaja €CTh MPHKa3 OT MEPCUIACKOTO IIaxa «3a HEro CTOATh U B
obuny ero Hukomy He naBatb» (PI'AJIA, 1. 31).

OOBsICHSA BHOCIEACTBUH POCCUWCKMM BOEBOJAM CBOMW JAECHCTBHA,
mamxan nucai, yto Yeban-myp3a yoexan na CesepHblii KaBkas, cnacasich
OT KaJMBIKOB, «d K HaM B KyMbIku mpuexaB KOHAaKOM YYUHHUIICH..., & MBI
KyMBIKH HCKOHH, OT OTLIOB CBOMX, KOHAaKOB mMeeM u Oepexem». Cypxai
00BSICHUII, YTO BBIHYXK/ICH OBLT IPUHSATH HOTAWIIEB, TaK KaK UM HETJE OBLIO
#*uTh («tem Harailinnom B Yepkacax u B Kpeimy u B A3oBe u B Pycu mecra
He HeT»). KyMbIkCcKkuil Bianenen yrBepskaai, 4To Ja)xe oKas3all CoJiel CTBUE
PYCCKUM BJIACTSIM U MO MPOChOE TEPCKUX CIYKHUJIBIX JIFOJEH OTHpaBUIl CO
cBOUM 4ejioBeKkoM balipamanbsiem B Tepckuii roponok ceiHa YebaHa-Myp3bl
B KauecTBa amaHata. Ho B myTu («Ha IMOJIOBUHE JOPOTH») OHHU CTaJH
CBUJIETEIISIMU CPaXKE€HUSI TEPCKOM paTu ¢ HOraulamMu, «d TOT ChIH Hazal
yoerom npudexan» (AU, 1894, ctp. 162-163).

B koHIle ssHBaps mapckue BOWCKa ObLIM BBIHYXKJAEHBI OTCTYIHUTH OT
TAPKOBCKOM «IIEPEKOIMN», HO POCCUMCKHUE BJIACTH HE OTKA3AJIUCh OT CBOUX
nnanoB. K Hauany ¢eBpang Bce ObUIO TOTOBO IJIsI MPOAOJIKEHUS MOXOJa.
Otpsn crpenenkoro ronoBel b. EpmosioBa coenunuicsa 13 ¢eBpans B
paitone Ilapckoro 6pona Ha CeBepHom KaBkaze ¢ oTpsgamMu CTPEIEHKUX
ronoB T. OrubanoBa u II. BepeBkuHa, HampaBIeHHBIX U3 AcCTpaxaHu Ha
CeBepubiii KaBka3. BMmecte ¢ Humu B TOT %€ 1€Hb pYKOBOAUTEIN MOXOa
HalpaBWIM K a”HAapeeBckomy Biaaenbny Kazananny CantamamyToOBY
cTpenenkoro cotauka A. ['omoyanoBa ¢ «JIMCTOM TaTapCKUM MUCHBMOM 3a
MeYaThi0 LIAPCTBA ACTPAXAaHCKOTO» C MPHU3BIBOM HUJTH B MOXOJ Ha YIIYCHI
Uebana-myp3sl Mmtepekona. 14 deBpans BoMCKko MocTUriao peku Akcaii. B
Ty K€ HOYb BepHYyJCcs cOTHUK A. ['omouanoB ¢ y3aenem CanrabaramyTom
OT aHJPEEBCKOT0 Biajelblla, KOTOPBIM nepenan, uto YebaH-Myp3a KOUyeT
CO CBOMMHM JIFOAbMU IO peke Kolice u He 3HaeT «Ipo MPUXO0J rocyaapeBbIX
paTHBIX JroAei». Myp3a Kazananm 3aBepuil B TOTOBHOCTH MPUCOEIUHUTHCS
K moxoay Ha Horaines (PITAZIA, 1. 33).

15 deBpans 1651 r. B Tepckoi KpenoCcTH ObLIN MOJTyYEHBI CBEACHUS
OT JABYX AacTpaxaHCKUX Tarap, HampaBieHHbIX ¢ M. JloMOXHUpPOBBIM B
Horaiickue yiaycbl. OHM cOOOIIMIM, B YaCTHOCTH, 4YTO HOTaWLbl MYp3
NumiTepekoBbIX CTadd HUCHBITHIBATH Toyod. YebaH-Myp3a, MO UX CJIOBaM,
MOBeJ CBOMX JroAeu K peke Kolice mo KyMBIKCKOM CTOPOHE, a MYP3bI
Axcann wu Illatremup octanuch B paiioHe TapKkoB «3a NEPEKOIBIOY».
Paznenenne cunm myp3 MmTepekoBbIX CO34aBajio XOPOIIHE MPEANOCHUIKH
JJIsl  3aXBaTa HOTAaWCKUX yJIyCOB MOOJAWHOYKE. BoeBoasl pemuin
BOCIIOJIb30BaThCsl MOMEHTOM. OCHOBHOU yAap peueHo ObLJI0 HAaHECTH IO
ynycam Yebana-myp3sl Umrepexosa. [logoiins 15 geBpans k «mepexommy,
CTpeJIeIIKME TOJOBBI BBISICHUIU, 4yTO YeOaH-Myp3a ycmen yBECTH CBOUX
J0ed K TapKOBCKOMY IIaMxaiy 3a Tpu AHA 10 ux npuxona. Ho um
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YIAAJIOCh 3aCTUTHYTh HEKOTOPBIE HOTANCKHE YIYChl «IO CH CTOPOHY
MEePEKONnu». YTOUYHUTh TOYHOE KOJMYECTBO 3aXBAYEHHOTIO SICBIPSA M CKOTa
HE NPEACTaBISIOCh BO3MOXHBIM, oTmedain b. EpmonoB, Tak kak wux
«IOTalWJIM B PO3HB» KyMbikM Myp3bl Kazanannma CantamamyToBa,
acTpaxaHCKHE W TEePCKUE TaTapbl, 4YepkKechbl M okoudeHbl. [Ipu 3TOM ObLIM
«moouTe» okoio 60 Horarues (PTAJIA, nn. 47, 50-51).

OuepenHoe HamaJeHUWE LAPCKUX CHUJ Ha HOralueB BBIHYIHIIO
TapKOBCKOTO IIaMXaja NepelTH OT IHIJIOMAaTHH K 0o0jJee aKTHUBHBIM
neiicteusiM. Cypxail He cTajdl OTCUXKHMBAThCS B OOOpOHE, a «BBIEXaB C
WHBIMU KYMBIIIKUMH Myp3aMH H© C Y3J€HW», BCTynuwi B O0H ¢
«TOCYJlapeBBIMM JIIOABMHU». B pe3ylbraTe MNPOU30MIEANIET0 CPAXKEHUS
[apcKkue BoWcKa, moTepsiB 15 cTpeaplioB U 3HAMEHOCIIa CO 3HAMEHEM, OBbLIH
BBIHY)XKJICHBI OTOUTH, TaK Kak «0e3 rocyiapeBa ykaza OUTIIA C IEBKAJIOM HE
cmenn» (PICAJA, n. 51). Jdannbeii ¢dakT co Bcell OUYEBUAHOCTHIO
MOKa3blBaeT, KakKUM Ha caMoM jeje Obuio oTHomeHue B Poccum K
TApKOBCKOMY IIamMXxaiy, BIAACHHUS KOTOPOTO HAXOJWIUCH B MOTPAHHUYHOU
obnactu Ha CeBepHom Kaskaze. Ecnu Obl ero cuutanu B Poccuwm
NOJJIAaHHBIM Lapsi, TO HENPEMEHHO Haka3aJlu Obl 3a BOOPYXEHHOE
conpoTtuBiieHue. OQHAKO BOEBAaTh C HUM LAPCKHE BOKWCKA HE MMEJIN IpaBa
0e3 ocoboro mnpukaza U3 MOCKBBI. DTO TOBOPUT O TOM, YTO CTaTycC
TapKOBCKOr0 mIaMxaja OTJIHYalCid OT CTaTyca OOBIYHBIX POCCHUMCKUX
MOJITaHHBIX.

Becnoit 1651 r. HaunMHaeTCsd MOCTENEHHBIA MPOIECC BO3BPAICHUS
HOralckux Myp3, ykpbiBmuecs B 1640-x rr. na CeBepHom Kaskaze. 13
MapTa B AcTpaxaHb BepHyyca Kapacamn-mypsa SdmrTepekoB ¢ rpynnou us
22 ynycubix monaei. Ero nnemsHHuk Ypak-mypsa lllurumoB octaincs B
AHJpEEeBCKOW JEpeBHE JOXKHUIAATHCS BO3MOXKHOCTH BEPHYTH YIYCHBIX
e, 3axBadeHHBIX YeOanom-myp3oit UmrepexoBsim (HoBocenbckuid,
1994, ctp. 54). B cBowo ouepens Myp3bl MIITepeKkoBbl, yIyCchl KOTOPBIX
JBAXJbl B TEUEHUE 3UMBI MOJABEPTIIUCH HAMAJCHUAM CO CTOPOHBI LAPCKUX
BOMCK, BBIHYXXJEHBI OBUIM YCTYNUTh AABJICHUIO POCCUMCKHUX BIACTEH.
ActpaxaHckuil BoeBoaa kHA3b M.U. Ilponckuii nonoxwnsn B MOCKBY, 4TO
nonyuun 21 anpens ¢ Tepeka noHeceHHUE, UTO HOTalckue Myp3bl UeOaH u
[MaTemup MmTepekoBbl «BUHY CBOIO T€O€ rocyapio MPUHECIN U AMaHATOB
B Tepckui ropoa» nanu, a CaMH MPUKOYEBaAIU K TepCKOMY rOpOAKY.

[lepBonavanbHo YebaH-Myp3a XOTeN PacHOJOXKUTh CBOM YIYChl Ha
acTpaxaHCKo#l cTtopoHe peku Tepek, HO MecTHble BOeBOAbl U KHA3b M.C.
Uepkacckuii HE pa3peumidyii €My 3Toro caenatb. CnycTd AecsiTh JHEU B
HOTalCKUX YyJycaX pacupoCTPaHWIIUCh CIYyXU, KOTOPBIE CESJIH JIIOMH,
npuexasmue u3 yiycoB kHsA3d M.C. Uepkacckoro, 4ro Ha HHUX HAYT
BOMHOIO «AaCTpaxaHCKHE paTHble Jroau». [loa BO3aeicTBUEM ITHX CIYyXOB
Yeban-myp3a u [llaremup-Myp3a oTkoueBaan U3-moja Tepckoro ropojaka mo
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KYMBIKCKOW CTOpOHE B CTOpPOHY peku Akcail. YebGaH-myp3a HampaBui B
Tepku cBoero uenoBeKa sl BBISICHEHHS 3Toll MHbopMmanuu. MecTHbIe
BOEBOJBI 3aBEPHJIM €r0, YTO OTO JIOKHBIE Cayxu. Myp3sl HMmrepexoBsl
YCHOKOMJIUCh, HO OCTAJIUCh CO CBOMMM YJIyCaMH B palilOHE peKku AKcal «Ha
kopmoBBIX MecTax» (PTAJIA, mr. 17-18).

Cnycts 8 qHEell K HUM MpHUEXaJid NOCIaHUbl TAPKOBCKOr0O MIaMxalna,
IepeIaBIIne HOTAUCKUM Myp3aM IPUTJIAIIEHUE KOUYEBATh B €r0 BIAJCHUAX.
[Ipu 3tom Cypxail moaenunacs ¢ HUMU CBOMMH ILUIaHAMH, NEpenaB, 4YTO
cobupaercs HamacTh Ha Tepckuil roponok. Ero mocnanusl npenynpeauiu
HOTAMCKUX Myp3, YTO €CJIM OHM JIOOpOBOJBLHO He mepeinyT B TapkoBckoe
maMxajibCcTBO, To Cypxaill «Ha HUX BOMHOI noiaer». Myp3sl MTepekoBsl
HE NOJJalvCh HAa OTKPOBEHHBIM IIAHTAXX M B LEISIX MPEAOCTOPOKHOCTH
IIEpPEBEJIM CBOM YJYChl Ha TEPCKYK CTOPOHY peKH AKcCail, HO 3TO HeE
yoeperio ux ot HenpustHocTe. Cnycta Tpu nHs mamxan Cypxail Bo
rJlaBe BOMCKA, COCTOSABILIETO U3 KYMBIKOB, IEPCOB U TAaTap, Hamajl Ha YJIYCH
Myp3 HWmTepexoBeix, 3axBaTuia xeH U jAereil UebaHa-Myp3bl, a Takxke
[ITaTemupa-myp3y CO BCEM €ro CEMENCTBOM M yJIYyCHBIMHU JtOAbMHU. UeOaH-
Myp3a MmrepekoB BO riaBe OoTpsiza B TPUCTA YEIOBEK yCKakan K Tepckomy
TOPOJIKY, @ BOMCKO TapKOBCKOTO IIAMXaJa MOBEJIO 3aXBaYEHHBIE HOTAMCKHE
yaycel non Tapku. K Yebany-mypze Cypxall HampaBuil MNpeiokKeHUe
npuexatb K HEMY M JaThb CBOEro CblHAa B aMaHaThl, HO TOT 3asBUJ
TapKOBCKOMY IOCJIaHIly, 4YTO XOUET ObITh MOJ BJIACThbIO pycckoro unaps. He
CMUPUBLINCH C MoTepel ynyca, Yeban-myp3a xoaun k pexke Koiice u B3sn
«YKpazomM» €O CTO CBOMX JBOPOB M IlepeBen uX 3a peky Tepek. OH
3aka04mil goroop ¢ kHsa3eM M.C. Uepkacckum u npuciain B Tepckuii
rOpoOJIOK CBOIO >KEHY M J04Yb, a caM cTajl KouyeBaThb BOdu3u Tepckoro
ropojka. ITocne atoro Yeban-myp3a X0AMJI CO CBOMMHU YIYyCHBIMHU JIOJIbMU
3a peky Koiicy u 3axBaTuyl ThICA4y HOTAWCKUX JTBOPOB, HO Ha OOpaTHOM
NyTU B palioHe pekn Akcail Ha Hero Hananu Kapaxkacali-myp3a Sdmrepekos
c kymbikamu Biaanenbina Kazananma CanramamyToBa, KOTOpble OTOUIU Yy
HEro OKOJI0O CTa JBOPOB M yBeNW N0oa AHApPEEBCKyw JHepeBHI. C
OCTaJIbHBIMHM YJIYCHbIMH JIIoAbMU YeOaH-Myp3a gomen A0 peku Tepek u
CTaJl KOYeBaTh B OJMIKHUX K FOPOJY MECTaX BMECTE C YJIycaMH TEpPCKHX
Myp3. Bckope ynycel Uebana-myp3sl u lllaremupa-mMyp3bl BOCCOETMHUIKUCH
(PTAZIA, nu. 19-20).

K sromy BpemeHu Horanckume Myp3bl SAIITEPEKOBBl OKAa3aJUCh B
3aBUCHUMOCTH OT KyMBIKCKOro Biajenbna Kazananma CantamaMyToBa,
KOTOPBIM  yAepX HBaJl WX B AHJIPEEBCKOW JepeBHE U  coOupan
NpUHAUIE)KABIIME MM YIYCbl, KOTOPBIE HaMepeBajcs OTNPaBUTh B
AcTpaxaHb. «A HBIHE JI€ UX HE OTIYCTUT 3a TE€M, — NHUCAIU B AcCTpaxaHb
TepCKUEe BOEBOJbI, — uTO jae Yeban-myp3a kouyetr Ha Kusznape, u oH ge ux
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OTIYCTUTh HE cMeeT, 4ToO oT Yebana um morpomy He yuuHuiocby» (PHO,
1997, ctp. 170).

Jlerom 1651 r. acTpaxaHCKHE BOEBOJBl PEIIMIM OCYIIECTBUTH
nepeceneHue HorainieB ¢ CeBepHoro Kaskaza B Hukuee IloBomkbe. 18
UIOHS U3 AcTpaxaHu ObUIM MOCHAaHbl Ha TepeKk KOHHbIE CTPENELKHUE TOJIOBBI
®. OrubanoB u /. HereceB co cBOMMHU TpuKa3aMH, a TAaKXK€ TIOPKCKHE
NOJJIaHHbIE B KOJMYECTBE OJHOM TBHICAYM YEJOBEK II0J HA4aIoM
JoKkeTucanckux myp3 Mcnama AneeBa n CrooroHa EHaeBa, FOpTOBCKOTO Diib-
Myp3bl MimMyp3uHa u TaOyHHBIX T0j0B Manceips IllamaeBa m Temupa
ConomaroBa. UM Ob1710 MpUKa3aHO BMECTE C TEPCKUMHU PaTHBIMU JIIOJIbMU
non HavanmoMm KHa3a M.C. Yepkacckoro mpHHSTh HOTaicKoro AkcanHa-
Myp3y HMmrTepekoBa M BCEX €ro yJIyCHBIX JIOJE€M W HUATA C HUMHU B
Actpaxanb. Myp3 Tynapsika u IllaTemupa, a Takxke XE€H U JeTe Myp3
Yebana, Akcauna u lllaTremupa Tepckue BOEBOJbI PEIIMIM OTIPAaBUTh B
Actpaxanb BoasHbIM nyTeMm (PTAIA, nn. 12).

18 urons nepeceneHisl U3 yiaycoB Uebana-myp3sl, AKCauHa-Myp3bl,
[Matemupa-myp3sl u Tynapeika-Mmyp3bl, B o00meld cioxHoctn 1862
yesioBeKa, OblIM mpuBeeHbl K AcTpaxaHu. Kpome TOro, BOASSHBIM NyTEM
u3 Tepckoit kpemoctu ObuIM mpuBe3eHbl Myp3bl Illaremup u Tynapsik;
Matepu mMyp3 Yebana u Tygpapbika; Tpu keHbl YeOaHa-Myp3bl, TpU €T0
JOYepH M JBa ChbIHA, a TaKX€ MaTh, JBE JKEHbl U JBE JO0YEPU MYpP3bI
AKcauHa; 1B€ KEHbI, TPHU CbIHA U ABe nouepu Myp3bl [llaremupa. Horaiines
0 MpUBOJAE pa3sMecTUIU Ha JieBoOepexxHoil cTtopoHe Boaru. BoeBojbl
BBI3BAJIM B CBHE3XKYyl M30y Myp3 AxkcamHa u lllatemMupa m «BUHBI UM HX
BBIFOBapuBain». MM mpukazaHo ObLIO KOUEBAaTh CO CBOMMH YJyCaMHU «Ha
Haraiickoil crenu oT AcTpaxaHu B OMMXHHUX MecTax». OT HUX OBUIM B3SITHI
aMaHaThl JJI COAEp)KaHUS B ACTpaxaHHU «II0 MPEXKHEMY MO IMEPEMEHAM
(PTAZIA, nn. 14-16).

Ve B AcTpaxaHu co ciJ0B nOpuObIBIIMX Myp3 HMmTepexkoBbix
BBISICHWIIOCh, 4TO B HmxHee IloBomkbe ObUIM NpPHUBEAEHBI HE BCE MX
ynycHbie moau ¢ CeBepHoro KaBkasa, a Tuiib TpeTh, KAK OHU 3a4BJISLIIU, OT
o01Iero yruciaa HOTaMleB, a OCTAJIbHBIX UX YJIYCHBIX JIIOJEH OCTaBUIU MOJ
Tepkom kHA3p M.C. Uepkacckuil, Tepckue myp3bl Tamxkaxan u bucnan, a
Takxke TaOyHHbIM ronoBa Tnes Tyramen. AcTpaxaHCKHE BOEBOJbI MOCIATU
3a OCTaBIIMMHMCA Horainamu Ha Tepek nmucbmeHHoro rojopy C. 3ennHoBa
«C TOCYJNape€BBIMHU CIYKHJIBIMH JIIOAbBMH». TE€pCKMM BOEBOJAM BMECTE C
kHs3eM M.C. UepkacckuMm ObLIO NMPHUKA3aHO pPa3bICKaTh OCTABJICHHBIX Ha
Tepeke ynycHbIX aoaer Myp3 MmTepekoBbIX, HAXOAUBIIUXCS B TEPCKUX
yiaycax u cioboaax, u nMpuciaath ux B Actpaxadb K 1 ceHTsaops 1651 r. DTo
nopydeHue ObLJIO BBIMOJHEHO. ACTpaxaHCKHE BOEBOJbI JOKJIAJbIBAIN B
MockBy, 4TO «Bcero rocyaapb Yebana Myp3bl 3 OpaThbsiMU MPUBEACHO TPU
TBICSYM CEMbCOT JBaanaTh uyenoBek» (PIAJA, mi. 16-17).
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Yeban-mypsa NmrepexoB uzbexan BhICHUIKM B AcTpaxaHb. O HeM
Kakoe-TO BpeMsi He ObUI0O HMKAaKMX HU3BECTUH, HO B aBrycre 1651 r.
nosiBujach MHPopmanus, uto oH uepe3 Kabapay m Manbiii Horail yexan K
kpeiMckoMy xaHy (HoBocenbckuii, 1994, ctp. 55). UHTEepecHoO, uTO elie B
uoHe 1651 r. mamxan Cypxail cooOmMI acTpaXxaHCKUM BJACTSAM, 4YTO
Yeban-myp3a HEOJHOKPATHO oOpaliaics K HEMY C MPOChOOW MPOBOAUTH
ero ¢ yaycam B KpbiM, 9YTO HOTaWlbl TOCTOSHHO €34T TyAa
caMmoctosTenbHO. KyMBIKCKMI Blajgenel] MOAYEPKHYJ, YTO HE OKaszal
Uebany-Myp3e B TOM HUKaKOW MOMOIIM U HE MO3BOJIMI caMOMy yexaTh. «U1
HbIHE OH BUJS TO, 4TO B KpbIM cebe myTu He chicKal, U JJIsi TOro modexan
Kk Pycckum», — nmucan tapkoBckuil mamxan. Cypxail BeIpa3usl TOTOBHOCTh
nepeaaTh HOTalCKHUE YJIYyChl, HAXOJquBIIMECAd Ha Tepeke, TOMY JHUIly, KOTO
OPUILIIOT acTpaxaHckue BoeBoAbl. OH mpeaynpexnaai, uro eciau YebaH-
Myp3a BHOBb 3aBJaJI€€T CBOMMH YJIyCaMH, TO HENPEMEHHO yBEIET HX B
KpbiM, mosTOMy coBeToBas apectoBarh UebGaHa-Myp3y U JOCTABUTH €rO B
Actpaxanb (AU, 1894, ctp. 162-163).

OnHako pOCCUNCKHE BJIACTU HE OTpearupoBaiud JOJKHBIM 00pa3zom
Ha 3Ty uHpopmanuio. He WHCKIIOUYEHO, YTO OHHM HE OYEHb JOBEPSIU
3asBJICHUSM TapKOBCKOTO IIaMxala, Jake MUCbMEHHBbIM. Kak M3BecTHO, B
3TOT mnepuon BpemeHu mamxan Cypxail Ha3piBan cel01 B MNHChMax
roCyJapeBbIM XOJIONIOM, HO TPHU ATOM MPHKIAABIBAI K CBOUM MOCIAHUIM
neyarh, 3acCTaBJISIBIIYIO YCOMHHUTbCS B €ro HCKpeHHOCTH. Toimauu
OoecnipuctpactHo (ukcupoBanu: «Hazaam y nucrta, Ha KOHIAX, BBEPXY H
BHU3Y, JIB€ ME€YaTH HameyaTaHbl YEPHUIBI, a B nevyatex Bbipe3ano: «lllaxos
xozomn [HlaBkan xan» (AU, 1894, ctp. 163-164). To ecTh, IpUHOCS MPUCITY
B BEPHOCTH PYCCKOMY Llapio, TApKOBCKUU IIaMXxall 3aBepsJl €€ B KaueCTBE
HNOJIUCH TeYaThbio, B KOTOPON TOBOPUIIOCH, YTO OH SABJISETCS MEPCHACKUM
MOJITAHHBIM.

BruiBoabI

VYanycam wmyp3 HMmrTepekoBbix H SIITEPEKOBBIX HE YyAAJIOCh B
cepenuHe XVII B. mpouno ob6ocHoBaTbcsa Ha CeBepHom Kapkaze. Ha
nepBbix mnopax YebaH-Myp3a CMOr JOTFOBOPUTHBCA C KYMBIKCKUMU
BJIaJIeJblIaMM O COBMECTHOM MPOXMBAaHMUM HOTaWlleB M KYMBIKOB.
TapkoBckuii mamxan ocrnpuHsi YebaHa-Myp3y B KadecTBe mobpaTtuma-
KyHaka M HE pa3 JAEeMOHCTPHUPOBAJ CIHOCOOHOCTh 3aCTYyNUTHCS 3a HEro B
xoae KoH(uukTOB. HO B manbpHeimeM Mexay AByMs HapoJaMy HaudallUCh
KOH(JIUKTHI Ha MOYBE YJIbTUMATUBHBIX TPEOOBAHUI TapKOBCKOIO IIamMxaja
K HOTaliCKUM Myp3aM BbIJaThb €My aMaHAaTOB U IMEPEBECTH CBOMU YIYChl B
ero BiuageHus. Curyauusa pans Horaines Ha CesepHom Kabkaze
OCJOXKHSIIACh TaKXXe NPOTUBOPEUMSMHU, BO3HHUKIIMMH MEXIYy Myp3aMu
NmrepekoBsiMU U SMTEPEKOBBIMU, UYTO IIPUBEIO K PACKOJIY TEPCKOU
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yaycHoM rpynmnsl bonpmmx HoraeB Ha nBa Jjareps. OTcyTcTBUE
HaI[MOHAJBLHOTO E€IUHCTBA MOJPHIBAJIO MO3UIMKU HoraiineB Ha CeBepHOM
KaBkaze, oOisieryano 3ajady BIHSHHS HAa HUX POCCHICKHX BIIACTEH U
coceHUX HapoJoB. B utore ynaycsl boniblinx HoraeB ObLIM MEPEBEACHBI B
1651 r. poccuiickumu cunamu ¢ CeBepHoro Kaskaza oOpatHo B Hmxuee
[ToBoKkbe.
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THE BIG NOGAI IN THE NORTH CAUCASUS IN THE MIDDLE OF THE
17TH CENTURY

Toropitsyn 1.V.

Toropitsyn llya Vasilyevich, Astrakhan state university,
414056, Astrakhan, Russia, Tatishchev St., 20a, E-mail: itoropitsyn@mail.ru

The Caucasian subject holds a specific place in the history of Russia. Many
bright and tragic pages of history of our State are connected with the Caucasus. The
Russian presence in this region was designated in the second half of the 16th century.
At the same time in the Caucasus during the 16-17th centuries it is possible to speak
about any borders of Russia very conditionally as borders weren't designated on maps
and the more so on the area. Delimitation in a format of recognition by the adjacent
countries of certain territories as spheres of influence of this or that state is
characteristic of this period of time in relation to the Caucasus. It could be possession
of any feudal lord who has entered citizenship which territory became a part of the
state and her external boundary was border of already whole country. At the same time
not always the central authorities sought to record these borders, and their protection
was actually destiny of the local feudal nobility. In case the feudal lord left
citizenship, and for this purpose it wasn't obligatory to do it in writing, was actually to
cease to meet conditions of contracts (shertny diplomas) enough, then and the territory
controlled by him stopped being a part of the state though the central power could
continue to consider such possession of the sphere of the influence by inertia. It wasn't
necessary to rely in such cases on the fact that the border is locked. Even presence of
strong points in the form of fortresses and ostrogs (small forts) didn't guarantee
complete control over a situation around the Russian border in the Caucasus.
Penetration through it was ordinary business. Similar collisions concerning borders in
the Caucasus have brought in the middle of the 17th century to the serious conflict
between Russia and Persia.

Keywords: Russia, Persia, Astrakhan, Terek, the Nogais, the Kumyks, 17th
century
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KACIIYJIAT YIAJIOM, WM 3AIIIUTA ACTPAXAHCKOT O KPEMJISI BO
BPEMS PASUHCKOI'O BYHTA

Kaunarnesa H.C.

KanatbeBa Haranbst CepreeBna, AcTpaxaHCKUM rocyJapCTBEHHbI YHUBEPCHUTET,
414056, Actpaxanb, Poccus, yn. Tatumena, 20a. 1. mourta: nessy7 1 @mail.ru

ACTpaxaHCKUM KpemJjb, caMblil IOXHBIA Kpemsb Poccum, spkuil npumep
pycCcKOro OOOpPOHHOTO 30/J4ecTBAa M CaMO€ MOIIHOE€ BOCHHO-00OPOHHUTEIBHOE
YKpeInJjeHHue CBOETO BpPEMEHH, IMepexusl Hemano ocal U HamageHuid. Ho Bo Bpems
BoccTtanuss CrenaHa Pa3uHa acTpaxaHIlbl, BCTaB Ha CTOPOHY MSATEXHHUKOB, CaMH
pacmaxHyJld BOpOTa IOKHOM TBepAbIHU. M JUIIb HECKOJIBKO 4YEJOBEK M3 1LeJI0To
rapHU30HA OCTAJIMCh BEPHBI CBOEMY BOMHCKOMY [JOJrY M OTYasHHO 3allulIaiu
ApTuiiepuiickyro OaliHiO, OJHY W3 HEMPOE3JHbIX OalleH KPEmOCTHOM CTeHBI. ITO
Oopuin sronu KHs3s Kacnynmara MynanoBuua YepkaccKoro M HECKOJIBKO PYCCKUX
nymkapei, MoJa NpeaBoAUTEeNbCTBOM y3neHs KaswsieBa. HMcTopum oTBaxHOW U
0e3HaAEKHOM 3aIUTHl OANTHU MOCBSIIEHO 3TO HCCIEAOBAHHUE.

KntoueBbie  cnmoBa:  AcTpaxaHCKMM  Kpemilb, BOEHHO-OOOPOHUTENIbHBIE
YKpEIUIeHUsl,  MOBCTAHIbl,  YEPKAaCCKUE  OpYXKEWHUKH, pPYCCKHE  MYyIIKapH,
Aptunnepuiickas OamrHs.

Kak Bcem xopomo wusBectHo, Moann IV I'po3nbiii «AcTpaxaHp
opam». U, xors obOpa3 »Toro mapss B MCTOPUU OJHO3HAYHO TaK MU HE
omnpenenéH — ObUI JIM OH KPOBaBBIM THUPAHOM HJIM COOMpATEIEM 3€MEIb,
JOCTOWHBIM MPUUYKUCICHUS K JIUKY CBSTHIX, - B TOM, UYTO UMEHHO NPU HEM
ObUIM  TNPUCOEAMHEHBI K pycckomy rocyaapctBy Kaszanckoe w
AcCTpaxaHCKO€ XaHCTBA, HUKTO HE COMHEBAETCH.

Bxoxnenne Actpaxanu u npuierawmomero Huxnaero IToBoJKbsS B
1556-1558 romax B coctaB Poccuum XpOHOJOTMYECKH COBIAIO C
rOCyJJapCTBEHHBIMU aJMUHUCTPATUBHBIMU pedopMaMu, B pe3yJbTaTe
KOTOPBIX BCE HEOOJIbIINE TOPOJa aCTPAXaHCKON OKPYTH ObLIM BKJIIOYEHBI B
€MHOE BOEBOJCKOE YIIPABICHUE C LIEHTPOM B ACTpaxaHu.

AcTpaxaHCKHW€  BOEBOJBI  ObUIM  TOJHBIMH  YNPaBUTEISIMU
NOrpaHUYHBIX 3€Mellb W o0jajalu  MUPOKUMHU  MOJHOMOUYMSMU
(ActpaxaHnckue ryoOepHaTopbl. Mcropuko-kpaeBenueckue ouepku, 1997,
cTp. 4). 'maBHBIMU k€ UX 3ajJadyaMH OBUIM 3alIUTa OT KPBIMCKHUX TaTap U
KOHTPOJIb HaJl BOJDKCKUM TOPTOBBIM NMYTEM Ha BCEM €ro MPOTSIKEHUHU. DTO
TpeboBajl0 «CTPOUTEILCTBA KpernocTei mns aectBuil mpotuB Kpeima B
HHU30BbAX pek, Beaynux Ha or» (['ycaposa, 2009, ctp. 17).

Takux kpemnocteit ObIJIO BO3ABUTHYTO HECKOJBKO: B 1556 roay «HOB
ropoa Ha Ilcne» (Ilcen — HK); B Tom ke roay «kHs3b BuiiHeBenkuil «Ha
Juenpe Ha KopTuukom octpoBy ropoa nmoctaBui npotuB KoHCKkuX BOI y
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KpbIMCKUX KOYEBHII», 3aJI0KUB TJIABHOE YKPEIUIEHHUE ... 3aMOPOKCKOU
ceun. TpeThs KpenocTh MOJDKHA Obla mosBUThCA Ha JloHy, kyma B 1559
roay mocianu ogHoro u3 wieHoB M36pannoit paast Urnartus Bemnsikosa, -
«CMOTpETH, TJe MPUTOXKE TOPOJa CTaBUTH, 4TOO HC TOTO Topoja OIUCKO
xonutu X Kpsimy BoeBatu» (2009, ctp. 17). Ha BomkckOM HampaBii€eHUU
TaK)K€ MOSBHJIMCH OIOPHBIE KpENmocTu: «B 1567 roay mnoOcCIaHHbBIE W3
MockBbl 10 mnpocs0e KabapaAWHCKOro KHsA34 TeMproka BOEBOJABI «CO
MHOTHMMH JIFOJBMH [UISI TOPOJOBOBO J€JIa» IOCTaBUIM ropoxa «Ha Tepke
peke ycth CIOIOHUM peKH»; TOTJAa e mamxain Ouia desnom mapiro MBany u
BbIJIEJINI IO TpeOoBaHMIO MOCKBBI MECTO MOJI TOPOJ B CBOMX BIIaJCHUIX
«na OBeunrux Bogax» (2009, ctp. 17).

Ho camoli paHHel H3 3TUX «OIOPHBIX» KPEINOCTEW HaA BOJIKCKO-
CEeBEpPO-KaBKa3CKOM HaIlpaBJeHUU Obljla ACTpaxaHCKas KpemnocTh, KoTopas,
no 3ambicny A.®. Anamesa, riaBbl U30paHHoM paasl, J0JbKHA Oblja CTaTh
OCHOBHOM BOCHHOM 0a30M /IS pelIeHUsT «OJHOM oOIIel BOGHHOM 3a1auny -
yCTpaHEHHE Yyrpo3bl ¢ Boctoka Hu tora. E.B. I'ycaposa omnpenenser
«epBOHAYAIbHOE 3HaueHHE pycckoil Actpaxanu» (Bbiaenenue E.B.
['ycapoBoit —HK) emi€ xkoHkpeTHee - Kak OMOPHBIM MYyHKT AJs BOWHBI C
KpbsiMoMm, cripaBeJiInBO OTMEUasi 0COOCHHBIM XapaKTep YKPEIJICHUN U UHOU
YpPOBEHb CTaBUBIIETO AcCTpaxaHCKylo KpemocTbh mactepa (2009, ctp. 18-
19).

TakoBeiM ObLT «absiKk-cTpouTenb» (Kpemocts. IlyTemectBue B
Kacnuiickyto cronuny. Kpenocts. Actpaxanckuit kpemib, 2017, ctp. 41)
WBan ['puropseBud BrIpoKOB, KOTOPHINA JOIKEH ObLI OCTPOUTHh KPEMIIb U
CTaTh TaM BOEBOXOU. MM €ro M3BECTHO U INPOCIABIEHO CTPOUTEIBCTBOM
MHOTHX  (QOpPTUPUKAIMOHHBIX U  OCAJAHBIX COOPYKEHHH; CaMbIMH
3HAMEHUTHIMH W3 HUX CUMTAIOTCS OcaiHble Oamuu npu mrypme Kazanwu,
MaJIble pEryJjspHble KpPENOCTH, IMOCTpOEHHble mnocie B3sATHA llononka,
ropoga B lanmue m «Ha ycTthe Ha MoOpckoe» peku Haposbel, a Takxke
Ceuskckas kpenocts. [Ipo BripoakoBa mucanm MHOTHE HCCIENOBATENH,
Ha3blBasg €ro «U3BECTHBIM TOpoJoBeIM cTpoimukom» (H.E. Hocos),
«BBIIAIONIUMCS cTpouTesieM Kpemnoctei» (A.A. 3UMHUH), «3HaAaMEHUTHIM
pycckum uHxkeHepom» (C.O. IIMHAT) «UCKIIOYUTEIbHBIX JapOBaHUN»
(P.I". CkpeianukoB) (I'ycaposa, 2009, ctp. 19). A E.B. I'ycapoBa cuutaer
HNBana ['puroppeBuda HE TOJBKO HWHXKEHEpOM-(hopTU(DUKATOPOM, HO U
MacTepoOM MHHHO-B3pbhIBHOTO neia (2009, cTp. 19).

Bor Takoil He3aypsaHeWmMil YenoBeK co3aanl  AcCTpaxaHCKYIO
Kkpenoctb. O4eBUAHO, YTO KPEMOCTh (TOUHEE, KPENnocCTh mitoc octpor(2009,
ctp. 38)) OblIa cUIbHA M TIPEKpacHa BOCHHOUM KPAaCOTON: «PaIllMOHATBHOCTD
MOCTPOCHUS, HAJIUYHUE NPEABAPUTEIBHOW MATEMaTUUYECKOU  CXEMBI,
reéOMETPUYHOCTh IUIAHUPOBKHU, JOMHUHUPOBAHUE €AWHON LIEHTPAIBHOU OCH,
NOCTPOEHHUE CEIUTEOHON TEPPUTOPUU MO MPHUHIUMILY PUMCKOrO jareps
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(castrum romanum), HCIIOJIB30BaHHUC MOI[YJII)HOfI CUCTCMBI, IIOCTAHOBKA

Xpama M OameH MO OCH YJWI[ ... MO3BOJISIIOT TOBOPUTH 00 YCBOEHHH
BripoakoBeIM PpUEMOB PEHECCAaHCHOTO IrpalOCTPOUTENBCTBA,
NpUHECEHHBIX HA Pych HTaNbIHCKUMH MacTepamu. ... (KpemocTh) sIBISETCS

IIOJIJHOUEHHBIM  CO3JaHMEM  PYCCKOM  TIpaJOCTPOUTEIBHOM  IIKOJBI,
cloXuBIIeKCsa K cepeauHe XVI B. moa BAMSIHUEM UTAJNbSIHCKAX MacTEPOB)»
(2009, cTp. 44-45).

AcTpaxaHcKas KpemnocThb JI0Ka3ajia CBOIO KU3HECIOCOOHOCTh — OHa
yCHENIHO TepeHecsia ocaay B ceHTsA0pe 1569 r., xorma k AcTpaxaHu
MOJIOIIJIO OTPOMHOE TypelKoe BOWCKO (IO pa3HbIM MCTOYHUKAM, OT 60 10
200 teicsu BowHOB) (Kpemocts. I[lyTemectBue B Kacnuiickyroo cTosuIly.
Kpenocts. AcTpaxanckuit kpemib, 2017, ctp. 49) moa npeaBOAUTEILCTBOM
namu Kacuma u JleBner-I'upes — «Tako MHOTO, SIKO HX CO BBICOKOTO
CaMOTO Kyprany co3petu HeBo3mMoxHo» (2017, ctp. 50). AcTpaxaHcKuii
FapHU30H IO PYKOBOACTBOM BOeBOAbl [lonmara KaproBa BBICTOSII, HE
TOJIBKO HE OKMHYB B CTpaxe ropoj, Kak npeapeKkanu TypKd, HO U OTBaXKHO
CONPOTHUBISISACH.  AcTpaxaHIpl  OoOCTpelnuMBajlM  Bpara U3  IYIIEK,
NpEeANPUHUMAIN BBIJIA3KU, NPEIOTBPATUIN MOAKON IMOJ CTEHY KpeMild H
B3pbIB KPENIOCTHOM CTEHBI. B KOHIIE CEHTAOps TypKH O€cciaBHO MOKUHYJIH
acTpaxaHCKHUE CTEIH, «C BEJIUKOU mevyanbio u cpamoToin» (2017, ctp. 50), a
cyntan Cenum II, npaBuBmMi B TO BpeMs, Obln nmpo3BaH HecuacTiuBbiM
(2017, cTp. 50).

B 1580 romy ActpaxaHckasi KpemocThb C YECTbIO BBIJEprKajia eIié
OJHO HCIIBITAaHUE, 0Caqy KphIMCKO-HOTalWCKOro Boiicka n3 1400 BcaiHUKOB.
[To cBunperensctBy K. Beppoy, «yBuaeB Moub AcCTpaxaHCKOW KpPENOCTH,
(BcagHMKH) TaK W HE pemuinch artakoBaTh» (PyOuumrein, 1938;
Kpenocte.  IlyremectBue B  Kacnumiickyto  croauny. Kpenocts.
Actpaxanckuit kpemiab, 2017, ctp. 53). Ormerum, 4to peyb HAET O
3eMJITHOM KpEMmOCTH, KOTOpas, KaK Mbl BUJIUM, BIIOJHE CHpPaBIsiIach C
byHKIMe 3amuTbel pycckoil AcTpaxanu. TemM He MeHee, NOCTOSIHHas
yrpo3a «ctenu» TpeboBajla HOBOTO CTPOUTENbCTBA. M1 HAa 3TOT pa3 BMECTO
3eMJITHOM KpPEMOCTH M JEPEeBSHHBIX CpYyOOB HYXHO OBUIO MOCTPOUTH
KaMEHHBIA KPEMIIb.

On Obi1 moctpoeH Kk 1589 roay, XoTs yKpemieHHE CTEH
MpoJ0JKaJoCh BIJIOTh A0 1619 roma. Bcero ctpouTenbCcTBO JIMIOCH 7
JeT, €CJIM HEe CYUTaTh JOCTPOMKHM CTEH, M 3acCTajo LAapCTBOBAaHHUE TPEX
uapeit — Moanna IV I'poznoro, ®eongopa Moannosuua u bopuca ['onyHosa.
300UUMH KPEMJISI CUMTAIOTCS «Tpanoaenblibl» Muxann BenbsiMuHOB U
['puropwuii OBubia (OBIMH), a Takke «0coObIN nbsik» et ['ybacTsiit (Be3mo
AcTpaxaHu C JbAIKaMH, HUYEro HEe CKaxewb). M, kak oTMedaeTcss BO
MHOTHX MCTOYHHMKAX, CTPOMUJIM MO YETKOMY IUIaHYy, HPUCIAHHOMY U3
MockBBbI, ¢ PUKCHUPOBAHHOW CMETON M MPUBA3KONW K MecTHOCTH. OQHON U3
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MHOTHX YHUKAJIBHBIX OCOOEHHOCTEW acTpaxaHCKOTO KpemJs SBJISIETCS TO,
YTO TMOCTPOEH OH OBUI M3 OCTAaTKOB 30JIOTOOPABIHCKHUX KPEMoCTel,
HaXOJAIMXCS OTHOCHTEIbHO HeJaneko, Ha mnputoke Bouru AxTtyoe.
(KcTatn, HeckoJbKO JIET Ha3ajJ, NpU MEPECTPOMKE U BOCCTAHOBJIEHHU
Apxuepeickoro moABOpbsS B Kpemile, pabouue OOHAXUIU  OT
MHOTOBEKOBBIX HACJIOEHUHN CIOM 30J0TOOPIBIHCKOTO KUpIHYa — INIMH(]BI, U
BCE JKeJAIIINe MOTJIW MPUHTH B KpeMib M MOII000BATHCS Ha JAPEBHUE
kaMHu). «B mnapctBoBanume @Penopa lBaHoBHYA BbIIAH YEPTEXK HA
MOCTPOCHHUE KpeMJysi KaMEHHAaro, B OKPYXXHOCTH He O0oJiee, Kak CTOsI
CTapblil MOJHCAl: KUPNHUY MpHUKa3aHO ObUIO OpaTh ¢ AXTyObl, pa3pbiBaTh
JI0Ma, a €clid He JO0CTaHeT, U AMYycChbl (3HAYUT YIyChl - NMPUMEYAHHUE B
opuruHaibHoM Tekcte — HK) momaTh, cTeHbl TOpoaa MOCTaBUTH B KpemJie
BbIXx0oZa 8 OallleH, K HapyXHOMY BBIXOAY OOJbLINs, a TJle MeHee Oelbl
MOMEHbIIIE, HO YTOOBI BCce ObUIM O TpEX OOWHUIIAX; C BbIXOJA TAe OyIeT
ropoJl Ha BOCTOK CTaBUTh BbILIE U IIHMPE OONBIIYIO OalllHIO, YTOOBI MOXHO
OBLIO B HEW Mpoe3kaTh; YEpTEX YyKa3zyeT WIHUPHUHBI, TOPOJ CTapbld Kak
CTOSJI, TaK TYT U MBI PbITh, a 4YTO bor nact, To XOTeJW NMPUYyMHUYATH I10
OosiblIe, B Kpemiie CIeliaTh JBa 3€JEWHBIX JBOpa, a Jjsi Oeiaro ropojaa
npuHecyt ueptéx» (Kmrouapeckas ineronuck: Mctopus o Haudane u
BO300HOBJIEHUU ACTpaxaHH, CIYYMBIIMXCS B HEH NPOUCIIECTBUAX, OO0
apxuepesix B OHOW OBIBHIMX, & TakXe€ O BOEBOJAaX, IpajoHadyaJIbHHUKAX H
ryoepunatopax, 2010, ctp. 17) (coxpanena opdorpadus u HyHKTyarus
ncrtoununka —HK).

Nrak, ¢ camoro Hadana ACTpaxaHCKHN KpeMJib CO3JaBajics IO
CTPOrOMY M Pa3syMHOI'O IUIaHY, W BIIOJHE 3aKOHOMEPHO, 4YTO OH CTall
«IPKMM TIPUMEpPOM pycckoro oOopoHHoro 3oaudectBa» (Kpemocts.
[IyremectBue B Kacnuiickyro cronuny. Kpenocts. AcTpaxaHCKUl Kpemib,
2017, cTp. 56) U «caMbIM MOIIHBIM BOEHHO-WUH>XEHEPHBIM YKPEIJICHUEM)
(2017, cTp. 56) cBoero BpemeHu. Ho rnaBHOe HcCHbITaHUE IS JIIOOOU
KpEMoCcTHu — 3TO ocaja U WTypM. YTO TOBOPUT HAM HMCTOPHUS O MOMBITKAX
3aBiajieTb ActpaxaHckuM kpemsiéM? CKoOJIBKO UX ObUIO, OBUIM JU OHH
yCHEUHBI?

Takux MOMBITOK OBIIO HE OYEHb MHOIO, U BCE OHM OKOHYMIIHCH
HeyJlayeld OCaXJaBIIMX: M KaJMbIKM, W TaTapbl, MOJIXOIMBIIHE K
Actpaxanu B XVII Beke, ¢ moTepsAMU OTCTymaiau. ACTpaXxaHb Ha3bIBAIOT
«cunpHemen B IToBomkbe kpenocteion (2017, ctp. 56) (2017, cTp. 68) ¢
xpabpeim rapuuzonom. M B XVIII Beke, korga MHorue kpemoctu Poccuu
OKa3aJIUCh YCTAPEBIIUMH U HEHYKHBIMU, ACTpaxaHCKHU KPEMIIb COXPaHSLI
CBO€ 3HAUY€HHUE M, BMECTO TOr0, 4TOOBl OBITH MEpPEJaHHBIM B BEICHHE
IrpaXXJaHCKUX BIAacTe W Jaxe pa30oO0paHHBIM, JOMOJHSIICS JHHUSIMH
000OpOHBI: «TpaHIIamMeHTOM» mnpu rybdepHatope A.Il. BoabiHCKOM U
«BOIHBIM KoabLoM» 1o peke Kyrtym, 3anymannsiMm B.H. TarumesBsiM u
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A.Il. "'ananGanoM W OKOHYATENBbHO OCYyIIeCTBIEHHBIM Bapmamuem (2017,
cTp. 72-73). JIrobonbITHBIN (akT: B AcTpaxaHu, 1o «mraty» 1724 rona,
HaJJIeXKalo aepxkarh 13 cnennanuctoB-(popTudukaTopoB — O0JbIIE, YEM B
aoboit npyroi kpemoctu Poccuiickoit mmmepuu (2017, ctp. 74). D10
NOJYEPKUBAET CTPATErNYECKOE 3HAUCHUE ACTPAaXaHCKOI0 KPeMJIs.

Nrak, BoeHHas wuctopus ACTpaxaHCKOrO KpEMJII BHYIIAET
3acinyxeHHoe yBaxkeHue. CoBceM He Tak OOCTOUT €0 C HCTOpHeH
MOJIMTUYECKOM. YcroaBmmn nepen 3aXBaTYMKaMU-4yKaKaMu,
AcTpaxaHCKUM KpeMJIb OTBOPSJ BOPOTA CaMO3BaHI[aM U Oy HTOBIIUKAM.

EcTh 3HameHHUTOE BBIpa)KEHHUE, NPUIUCHIBAEMOE OTLY AJEKcaHapa
Maxkenounckoro, @ununny II Makegonckomy: «Océn, rpyKEHHBIA 30J10TOM,
BO3bMET 00y KpernocTh». COMHHTENbHO, 4TO y Mapunbl MHUIEK U
JIOHCKOTO Ka3zaybero aramana MBana 3apynkoro Obll ¢ cO00M TpyKEHHBI M
30JI0TOM OCE&J, HO AcTpaxaHb MpUHsIa OEryienoB, NOcie TOTo, KAk BHOBD
Ha3zHaueHHbIH Muxauninom ®dEnopoBuueM PomaHoBbIM BoeBoJa O0€BCKUM
B KoHIe 1613 roga pa3bun uUX «BOPOBCKOE Moiuuiie» noja BopoHexem
(Koctomapos, 1993, ctp. 401). Mapuna MHuuiiek, ¢ MajJoJeTHUM CHIHOM,
JKWJIa HENOCPEACTBEHHO B ACTpaxaHCKOM Kpemiie, B Tpounkom
MOHAcCTBIpe, U, Kak numetr KoctoMapoB, «oKuja ... B HOCTOSIHHOM CTpaxe:
OHa HE MpUKa3blBaja 3BOHUTH PAHO K 3ayTpPEHE, MOJ MPEJI0roM, YTOObI €€
ChIH HE Iyrajics 3BOHA, a Ha caMoM jene Oosimack Habata» (1993, crp.
401). Crpax, TeM He MeHee, H€ OCTaHOBWJI €€ u 3apylUKoro OT
CBATOTATCTBA: «CepeOpsiHOE MaHUKAIUIO 3apyLUKHUN MPUKA3al MEPeuTh B
CTpEMEHA, a «JIIoTepka» MapuHa ycTpouna npu TpOUIIKOM MOHACTBIPE
JOMOBYIO Kallely, OCBSIIEHHYI0O MOHaxom-aBryctuHiem Hukomnaem
Memno» (Kpenocts. IlyremectBue B Kacnwuiickyro cronuily. Kpemocts.
Actpaxanckuit kpemib, 2017, ctp. 115). Mapuna nHemonro mpoObuia B
Kpemiie, BecHoil 1614 roma eii mpunuioch Oexars. Ho ¢akt ocraércs
(bakTOM — acTpaxaHCKas TBEPAbIHS OTKpbLIa BOPOTA CAMO3BAHOM LApHUIIE.

Bo Btopoit monosune XVII Beka cTpaHy COTPSACAIO BOCCTAHUE IO
npeapoautenbctBoM Crenmana Pasuna. UM, Kak m0OuUIIET JIETONUCEI]
Actpaxanckoi emapxuu o. M. CaBBuHCKuUil, «oOasinue Pa3zuna Ha Boure
OBLIO CTOJb CHJIBHO, YTO >KUTEJIM TOPOJOB M CaMH CTPEJbLBI OXOTHO
nepexoauian Ha ero cTopoHy» (Odepku UCTOpUU ACTpaxaHCKOU emapXuu
3a 400 neT ee cymecTBOBaHUsA: B 2yx Tomax, 2002, ctp. 136). Korna Pa3un
C BOWCKOM JOIIEN N0 ACTpaxaHH, TO KUTEIU ropojia HE TOJbKO HE OKa3alu
eMy CONPOTHUBIIEHHS, HO, O0JIee TOr0, TOMOTJIU OBJIAJAETh TOPOIOM.

B KirouapeBckoit neronucu B cmade Topoja OyHTOBIIMKAM
OOBUHAIOTCS MOHAXU TPOUIIKOTO MOHACTHIPS, KOTOPHIX B TO BpeMs OBLIO B
obme#r crmoxkrnoctu okojgo 2000 wyenoek (KirouapeBckas I€TOMHCH:
HUctopusa o Havyane U BO30OHOBIEHMM ACTpaxaHH, CIYYHMBIIUXCS B HEH
NpOUCHIECTBUAX, 00 apxuepesx B OHOM OBIBIIMX, a TakXe O BOEBOJAX,
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rpajoHadyajbHUKax © TrybepHatopax, 2010, ctp. 27). Jleromucer
YTBEPKIAET, YTO MOHAXU CTOBOPHJIMCH O Cllaye ropoja pa3svHLaM €l BO
BpeMs IepBoro npedbiBaHusl PaznHa B oKpecTHOCTSIX AcTpaxaHu, B 1666-
1668 rogax, — Toraa eMy He yAajgoch MONACTh B TOPOJ, U OH CKpbIBAJICS Ha
Yypkunckom O6yrpe. Ho nBa roga cnycts Pa3un BHOBb SIBUJICA MOJ CTEHBI
ropoja 1 Kpemiis, KOTOpbl€ OTKPBUJINUCH JIJIsl HETO U3MEHHUKAMHU.

[Io cnoBam ronnanaua fna Crproiica, CIyXUBIIETO Ha IEPBOM
pycckom kopabme Kacnwmiickot dmaotmmmun «Opén», AcTtpaxanb Oblia
YKpemjeHa TaK, 4TO MOrJa OKa3aThb «COIMPOTHUBIECHUE [1aX€ CTOTHICIYHOMN
apMuu. ACTpaxaHCKUW TapHU30H HACUMUTHIBAJI B OOLIEH CIIOKHOCTH OKOJO
mecTu Thicsiy yesnoBeK. Ha cTreHax um OamHsax kpemnocTu yctaHoBuin 500
NyHeK, MTPUCIOCOONeHUs JJIs METaHUsl KaMHEeU, YaHbl C BApOM U KHUIISITKOM,
ONPOKHU/BIBAEMBIE B MOMEHT IPUCTYINlIa HAa TOJOBBI OCAXKIABIIMX. BOKpyr
ropojia mén BbICOKUN 3eMIISTHON Ball ¢ Ti1yOokuM pBoM. O60poHy Haunboiee
OTBETCTBEHHBIX ITYHKTOB BO€BOJa IIp0o30pOBCKUII MOPYUYHMII MHOCTPAHIIAM.
[Tonctynel ¢ Bonru oxpansna duotunus ¢ ¢paarmanom «Opémx»...» (2017,
ctp. 118). BoeBoma maxke 3aHsyi J€HBI'M y MUTPOIOJIHUTA, YTOOBI BHIIATh
*KalloBaHbe cTpenbuaM. Ho Bc€ 3T Mephl He cmaciu HH Tropoja, HU
Kpernoctu oT mpenartenbcrBa. Kanurtan kopabns «Opém» JaBua bytiep
MEPBBIM OCTaBHUJ CBOM BOWHCKHM noiar. [lomyduuB mucemo ¢ yrpozaMu OT
Pa3suna, oH co3Bai oduiepoB Kopadis, U Ha coOpaHUU OBLIO PEILICHO, UTO
"nmyqmie OyAeT MyCTUThCA B OErcrBo, NMpUHMMAash BO BHUMAaHHE, 4YTO, HE
nojydasi KaJOBaHUSA, OHM CUMTAIOT ce0sf1 OCBOOOXKIEHHBIMU  OT
rocynapcTBeHHoN ciayxO0bl". B Houb Ha 12 uroHs 1670 roma msaTHaALATH
YeJI0OBEK KOMAaHJIbl Ha HEOOJBIION IIHABE MOKUHYIU Kopabab (AcTpaxaHb
Bo Bpems Bocctanusa C.T. Pasuna, 2018).

B Houb ¢ 20 Ha 21 uroHsA (IO ApYrUM JaHHBIM — Ha 22 WUIOHSA U 22
utons) 1670 roma TpoulKue MOHAXHM MEPEOMIIM YaCOBBIX U KapayJIbHBIX Yy
Bo3necenckoir Oamnu (HbiHe He cymectByer — HK) ActpaxaHckoro
kpemiis. (B mapckoil rpamorte, HampoTUB, yKa3zaHo, 4To Pa3uHa B ropoj
BOyCTUIM He MoHaxu, a cTpenblbl (Kpemocts. IlyremectBue B
Kacnuitickyro cromuny. Kpemocts. AcTpaxaHckuii kpemiab, 2017, crp.
120)). Tak unam wWHA4Ye, NyThb B KPENOCTb OBbLI OTKPHIT. B pa3nuyHbIX
UCTOYHUKAX MOAYEPKUBAETCS, YTO MECTHBIM TapHU30H NPAKTUYECKU HE
okazan comnporuBienus (2017, ctp. 120). 3acTurHyTthie BpacIUIOX,
3aIIUTHUKA HE CMOTJM OpraHu30BaThcs U norubnu. «bosipe, BoeBOABI U
OKOJIbHUYMH BOJBIHCKUM BCEe IOBEIIEHBI OBIIM Ha TOPOJCKHX OallHsX,
Kkpome kHA38 MBana Hukutnua Om0€BCKOTro, KOTOPBIM ...YKpBUICS Yy IOIa
Ocenka» (KmrouapeBckas neronuch: McTtopus o Hauale U BO3OOHOBJICHUU
AcTpaxaHu, CIyUYMBIIUXCS B HEW NMPOMCHIECTBUAX, 00 apXxuepesx B OHOU
OBIBIIMX, a TAKXXE€ O BOEBOJIaX, rpajoHavdalibHUKax U rydoepHatopax, 2010,
ctp. 30), mnumer kmwoyaps BacunbeB. Emy Broputr CaBBUHCKHI:
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«...MPOU3OIILIO CTpaAIlHOE KPOBOIMPOJHUTHE: TMEepeOUuThl OBUIM M BOEBOJA
[Ipo3opoBCckuii, U ABOpsiHE, U JAeTH OOApCKUE, U BCE UYMHOBHBIC JIIOJH.
KpoBb uenoBeueckas pyybsiMH pazivBaiach mo emie» (Oyepku HUCTOpUH
Actpaxanckoi emapxuu 3a 400 ner ee cymecTBoBaHus: B 2yx ToMax, 2002,
ctp. 137).

JIump ogHa U3 OameH Kpemiis oKaszaja sipOCTHOE CONPOTHUBIICHHUE H
JOCTaBUJia MATEKHHUKAM MHOTO XJOMOT. JTO OblIa yrioBas CeBEpO-
BOCTOUYHAsi OamrHsA, y KOTOpOM OBLIO JABa Ha3BaHU: ApPTUIUIEpUlCKad,
MIOTOMY 4YTO K HEW NpUMBIKal 3elieiHbIM, OH ke IlopoxoBoil, OH ke
Aptuinepuiickuit  1Bop, W IIpIToyHas, Tak Kak MoO3ke K Hel Oblia
NPUCTPOEHA «CyAHAs mMajata» M, MO0 PACHOPSKEHUIO OIJHOTO U3
acTpaxaHCKUX BOeBOJ, IBaHa XBOPOCTHUHUHA, «IIPABEXK U MBITKA YNHUIUCH
B IJIyXoHW aprwuiepuiickod Oamue. Ha npibe kpuuar ciioBa XyJibHbIE Ha
Besmkoro rocynaps. [louro naBate ux cinymate yepuu?» (Mapxkos, 1976,
cTp. 54).

«Aptunnepuiickas OaliHs UMesla 4yeThipe 00€BBIX fApyca, KOTOpPhIE
COEJIMHSJINCh KAMEHHBIMH JIECTHULIAMH, YCTPOCHHBIMM B TOJIIIE CTeHBI. Ha
ypoBHE OO€BOU NJOMIAKKW KPEMOCTHOW CTEHBI B OallHe OBLIM YCTPOCHBI
CKBO3HbIE MPOXOJbI JJs BbIXOJA Ha MpsCia0 (y4acTOK KPEMOCTHOW CTEHBI
Mexay OamuHamu — HK). B nnane Oamns Obuia kBaapaTHoW. Bepx eé
3aBepliajcs MNATbIO 3yOUamMu ¢ Kaxaod ctopoHbl. Cpennue Tpu 3yOua
uMenu cTpelbHuipl. Han 3yOmaMu BO3BBIIIANCS ACPEBSHHBIA MATEP CO
CTOPOKEBOU BBIIIKOMN. B Tomnmie OameHHbIX CTE€H OBbLIU YCTPOEHBI IIyOOKHE
HUIIU-00WHULIBI JJI1 pa3MEUIeHUs MATHAAIATUA MYIIEK, MPUCTOCOOICHHBIX
K KpyroBoit obopone» (1976, ctp. 54).

HNrak, Bech TOpOX W KpemocTb B pykax pasuHueB. Ho
Aptunnepuiickas, unu [IsiTouHast, 6amHs nNpoaoKaeT cpaxarbesa. KTo xe
ObUIM OTHU JIIOJIM, CTOSIBIIME HACMEpPTh B a0CONIOTHO Oe3HaAEKHOU
CUTYyallUH, CKOJBKO UX Ob10? MCTOYHHUKOB COXPAHUIOCHh OYE€Hb Majuo, U3
nopeoitolinoHHbIX Julib AWM. [TonoB u C.M. ConoBbEB MUILYT 00 3TOM.
OcobOenno y IlomoBa omucaHue 3TO HACTOJBKO XKHUBO U SPKO, YTO
NPUBOJUM €ro MOJIHOCThIO: «B TO ke BpeMs, Kak OHU BOPHI (pa3sMHIbBI —
HK) Bouutu B rpag Kpemnb, B IIbITOIHYIO OaliHIO CeMU HACMEpPTh KHSA3A
Kacnynara MyHcanoBuua Yepkacckoro Ioaud €ro, Ja PYCCKHX JBa
4yeJI0BeKa, Ja MyIIKapH, BCEro CKa3bIBAIOT JAEBIATh YEIOBEK, U OUIIUCS OHH C
BOpaMU 0 TMOJIOBUHBI JHHM (HAIOMHUM, HamaJeHUWE Ha KpeMJib OBIJIO B
Houb— HK)... (Ilomos, 1857).

[IpepBéM LMUTATY U MOSICHUM, OTKYy1a B ACTpaxaHu NOSIBUJIUCH JIIOIU
yepkecckoro KkHsa3s Kacnymara MyHcanosuua (Mynanosuua —HK).
Crapeitmuii actpaxanckuii kpaesen A.C. MapkoB pacckaspiBaeT 00 ATOM,
CChIJIasiCh Ha HECOXPAHUBUIMECS AapXUBHbIE JIOKYMEHTHl (caM OH
O3HAKOMMJICSL C HUMH clly4aitHo, B Mapte 1972 roga, CBUTKU-CTOJIOLBI B
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IJOXOM  COCTOSHUU  ObIIM  OOHapyKeHbl BO  BpeMs  Iepeesza
['ocyngapcTBeHHOrO apxuBa AcCTpaxaHCKOW 00JlacTH M3 CTaporo 3JaHus B
HoBO€): «OAuH M3 CcTONOUOB JgaBajd pas3ragky o JIIOJAA9X, 3aCEBUIMX B
[Tertounoit Gamue: «B HeiHemHeM 1669 romy, aekabpst 12, mpuexan c
Tepeka B Actpaxanp kHA31 Kacmymnata MynanoBuua UepkaccKoro y3aeHb
Kasbie® ¢ ToBapuiu. M B acTpaxaHCKOW NMpUKa3HOW majaTe OOSpUHY H
BoeBoJie KHA310 MBany CemenoBuuy [Ipo3opoBckoMy mojai mogOPOKHYIO
3a rmevaTblo Tepckoro ropoaka...».

Tepckoit Topo 0K OBLT OCHOBAH PYCCKUMU B 1573 Toay MJIs 3alIUTHI
CeBepnoro KaBkaza ot HaOeroB 3axBaTYMKOB. YepKacckue BIaaeTeld
OBLIM YaCTBIMU TOCTSIMH B pyCCKOM cTomnuie. Tyna e exald U MOCHaHIIbI
ka3 Kacnynara Mynanosuua. llapckoe nmpaBUTENbCTBO XOTEIO, YTOOBI
yepKacsl IOJJEpKaIM €ro B Cilydae Ka3alKUX BOJIHEHMH... Jlrooum KHA3A
Kacnynara kusiuch 10 KOHIIA OBITh BEPHBIMHU PYCCKOMY IMpPECTONY U
BMECTE CO CTpEJIbLIaMU UCKOPEHATh CMYTY Ha Pycu.

B Actpaxanp y3aeHb Ka3pieB U ero jiroau nOpuObIId B TPEBOKHOE
Bpemsa. K HuzoBomy ropony (Actpaxanu — HK) mpuOnmxanoch BOKCKO
Pa3zuna. B AcTpaxanu ¢ KaXXJIbpIM JHEM POCIIO cMsATeHHE. BoeBona neitancs
ONepeThcsl Ha HANIEXHBIX JIIOJEH — HHO3EMHBIX O(QUIEPOB, MYLIKApeH C
kopabns «Opé€ny», OoraTeix MHO3eMLEB. He oTmycTus OH W3 ropojaa
y3aeHss KaspieBa. W uepkackl yecTHO caepkainu kiaaTBy. OHHM 3acenu B
[IpiTOuHOM GamrHe U Bce morudiu, Ho He caanucky (Illamapmanos, 2012).

Urax, 3T0 Oblu y3aeHb KaspieB ¢ ToBapuilaMu, ABOE pyccKux (y
MapxkoBa — «aBoe pycckux aBopsaH» (Mapkos, 1976, ctp. 54)) u nymkapu.
Cxonbko ObL10 uyepkecoB ¢ Ka3pieBbIM, UTO 3TO OBLIN 32 PYyCCKHE IBOPSHE,
Ja U ABOPSHE JHU, CKOJbKO ObLIO MyHIKaped M KTO OHU ObUIM — BCE 3TO
HEU3BECTHO. B O0OJHOM U3 HEMHOTOYMCIEHHBIX HCTOYHHUKOB Cpeau
3aIIUTHUKOB [IbITOYHONW OalmIHU YMOMHUHAIOTCS J1a)ke HEKHE «IEePCUICKHUE
kynusl» (IlIBenoa, 1954, ctp. 256). Kak 0661 TO HU OBLIO, OHU CpaX)aJIUCh
xpalpo, BbI3BaB 0KECTOUYEHHE CPEIU PA3UHIIEB JO TAKOW CTENEHH, YTO Ha
[IpITOuHyIO OamiHIO OBUIM HAMpaBJIEHbl NYIIKH C HECOXpaHUBLIEHCA OaliHu
Packara: « actpaxaHipl-ie, BUAsS TO, UTO TE3UKHU U3 OAITHU U3 PYXKbS
CTPEJISIIOT U Ka3akoB OBIOT, C packaTy M C HU3Y U C MYIIEK B Ty OalllHio
Oounu u 3yOusl counu» (1954, ctp. 256) (mon «re3ukamu, MO-BUAUMOMY,
noJpa3yMeBalOTCs Te€ caMmble Kynubl. BooOmie Te3ukamu Ha3bIBalu
oyxapckux kynuoB. —HK). «Ilo Toit 6amne 6unu ¢ TpEX CTOPOH U3 MyIIEK
o 3y0mam, 4ToObl OHU UM mpenanucs. OHU K€ KPENKO CUAEIU, TOIBKO ObI

! IIpumedanue: Y3nens — cocnoBue Ha KaBkaze. B Kabapje moj ciioBoM «y37eHb», TaKKe MOHUMAETCS BBICIIEE
COCJIOBHE, TPOWCIIEAIIeEe OT APEBHHX POMOBBIX CTAPEHIIMH IUIEMEHHM ajbire (TISKOTICIIH), C KOTOPBIMHU
KabapAWHCKNE KHA3bs (TIIIe) BCTYIWJIM B COTJIAIICHWE M MPU3HANIM WX IIPaBa HE TONBKO HA 3eMIII0, HO M Ha
JKUBILIEE HA HEW HaceJeHue.
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na ObUI y HUX IOPOX Ja 3amac, He aanucsa Obl B gosiroe Bpems» (Ilomos,
1857).

Korpa y ocaXAEHHBIX KOHUYWIMCH MYyJIU, OHHU CTajJd CTPENIATh
MOHETaMHU, 3a0UTHIMU B MUINAIH: «TOJBKO HE CTaJl0 Y HUX CBHUHILY, U OHU
neHbramMu ctpensau...» (1857). Ho ocaxpaBmive Toxe NPUMEHUIU
BOCHHYIO XHTPOCTh, SIKOOBI 1O coBeTy camoro Pasuna: «bpartust! Bel
NOJCTaBIsAWTE MM He TroioBbl, a manku! IlycTe moTemarca u 3eibe
u3BeAyT! - MocoBeTOBad aramMaH. J[elCTBUTENBHO, BCKOPE Y OCAXIEHHBIX
KOHYMWJINCH MyJU, U OHU CTalIM CTpensTh AeHbramu» (Mapkos, 1976, ctp.
54). Ho xorja 3akOHYMJICS U MOPOX, CTPENSATH CTAJIO HEUEM.

[IpencraBum cede 310 cpaxkeHue. UwoHp B AcTpaxaHu — 3TO OKOJIO
COpOKa IpaaycoB B TE€HHU. Bpsa M 3aCTUTHYTBIE BPACIIOX 3aIlIUTHUKH
OamHu UMenu ¢ co0ol BOAYy MJIM ChecTHble npumnachl. JKapa, mopoxoBoii
IbIM, TOJIOJ, JKaXJa, HOCTOSHHBIM O0O0CTpesl MNHINAIsIMH M NYyIIKaMHU.
Oco3HaHMe TMOJIHOM 0e3HanE&KHOCTU U SCHOE MOHUMAaHUE TOTO, 4YTO HX
KIOET, €cii OHM NOMAaAyT B PYKH pa3uHIEB XUBbIMH. M ocTaBmuecs B
KUBBIX 3AIMTHUKU OamiHU (CKOJBKO MX OCTaJOCh?) MPUHUMAIOT PEIICHUE
NPBITHYTh BHHU3, C BBICOTHI 15 MeTpoB (Aptunnepuiickas (IlmsiTounas)
Ooamest ¢ Aprtumiepuiickum (3eneitnbiM) nBopoM, 2018), Ha OpycuaTky
3eJIeHOr0 JBOpA: «OHU k€ Yepkacbl MOKWAAIHWCS 3a TOPOJ, M TaKoO
NpUOUIMCS caMH HE J0 CMEPTHU K€, a MHBIX )KMBBIX NMOMMAJIU U MOCEKOIIa
Bcex 1m0 cmeptH...» (Ilomom, 1857). T.e. HECKOJIBKO dYeEIIOBEK BCE IKe
BBDKUJIO MOCJE€ LITypMa OallHW M OTYassHHOTO MpbIKKa BHU3, HO WX,
00€CCUIIEHHBIX, UCTEKAIOUUX KPOBbIO, TOOMIIM pa3UHCKUE Ka3aKU. ..

Ocraércs n1o0aBUTh, YTO, OCJE MOJABICHUS PA3UHCKOI0 MATEXa U
B34ATUs. AcCTpaxaHHW, PO3BICK M NBITKM Pa3UHIEB NPOBOJAUINCH UMEHHO B
[TeiTouHOM OamiHe. A MEeperoBOphl O KAMUTYJISLUHUM MATEKHOrO ropoja, B
aBrycte 1671 roga ocaxxaéHHOT0O KHs3¢M MMIIOCIAaBCKUM, BEJIHUCh B IIATPE
kHa31 Kacmynara UYepkacckoro, KOTOpbIM MNPUIIEN HA  MOMOIIb
Munocnasckomy (Mapkos, 1976, ctp. 59).

[IbiTouHasg, oHa xe ApTwuiepuiickas, OamHs, oOBeTmIaBIIas U
JUIIUBIIAsICS 3yO10B, OblJa MOJHOCTHIO OTpecTaBpUpoOBaHa Jullb B 1958
rogy. bblIo  BO3BpallleHO  NpexHee  YyOpaHCTBO, BOCCTAHOBIIEHBI
yTpadeHHbIE M HUCKaXxeHHble Aetanu. B 1974 ronmy, mociie 3aBeplieHus
pecTaBpallMOHHO-BOCCTAHOBUTENBHBIX pabOT, KOMILIEKC APTHILIEPUIICKOTO
NBOpa U OamiHu ObLI MepeaH I pa3MEeUIeHHUs] BBICTABOK ACTpPaxaHCKOMY
My3er-3anoBenHUKy  (Aprtumnepuiickas — (Ilmpitounas)  Games ¢
Aptuiiepuiickum (3eneiitnsiM) aBopoM, 2018). B HacTosimiee Bpems B
OamrHe Ha MEPBOM AdTa)xke ycTpoeHa skcmo3unus «M3 mcropum TenecHbIX
HakazaHud Ha Pycm XVI-XVIII BB.», Ha IByX CHEOYyKOIIUX spycax —
DKCIIO3UIIUSI, TMOCBSUIEHHAs pa3sMHCKoMy OyHTy (ApTuiiepuiickas
(ITerrounas) Gamns, 3eneitnblii 1Bop AcTtpaxaHckoro kpemus, 2018). Bor
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TOJBKO YIOMHUHAHUS O XpaOphIX 3allUTHUKAX, BBINOJHUBIIUX CBOU
BOMHCKUH JIOAT M MOTHOMIMX C YEeCThlO, TaM HET. MoXeT ObITh, HACTAJO
BpEMs YBEKOBEUHUTh UX MaMSITh?
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KASPULAT THE BRAVE, OR PROTECTION OF THE ASTRAKHAN
KREMLIN DURING THE RAZIN’S REBELLION
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st. Tatishcheva 20a. E-mail: nessy71@mail.ru

The Astrakhan Kremlin, Russia's southernmost Kremlin, a vivid example of
Russian defense architecture and the most powerful military-defensive fortification of
its time, has survived many sieges and attacks. But during the Stepan Razin rebellion,
the Astrakhanians, having risen to the side of the rebels, opened the gates of the
southern stronghold themselves. And only a few people from the whole garrison
remained faithful to their military duty and desperately defended the Artillery Tower,
one of the impenetrable towers of the fortress wall. They were the people of Prince
Kasbulat Mutsalovich Cherkassky and several Russian gunners, led by Uzden Kazyev.
The history of the brave and hopeless defense of the tower is devoted to this study.

Keywords: Astrakhan Kremlin, military fortifications, rebels, Cherkassk
gunsmiths, Russian gunners, Artillery tower
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OPEHBYPXDBE: ®POHTHUP 110 PEKE BEPJASAHKA. KAZAKH U
INEPECEJIEHIbI 3BEMJIEJEJIBIIbBI

Topun A.M.

Tropun AHaronuit MaTBeeBUY, K. I'.-M. H., 3aBEIYIOIHH JabopaTopueit reohu3uku
otaena reosorun u reopusuku OO0 «BoaroYpanHUIIUrasz», 460000, OpenOypr,
Kuposa 52A, 29, E-mail: tiurin2007@rambler.ru

B OpenOypxbe no pexke bepasuka (neBwli mputok Ypama) ¢ 1811 r. u go
Hayaja ['paxJaHCKON BOMHBI CyIIECTBOBANI (PPOHTUP — TPAHUIA ABYX Pa3HBIX KYJIbTYD.
K BOCTOKY OT peku — KOUYEBHMYECKOH Ka3axoB, K 3alajy — BOGHU3UPOBAHHON Ka3aKoB,
a Kk koHny XIX B. u nepeceneHueB 3eMIeNEIbUEB U3 PAa3HbIX permoHoB Poccuiickoit
umnepun. Paccmorpena ucropus gopmupoBanus ¢pontupa. IIpuBeneHsl pe3yiabTarsl
M3y4YEHUSI €r0 MaTEepHajJbHOTO Hacleaus, COXpaHMBIIErocs K 3amaay oT bepasHku.
MeToapl U3yyeHHs: aHaJIu3 KOCMO(POTOCHUMKOB U IOJEBblE€ MapUIPYThl IIPU ONOpE Ha
onyOJUKOBaHHBIE NaHHBIEC. [I[pUBEIEHO MECTOMONIOKEHNUE U OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU
IByX (oprnocTtoB opeHOyprckux kazakoB — KpacHospckoro u  Osepnoro. Hx
PEKOMEHIOBAaHO BKJIIOUHTH B OXpaHSIEMbIE apXeoyiornueckue o00beKThl OpeHOyprckoi
obnactu. JlaHo omucaHuMe MaTepHaIbHOrO HAacjiequs XO3SHCTBEHHOW JeATelbHOCTHU
Ka3akoB — KapAabl (CKOTHOrO [JBOpa) W CHUCTEMbl T'yMeH (XpaHWJIMIL CEHa),
pacrojoXKeHHbIX 3a MpenenamMu nocenkoB. KynbTypHoe Hacneaue B OacceiiHe
bepasHkU peKkOMeHAYyeTCsl u3y4aTh KOMIIJIEKCHO U Ha PEryJIsipHON OCHOBE.

KiroueBbie cinoBa: OpeHOyprckas JHHHS, OpPeHOYprcKHMe Kaszaku, (pOHTHUD,
peka bepasiHka, MmaTepuanbHOE HacaeaAue.

1. ®opmupoBanne ¢pponrupa B paiione Opendypra

B nauane XVII B. myp3sl bonbmioit Horaiickoi opasl kodeBaiau co
CBOUMH yJycaMH B pailoHe pek Ypan (ero cpelHee W HI)KHEe TeUYeHHUe),
OMm0a, Ops, Upruz, Camapa, boabmoro u Manoro Y3eneil. 3axoquiun u Ha
npasbiii 0eper Boaru. CamoHa3BaHuMe KOYEBHHUKOB — KHMIYaKH, CTEIHOTO
oOvenuaeHuss — ManrbiTckuii topt (TpemaBmos, 2016). Ho B mepBoit
nosoBuHe XVII B. boawsmas Horaiickas opaa Obuia pasrpomicHa
kanMmbikaMu (Tropun, 2017). OHuM 3aHsIM BCO €€ Tepputoputo. Yacts
HOTaMCKUX pPOJOB BOULJIA B KAJIMBIUKHE YJIYChl. DOTO M OBUIO HayaloM
ATHOTEHE3a dTHOCA, KOTOPBIM CETOJHS HAa3bIBAIOT KazaxamMu. B aToi oOmiei
KapTUHE UMEIHUCh BaxHble dYacTHOCTH. IOxHbpii VYpan (Bkiarouas
Myromxapsl) 1o OMObI npuHamiuexan Oamkupam. B 1630 r. «ydumckuii
BoeBona W.I'. XKensaOyxckuil eme pa3 HAMOMHHUJI KaJIMbIKaM, YTO B
Oamkupckux BoTYyMHAX mo EmOe m mo Aumkum BeprimHaM UM KOdYeBaTh
3ampelieHo, a Takxke 94To0bl «mo Suky Obl BHU3 U 110 EMOe u mo Tobony He
koueBanu»» (MannamoB, 2008, ctp. 156). Ho mo dakty Oamkupsl
NOTEpPSAJU CBOM JieTHHE mactouma no Omoe u Toboily, COXpaHUB B CBOEM
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BIIaJICHUU BepxHee TeueHue Ypana. ['panuna mexay OamIKUPCKUMH H
KaJIMBIIKUMU KOo4eBbiIMU B [Ipuypanbe cTaOMIU3UPOBATIOCH MPUMEPHO 1O
pexkam Ypan u Camapa. Crnoxuiiach cucTemMa MEpPeKOUYEBOK POJOB 000UX
CTENHBIX OOBEIMHEHUN MEXAy 3UMHUMH, BECEHHUMH, JIETHUMH U
OCEHHHUMM MacTOUIIaMH.

C 1723 r. B Ka3axCKHE CTENHM Hadajdud BHEAPAThCS JHKyHrapsl. Ilo
pe3yiabTatam JByx OutB B 1728 m 1730 rr. ka3zaxu OCTaHOBUIIH UX
skcraHcuio. Ho cutyanus B crenum u3Mmenunack. Pona Mnanmero xysa
BBIHY)KJI€HBl OBUIM KOYeBaTh BOJM3M Oamkupckux BiaaeHud (Ilunumuyk,
2015, ctp. 146). B 1731 r. ero xan AOynaxaup NOPUHSII POCCUICKOE
NOJJIaHCTBO. B Ky3 BXOAuIMU TpU OObEAUHEHUS POJOB: OANyibl, allUMYJIbI
U KeTblpy. Tepputopus ux KoueBok — Oacceitn Ceipaapbu, IiaaTto Y CTIOPT,
BocTOYHOE mobepexxbe Kacnusi, OacceilHbl pek Ypana (BKJIOYas €ro
nputokun Opp u Unex (Mcrtopus Kaszaxcrana, 2005)), ODmOw1, Mprusza u
Tob6ona (MyxkanoB, 1991, ctp. 6)). CraBka xaHa AOynxaupa HaxoJHJIaCh
HelanaeKo OT TOro Mecta, rae B 1735 r. Obia ocHoBaHa Opckasi KpenocTh
(Psi6anko, 2007, ctp. 13). B 1741 r. HECKOJBKUM Ka3aXCKUM pojJiaM ObLIO
paspelieHo KoueBaTh BOIM3M MecTa 3anoxeHus OpenOypra. Ho peanwHo,
1731 r. — 3TO TOJBKO HAaYano BXOXACHUS Miaamiero xys3a B COCTaB
Poccun.

[lepBbiM onmopHbIM mnyHKTOM Wmnepun B palioHe Oyayliero
OpenOypra 6611 Cakmapckuit ropoaok. Ero ocuoanu B 1725 1. sunkue u
camapckue ropojoBbie kazaku. B 1734 r. 61 yrBepxkaen mnpoekt N.K.
Kupunosa no npoasumxkenuto Poccum B 3aypanbckue crenu, CpeaHor
Aszuto u HWuaauio, yacTteio Kotoporo Owuio «U3bACHEHUWE O KUPru3-
Kalcallkux W Kapakaimakckux opaax» (CmupuoB, 1997, ctp. 16). 1731-
1734 rr. MOXHO CUMTaTh IOPUIUYECKUM OQOopMICHHUEM Hauaia
dbopmupoBanusi ¢ppontupa Poccuiickoii umnepuu no nepudepuun KOxHOTO
VYpana. YnpaBiaenue o0ycTpoilcTBOM (PpoHTHpa ocymiecTBisia ¢ 1734 r.
CTpYKTypa moJ Ha3zBaHueM OpeHOyprckasi dSKCIeaulius, NepeuMeHOBaHHAS
B 1737 r. B Openbyprckyro komuccuw. B 1743 r. B mecTe BmageHus
Cakmapel B VYpan Obu1 3anoxedn OpenOypr. B 1744 r. obGpas3oBana
OpenOyprckas ryOepHus. B 1748 r. co3zmano OpeHOyprckoe Kazaybe
Boiicko. K cepenune XVIII B. crnoxwunace OpeHOyprckas ykperieHHas
aunusa. Ee ob6mas mpoTskeHHOCTh OT ['ypweBa (ycThe pexu Ypamn) 10
3BEpUHOTOJIOBCKOM KpemocTu Ha peke ToGonm okoso 2500 kM. DTOo OblNa
CHUCTEMa KpermocTeit, poprnocToB, peyTOB U Ka3aubUX MOCEICHUHN MO pPeKam
VYpan, Vit u Tobon.

dopmanbHO Mexaypeube Ypana u WUineka Ob110 32 OpeHOyprekoi
nuaueir. Ho daktuyuecku TeppuTopus OCBaWBaiach PyCCKUMU. BOmm3m
OpenOypra 1oxHee Ypana Obu1 mocTpoeH MeHoBol nBop (3anoxked B 1743
r.). B 1737 r. ypanbckue Ka3akd HayaJd MPOMBIIUIEHHYIO A00BIYY COJU B
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paiione Conbp-Unenka. CknaapiBanach CHCTEMa €€ TPaHCHOPTHPOBKHU. B
1753 r. Unemnikoe MECTOPOXKAEHHUE COJIM OBLIO BKJIIOYEHO B COOCTBEHHOCTH
ka3Hbl. B 1754 r. B pailoHe mpombIcia MOCTpOe€Ha KpenocTh — Menkas
3amuTa, MOJIOKHWBIIAs Hadaimo ¢gopmupoBaHuio ropoma Coub-WMiernka. B
9TOM JK€ TOJYy KHUpTru3-KaiicakaMm, OamkupaM © MemepskaM OblIo
3ampermeHo n100bBaTh coib (Koprynos, 2013, ctp. 14). [Totom Oblin yxon
kanaMblkoB B JxkyHraputo (1771 r.) u IlyraueBckas Boitna (1773-1775 rr.).

B camom Hawane XIX Beka BO3HHMKIA HAESI O MEPEHOCE T'PAHUIIBI
OpenOyprckoro kazaubero Boiicka Ha peky Miek (neBblid mpuTok Ypaina).
OtoT miaH Hayan peanuzoBbiBaThea B 1811 1. ITo pexe Unek Obina coznana
HoBouneukas nuHus. bepasHcko-KypannHckas JIWHUS COENHUHSIA €€ C
Openbyprckoit. Ilepasg nmpoxoauna ot ycths Wieka (Mneukuil ropoaok)
0 BHAJEHUs B Hero mnpaBoro mnputroka — Kypanel. Ha Hel mocTpoeHO
mecth (oprocToB: JiuneBckuit, HoBouneukuii, bypanusiii, M1300u1bHBIMH,
Bernanckuit u Yronpusii (Koptynos, 2012). OHu O6bUIM yKpeIJIEHB pBaMU
M BaJlaMd, BHYTPHU IMOCJECAHUX HMEIOCh MO 12 3eMIITHOK IJs JIOAeH
(KoptynoB, 2013, ctp. 15). Mexnay dopnocTaMu TOCTPOCHBI PEIYTHI.
bepmsucko-Kypanuuckas numHus mwia ot yerbsd Kypanel, 10 ycThd
bepnsituku. Mexay BEpXOBbSIMH JIBYX pEK HMeJICsS €€ HeOOoIbIIon
CyXOIlyTHbIN yuacTok. Ha bepasHke ocHOBaHa KpenocTh bepasHka U peayr
Xanckuil. Ilo3nHee Ha H3TOM JHUHUM OBIIM  CO3/JaHBl  (POPIOCTHI
Kypanuuckui, [TonykypanuHckuu, [IpoxmanHein, O3zepHbli,
Kpacnosipckuii, Pynuuunsiit (ITonoBunHbli), bepasuckuii Ne 1.

[Tocne o6ycrtpoiictea HoBounenkoit nuauu (1811-1817 rr.) Ha
JeBoOepexbe  Ypana Bo3HUKIM mnocenku  Kpacnoxonm (1818 r.),
Kapnaumnoso (1819 r.), HeaypoBka (1820 r.), I'opoaumie (1823 r.) u
npyrue. AxtuBHas (aza 3acenenHuss HoBousenkoro paifoHa (ero riomaib
600 Tbic. nmecatuH) Hayaimack B 20-x romax. B dopmocTel u peayThl
nepesenu kazakoB KpacHoydumckoit cranunsl (Ilepmckas ryOepnus). B
OpenOyprckoe Kazaube BOMCKO OBIIM MPUHATHI UYEPKACHI U SICAYHBIE TaTapbl
C mocieaywmuM ux nepeBogom B HoBowuneukuit paiioH. s mepeBo3kH
COJIU U OXpaHbl cojieBo3HOTO TpakTa (Mnenkas 3amura — Mnenkuii ropoox
— Camapa) npuriameHbl «BOHCKOBbIE OOBIBATEIN MAJIOPOCCUSIHE, PYCCKHUE
KpPECThbIHE M Ka3eHHbIE COJIEBO3bl K3 Boponexckoir u CapaToBCckou
ryoepuauii» (Koprynos, 2013, ctp. 17). Ha consiHbIie mpOMBICIIBI TPUCHITIAIH
CCBUIBHBIX. MX pmetm 3auucnsanuch B OpeHOyprckoe kazadbe BOMCKO.
Ctpykrypa HoBowunenkoro pailoHa mo cocTosHUO Ha cepeauHy XIX B.
npuBegeHa Ha pucynke 1. @Dopnoctel KpacHosdpckuil u PyaHUUYHBIN
(ITonoBunHbiil) bepasiucko-KypanuHCKOW JIMHUM Ha KapTe HE MOKa3aHBI.
Ha mecte ¢opnocra bepasuckuit Ne 1 k TOMy BpeMeHHU y»Ke CYIIECTBOBAJ
rocenok biarocnaBeHka.
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Puc. 1 — HoBowsenkuii paiion OpeHOyprckoro kasaubero Bovicka, 1854 r. 1 — OpenOyprekas TuHus; 2 —
TYOepHCKHIA TOpOx; 3 — MOCeNKH; 4 — JOPOTH; 5 — KPENOoCTh; 6 — POPIIOCTHI

B nauane XIX B. roxxHee OpeHOyprckoid 1uHuei no pexkam J{oHrys,
Xob6ma u ek koyeBanu Kazaxckue pojaa TadsiH (10 6500 cemeit), kepaepu
(mo 3500 cemeit) u Tama (1o 2000 cemeit) poOBOT0 OOBEIMHEHHS KETHIPY.
Ux 3umoBku ObutM Ha peke Ypan go KpacHoropckodt kpemoctu W B
BepxoBbaAXx Wiieka. HekoTopwle poja mnpomyckaluch Ha MOpaBoOepexbe
VYpana (Mykanos, 1991, ctp. 16). ITo npyrum nauHeiM, B Hayajge XIX B. Ha
Tepputopun HoBomnenkoro pailoHa KoueBajlu TOJBKO pojia TaObIH U TaMma
(JIeicenko& Anucumona, 2014). Ilocine oOycTpoiicTBa pailoHa Ka3zaxu
Obliu BhITeCHEHB 3a peku HWMnex, bepasuky u Kypany. Ho udepes
bepasucko-KypanuHCKyl0 JHUHUIO OHM TOPONYCKAJINCh HAa 3UMHHUE
nactouma (Mowucees, 2013, ctp. 195-196). B 1819-1825 rr. pon TabwiH,
NOTEPSBIIMNA CBOM KOYEBBA, BeNl 00prOy mpotuB Umnepuu (Axmer, 2010,
ctp. 133). BosrnaBun ee crtapmuHa poaa Komaman Tinenmuu. Ho
NpaBUTEIN Maamero xxy3a 3Ty akIUIO He MOJIepKalu.

B 1824 r. xanckas BnacTh B MuajmieM xy3e Oblia ynpasaHeHa. Ero
TEPPUTOPHUS pa3JejeHa Ha BOCTOYHYIO, CPEIHIOI0 U 3alaJHyl YacTH.
CraBka cynTaHa-TIpaBUTENs 3amajJHOW OpJbl HaXOJWJach Ha IMPaBOM
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Ooepery MWMneka okosno mocenka CyxopeueHckoro, CynTaHa-mpaBHUTENs
Cpenneii opael — Ha JneBoMm Oepery Mineka okono mocenka M300uiabHOTO
(Puc. 1).

2. Ilousitue ¢ppoHTHP

OcHoBatenn xypHana «DpOHTUPHBIX HCCIEAOBAHUID» W  aBTOPHI
OMyOJMKOBAaHHBIX B HEM cTaTeil (OpPMUPYIOT HOBOE T'yMaHUTApHOE IMOHSITHE
«ppoHTHPY». DTO OrpaHMUEHHAs OTHOCHTEIHHO y3Kas 00JacTh KOHTAKTa JIBYX
pa3HbIX KYyJbTYyp, 4acTo odopmieHHas ropuauuecku. B Hel ckiagpiBaeTcs
0COOBI XO34MCTBEHHBIM YKJIAJ U MPOTEKAIOT CleUUu(PUUECKUe COIHaIbHbIC U
THUYECKUE TMPOLECChl. DTO HOBOE TOHITHE, HMEIOIIee CaMoe IIUPOKOe
CMBICIIOBOE HAIMOJHEHUE, OTJIMYaeTCd OT «Yy3KOW» TPAKTOBKM TEpMHHA
«ppoutup». Iocneansisi orpakena B myonukanuu (I'omynos, 2005). Ee aBtop
CUMTAET, YTO yKpeIUIeHHbIe TuHuM Poccuiickoii umnepuun Ha FOxxHOM VYpaie B
XVIII-XIX BB. BBINOJHSJIN HE TOJILKO BOCHHYIO (PYHKIMIO. OHH «pa3leisiiu
Ka3aXxOB U OalIKup, B 30HE CONMPUKOCHOBEHUS MEXKIY KOTOPBIMH MPOUCXOIUIH
NEePUOJIMYECKHE CTOJKHOBEHHs» (cTp. 70). DTO HE cOBCceM TakK. DTHOTEHE3
Oamkup u kazaxoB Havancsa B X VI B. u npogoikancs B XVII-XIX BB. U ero Ha
IOxHOM VYpame onpenemsyii, B TOM 4YHCIE€ W YKpEIUIeHHble JWUHHH. OHH
ABIUIACH  (DPOHTHPOM HSTHHYECKHX TpoueccoB. llo oaHy wuX CcTOpoHY
chopMupoBajcsa 3THOC OalIKUpbI, MO APYryr0 — Kazaxu. Ho u camu JuHH
SBIISUTUCH (DPOHTHPOM B MOHUMAHMM ACTPAXAHCKUX YYEHBIX. JTO HE IMPOCTO
JUHUM, a TEPPUTOPUU C OcoObIMU (opmMamMu HUX 3aceleHus (BOCHHbIE
IIOCEJICHIIBI, KAa3aKH, KPECThSIHE C pa3HbIX PErHoHOB Poccuiickoil umnepuu —
BEJIMKOPOCCHI, MaJIOpOCCHI, TaTapbl, KaJMbIKH, HOTau) U CleUU(DUUECKUMU
HSKOHOMUYECKUMHU U COLMAIbHBIMU YCIOBUSMH. [loHsATHE «PpOHTHP» — 3TO
OJlHAa W3 KOHKPETHBIX (OPM MYJIbTUAUCHUIUIMHAPHOTO IMOAXO0Ja K H3YYECHHUIO
IIPOLIECCOB, KOTOpPBIE IpPOTEKaNIM B mpouuioM. IIpm 3TOM He OTMeHsAeTcs
pPacCMOTpPEHUE KOHKPETHBIX YaCTHBIX (PEHOMEHOB (PpOHTHUDA.

Brimie paccMoTpeHsl 35ieMeHThl GopMupoBaHusl GpOHTHPA B palloHE
OpenOypra B IHUPOKOW TPAKTOBKE 3TOro moHATuA. Ho, korma Mbl mumiem:
«Dpontup mo peke bepasgHka» TO MMeeM B BHUIY CaMO€ «Yy3KO€» €ro
CMBICJIOBOE HamoJiHEHue — «rpanuna». [lo pexe bepasuka ¢ 1811 r. u no
Hayana ['pakgaHCKOW BOWHBI CYIIECTBOBaJl (QPOHTHUP — TpaHUIA ABYX
pasHbIX KyJAbTyp. K BOCTOKY OT peku — KOUeBHUYECKAs Ka3aXx0OB, K 3aMaly —
BOCHU3UPOBAHHAS Ka3akoB, a K koHmy XIX B. u TmepeceleHIeB
3eMJICIENIBLIEB W3 pa3HbIX peruoHoB Poccuiickonr umnepuun. Ilo stum
KyJbTypaM HUMEIOTCS MHUCHbMEHHBIE CBHUJETEIbCTBA U KapTorpaduueckue
nanupie. @Daktuyeckwe JaHHbIe 1O  (QOPMHUPOBAHHIO  TOCEJICHUU
Openbyprckoro u Conb-Unenkoro pailoHoB cobpan u  0000mun
openoyprckuit kpaesen I1.JI. JIpeeB (peeB, 2017). MHoO# BBINOJHEHA UX
yacTU4Has BeIBepKa. Ho rmaBHOe, ocTalloch MaTepualbHOE HAacleIne JIBYX
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KYJIBTYp — OCTaTKU (POPHOCTOB Ka3aKoOB, UX MOCEJEHHUH, KapJ, 3MMOBOK
Ka3axoB, a TaKXkKe UX MmorpedanbHbie coopyxkeHus. Hacnenue uzyueno MHoU
B Oacceitne bepusuku mo kocmodotocHumMkam (K®C) u B Xoae MOJEBBIX
MapuipyToB. UnenTudukanus HalJIeHHBIX OOBEKTOB OCYLIECTBISIACH IO
KapTorpadUueCcKUM JTaHHBIM M MHUCbMEHHBIM UCTOYHHKAM. B TekcTe cTaThu
WX KOOpJAWHATHl yKa3aHbl B CKOOkax B (opmarte google.ru/maps. Hx
JIOCTaTOYHO 3arpy3UTh B COOTBETCTBYIOIIEE OKHO s mpocmoTpa KOC.

3. ®uzuko-reorpapuuecKkuid oYepk

Peka bepasuka Oep€r Havalo Ha ceBepHOM CckiIoHe Wiekckoro
IJIaTO, BHajaaeT B Ypal B pailoHe nocenka Ukanos. Jnauna 65 kM. [Iputoku
Kaparauka, bykaOai, Ilanuka (Puc. 2). HMmerwTcs aBa NpOTSKEHHBIX
BpeMEHHbIX BoJoToka — JKemannaesicail u Amevail. HuxHAsS 4acTth ee
Oacceiina Haxonutca B OpenOyprckom paiione, BepxHsisi — B Coilb-
Uneuxom. Cambie BepxoBbs peku — B AkOyinakckoM. [lepeunciens! paiioHa
OpenOyprckoii obnactu.

B reosnoruueckom paszpese r0xxkHOro OpeHOypKbs pa3BuUTa MOIIHAS
TOJIIIA COJIEH HUXKHEU epMH (MOITHOCTh 10 | KM U BbIIIE), 00YCIOBUBIINX
MEPMAHEHTHOE MPOTEKAHUE COJISTHOKYMOJbHBIX TEKTOHUYECKUX MPOLECCOB.
OHu B cyliecTBeHHON Mepe chopmupoBaiu peibed B OacceitHe bepasiHku.
Ero orauuuTtenbHas 0COOEHHOCTh — HaJIMYME HEBBICOKHUX XOJIMOB («TOP»),
KOHTPOJIMPYIOIIUX BPEMEHHbIE M IMOCTOSHHBIE BOJOTOKH, HO HE
bopMUPYIOMUX KaKyI0-TU00 CUCTEMY.

B 1neHTpanmpbHOil W BOCTOYHOM dYacTsax OacceiiHa bepasnku Ha
MOBEPXHOCTh BBIXOJST OTJIOXKEHHUS TpUaca U opbl. B 3amagHoil — HEoreHa.
B HUXHEM TE€YEHUH PEKH PA3BUTHI YETBEPTUUHBIE OTI0XKEHUSI. B OCHOBHOM
ATO TEPPUTECHHBIE MOPOJbl (MECYAHUKHU, aJEBPOJHUTHI, apTUIIIUTHI, TJIUHBI).
[lomunHeHHOE TIONOKEHUE 3aHUMalT KapOoHaTwl. HwxHuil Tpuac wu
JIOHTY3CKas CBHTA €T0 CPEIHEro OTAelia MPEACTaBICHbl KPAaCHOIBETHBIMU
nopoaaMu. TeppureHHble TOPOJBI  OCTAJIBHBIX CTpaTUrpadUIESCKUX
UHTEepBaJIOB — cepolBeTHbie. OcoOblli HHTEpEC MNpeaAcTaBisieT MJaacT
CBETJIO-CEPBhIX HM3BECTKOBUCTBHIX MECYAHUKOB C TMPOCIOSIMUA H3BECTHSIKOB
(BepxHsigs  10pa). O  OpoHupyeT  OTJOXEHHS  Ha  3amajHoi
MJIOCKOBEPIIMHHON YacTu Topbl 3MeuHas (B MPOILIOM ropa Ha3blBajlach
Xanckas moruna). C 3amajga oHa orpaHu4yeHa oOpbBIBOM BBICOTOHM 10 35 M
(oxpaHsieMblil IPUPOAHBIA 00BEKT). 3mech pycino bepasiHku uMeer KpyTou
n3ru0. BBIXoawpl ATOro miracta Ha MOBEPXHOCTh MMEIOTCS W Ha MPaBOM
obpriBe oBpara XKenannwicait. K HUM npuypodeH oXpaHseMbIil TPUPOTHBIN
00bekT benbie KoIoAIbI.
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Puc. 2 — bacceiin pexu bepasuka. [Tocenkn, nctopnueckre 00bEKTH U MyCyJIbMaHCKUE Kiagouma. | — rpaHuma
Gacceiina; 2 — OpenOyprekas muHuS; 3 — dpoprocTsl; 4 — MeaHbIN pyaHuk Caiirauuii; 5 — KypranHsle
MOTHJIBHUKH; 6 — KypraHHbIE MOTMIIBHUKH — 00BEKTHI KYJIbTYpPHOTO HAacleAusl; 7 — KypraHHbIE MOTHIIbHUKH,
M3y4YCHHbIE PACKONKaMK; 8 — OoublIne JpeBHHUE KypraHbl; 9 — MycyinbMaHckue kianouma; 10 — kapasl ¥ TyMHa;

11 — xapaBaHHast M1 CKOTOIIPOTOHHAS IOpOTa.

Kyprauubsie MorunsHUKH 1 oanHO4HBIE (O) KypraHsl IaMATHHKH apX€O0JIO0TUH, IPUBSI3aHHBIE K OCEITKAM:

UYkasos (1), baarociasenka (B-1, b-1-0, B-3-0), bepasiaka (bp-1, bp-2, Bp-3, bp-4, bp-5), [1anuka (I1-0),
Muxaitnoeckuii (M), bensieeka (bii-1, bi-2, bn-3, ba-4, bi-2-0). OcranbHble KypraHHble MOTHIbHUKH

HaHeceHbl A.M. TiopuHbIM
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bacceiin bepasiHKM HaXOAUTCA B 30HE TUITYAaKOBO-KOBBUILHOU CTEIU.
[TouBBI, B OCHOBHOM, Y€pHO3€MbI 0kHbIE. Ho Mexay nputokom bepasaku
bykabGaeMm u J[oHTry30M pacmoyiokeHa 30Ha pa3BUTHUS COJIOHIIEBATHIX MOYB U
KOMILJIEKCOB C coJioHIIaMu. B Hell BogocOop BpeMEHHOro MoToka Arniedain
(amm — «rOpbKO-COJIEHBIN», TIOPKCK.). OrpaHUYEHHBIMU YyYacCTKaMH
COJIOHIIBI pa3BUTHI U I0kHee bykabas mo mpaBoOepexpio bepasnku 10
HIMPOTHl OJJHOMMEHHOTO mocenka. Ha kpaeBenueckux caltax cooOmaercs,
YTO BOJA B HUKHEM T€UEHUHU BepIsiHKM cONOHOBAaTAas 0 NPUYUHE pa3MbIBa
IJIacToB coJied. Takoe B mpuHLOUIE BO3MOXKHO. [IOBEpXHOCTh COJISIHBIX
KyMoJIOB 3ajieraeT B peruoHe Ha HeOonbmol rinyOouHe (mepBble COTHH
MeTpoB). OnHaKo 1O MOUM HAOJIOJEHUSM, COJOHOBATOCTh BOJbI
ooOycnosieHna He ramutoMm (NaCl). Ona conenas ¢ ropunmHkoii. B paitone
nocenka  brmarocnaBeHka — rpyHTOBbIE — BojAbl  cinaboconensle.  Ux
MUHEpaIu3alus pacTeT B I0XKHOM HampaBieHuun g0 44 r1/a. Tun
MHHEpAITU3aLHU — XJIOPUAHO-CYIb()ATHO-TUIPOKAPOOHATHBIM
(I'enepanpubiii mad, 2013). ConeHble TPyHTOBBIE BOJbI OTYACTU MUTAIOT
bepasuky u ee nputoku. OHU ke 00yCIOBUIM 00OpPa30BaHUE COJIOHIIOB.

[[IluprHa HU3KOM U BBICOKOM MOMM Ypaja B pallOHE BIIAJCHUS B HETO
bepnsiuku 3-6 kM. 31ech yra 1 TOMMEHHBIH Jiec (TOMOJIb O€bId U YEPHBIH,
OCHHa, UBa, BA3). Haa moiiMoil 1Be aKKyMYJISITUBHBIE TEppPachl C IIOCKOM,
HAKJIOHEHHOM K pEKE IOBEPXHOCTHbIO. Pe3kui KOHTpAcT NpeACTaBISAET
0acceiin bepnsuku. HaanolimenHas teppaca — kopeHHas. OTHOCHTEIbHO
mupokas moitma — go 1,5 kM, chopMupOBaHa TOJBKO Ha JIOKaJbHBIX
yuyactkax. Ha npyrux noiima mmpuHoil okoso 100 M Bpe3aHa B KOpEHHBIE
nopoasl. B OacceiftHe peku UMEIOTCS OTAEIbHbIE TPYIIIBI 1€PEBbEB (TOMOIIb,
uBa, Bs3). [lo NPOAYKTHMBHOCTH — CEHOKOCHI, BbINIachl Ha MONMEHHBIX
Jyrax, Hajld4We Jieca s CTPOUTEIbCTBA M OTOIUIEHHS, a TaKKe
aKKyMYJSTUBHBIX Teppac ¢ pa3BUTbIM CJIOEM 4epHo3eMa, OacceiH
bepasHku pe3ko mnpourpsiBaeT noiduHe Ypana. CuTyauuio ycyryOJssitoT
COJIOHIIBI.

B Oacceiine bepasiHku nmeeTcs euie OAMH HEraTUBHBIN (akTop. B
MOCENEHUSAX HeoOXOIMMO OBLIO HMMETh KOJOAUBI. A TPYHTOBBIE BOJBI,
coneHble. HaBepHsiKa MMeENNCh 30HBI PA3BUTHUS NMPECHBIX T'PYHTOBBIX BOJI.
Hanpumep, uHpopmaTop cooOuimi, 4YTOo BOJAa B KOJOALAX IOCEIKa
Kpacnosipckuii Obima BbicOKOro kadectBa. C  Apyroil CcTOpoOHBI, B
brnarocnasenke B 90-X rojgax mpousioro Beka BOJa B BOJOINPOBOJE Oblia
coJoHOBaTas. B mpomuioM B MOCIEIHEM TMOCEIKEe 3TOW MTPOOJIEeMBI HE
cymecTtBoBasio. Ero xutenum Bomy Opanu u3 Ypamna. Ho ans Oaccelina
bepasiHkm B 11€710M KaueCTB BOJBI OBLIO CePhEe3HON MPOOIIEeMOIA.

[To coBokynHocTu ¢dakTopoB OacceitH bepasHku cieayeT OTHECTH K
KpalilHe HeOJaronpusTHBIM JJIsI KPECThIHCKONW KOJIOHM3ALUHUU. DTO SIBUIOCH
IIPUYUHON «OTCTYIUJIEHUS» C BEPXOBHEB pPEKU. TaM OCTATKU MOCEIKOB
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HoBo-AnekcanapoBckuil u Kaparauka. Tskenas couuaibHas CHUTyalus B
nocenkax benseBka, CmupHoBka, MuxainoBckuil. 3alpollieH MOCeI0kK
Kpacnospckuit. [Ipexkpatnnm cymectBoBanue xyropa Ha peke Ilanuka.

4. MarepuaabHoe Hacjeaue (ppoHTHPA

B Hacrosimielt cTaThe MpPUBEEHBI JaHHbIE 10 MaTepUATBLHOMY
Hacienuio B Oacceiine bepasHku k 3amany ot ee pycia. Ha npaBom Oepery
VYpana noutu HanpoTuB ycThs bepasHku B 1742 r. oCHOBaH MOTPaHUYHBIN
kazauui mnocenok Hexenka. IlepBbIMM ero XuUTedsIMU OBbIIM COJIIATHI
Hexunckoro nojnka ¢ repputopun Ykpaunsl (Moucees, 2013, ctp. 177).

Kazaumnii mocenok biarocimaBeHka ocHoBaH B 1832 r. Ha wmecTte
dbopnocta bepasuckuit Ne 1. Bxoaun B cranuny OpenOyprckas. Kpome
HETO B CTaHWIly BXoawiau kazaku Poprtmrarta (npeamectbe Opendypra) u
nocenka bépapl. IlepBoiMu xutenamu brnarocnoBeHkn OBUIM Ka3akwu,
nepeBeicHHbIE crofa u3 Poprirarta. «3aTeM cTalu NMPUOBIBATh KPECThsIHE,
B OCHOBHOM u3 ¢. McaeBo-/lenoBo (ceituac c. OkTa6pbckoe OKTIOPHCKOTO
paitoHa), nepeceneHlbl U3 TamMOOBCKOW ryOepHUU; YACTUUHO 3/1€Ch OCEIH
yKpauHibl (U3 cTaHullbl OCTpOBHOM) M MOPJAOBCKHE (CaBPYIIMHCKUE)
kpectbsine» ([pees, 2017). IlepeceneHubl 3a4uCIsIMCh B Ka3auybe
cocnoBue. Ilo cocrosnuto Ha 1866 r. B nmocenke umenocsh 97 nBopos, 767
ayu, Ha 1891 r. — 140 nBopos, 991 nyma, Ha 1926 r. — 239 aBopos, 1003
JYIIN.

B  roxuHoM IIpuypanse Bbeiaenen  Ilpuypaibckuii  ropHo-
MeTaJanypruueckuii neHTp. Ero ceippeBasi 6aza — MeCTOpOXIAEHUS MEIU B
KpPacHO- M CEPOUBETHBIX IMMECUYAaHHKAX TATapCKOIro fApyca BEpXHEH MepMHu
(Mmenucteie mecuaHuku). Meap noObiBasmack B OpoH3oBoM Beke. I[locre
oO0yctpoiictBa OpeHOYyprckol JWHHHM €€ J00bYa BO300HOBHIIACH
(FOmunoB&bormanos, 2017). Haubosiee M3ydeHHBIMU SBJISIOTCS PYIHUKH
Kapranuackoro pyaHoro mojg. OCOOHSKOM  pacmojoXeH pPYIHHK
Caiirauuii. Haxonutcss Ha neBom Oepery bepasHku Mexay mocelkamu
bnarocnaBenka u bepasHka. DTO OXpaHsAEMbId OOBEKT KYJIbTYpPHOIO
Hacnenus. M3BectHo, uto B cepeaune XVIII B. pynHux npunamiexan
rpady [lyBanoBy. B 1769 r. on ocmorpen skcneaunuein I1.C. Ilannaca.
[Ipenmnonaraercs, 4To A0ObIYa pyabl Beldach U B OpOH30BOM Beke. PyaHuk
pacmojyioKeH Ha HEeBBICOKOM xoime. Pyaa noObiBamack B TOPHBIX
BbIpaboTkax W B mTojbHe. CeromHss BbIpaOOTKAM COOTBETCTBYIOT SIMBI
riyouHod nmo 3-4 M. Bxo g B mToabHIO Xopomo coxpaHwicsa. Ho
HECKOJIBKO JIET Ha3aJl HaJl Hel oOpa3oBalicsi MpoBall.

C omnpeneneHueM MeCTONOJOXeHUs ¢oprnocta PyaHukoBCKuit
(ITonoBuHHBII) uMeroTcsa mpobsiempl. Cyas 1O Ha3BaHUIO, OH JOJKEH OBIThH
okojio pynuuka Caiiraubero. B nyb6nukauuu (JIpiceHKo& AHUCUMOBA,
2014) ormedeHo, 4TO y ¢GoprnocTa HaXOJUJICS MUKET Ka3aKoB, HA KOTOPOM
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NPOU3BOJAUIIOCH HCYHUCIEHUE CKOTAa W Belled Ka3axoB, CJEJOBaBIIMX B
Menogoii nBop. Ha xaprte (Kapta, 1905) nokazansl kapaBaHHasi Jopora u
NpOEe3)KUE JOPOTH, cXolsmuecs Ha npaBoM Oepery bepasHku. Ota TOouka
pacnoioxeHa psaoM ¢ pyaHukoM Caiiraumii. Cxopee Bcero, KapaBaHHas
nopora (Puc. 2) cooTBETCTBYET CKOTONPOTOHHOW gopore u3 Typraiickoi
obmnactu. Ilo Hell ka3zaxu nmeperoHsIM ckoT B MeHoBo#l n1Bop. B mpenenax
HoBounenkoro paiioHa mHUpUHA OTBEIEHHOW MOJ HEE CTENH COCTAaBIIsIA
yeThIpe BepcThl. TakuMm o0pa3zom, BOJHM3U pYIHUKA JOJKHBI OBITh OCTATKHU
MOCeJIeHUsT PYyAOKONOB, (popmocTa M BHYTPEHHEr0 TaMO>KEHHOTO IYHKTA.
OHM Moka He Hal/ICHBI.

CBeneHuil 0 HaYaJIbHOM ATare CylIeCTBOBaHUs nocenka bepasHckuii
He uMeeTcs. PacnonoxkeH OH MpUMEpPHO HAa TOM MecTe, rje Ha kapre 1854
r. mokasaH ¢opnoct bepasuckuit (Puc. 1, 2). PaccTtosiHue oT mociaeaHero
no ¢Gopmnocra Xanckuit — 21 Bepcra (bmapambepr, 1987), uro
COOTBETCTBYET PACCTOSHUIO OT OCTATKOB OJHOMMEHHOIO IIOCEIKa M0
neHTpa bepasauku. B cipaBouyHbIX JOKyMeHTax B 1949 r. ymnomuHaercs ayn
bepnsinka, otHocsmuiicsa k Ilyrauésckomy cenbcoBety (pees, 2017). Ilo
MOEMY MHEHHIO, OH MOKa3aH, Kak Hexuiol Ha (Kapra, 1985). Pacnosioxen
Ha npaBoM Oepery bepasanku roxnee moruinbHuka bp-1. Ha (Kapta, 1905)
u (Kapra, 1910) noka3an nmocenok bepasiHckuil Ha pacCTOSTHUU 6 KM K IOTY
or bnarocnaBenku. Bo3mMoxHO, 3TO ommbOka kaprorpadon. Bo3moxkHoO,
IOCEJIOK HaXOoAWICs BOJM3M TaMOKEHHOro myHKTa. Ho mo cBUAETENbCTBY
uHpopmartopa B mnepBoil mosioBuHe XX B. CKOTONPOTOHHas J0pora
nepecekasna peky bepasaky Ha 1,5 KM K FOr0-BOCTOKY OT CYLIECTBYIOIIETO
CEeroJHs OJHOMMEHHOTO Ioceika. TaM HaxXOAWJCS IYHKT BETEPUHAPHOIO
KOHTPOJIS.

Xytop Ilanuka ocHoBan B 1889-1890 rr., mpeamnoioXHUTENbHO,
BhIXO iIlaMu U3 ctanullbl [TaBnoBckas. B 1891 r. — 4 nBopa, 23 ayur. Pagom
C HUM HEMELKHMHU KOJOHUCTaMH OCHOBaH xytop IOrtuenb (1908 r.) — 11
nBOpoB, 57 nyul. Beimie no peke Ilanuka ObLIO OCHOBAHO €II€ HECKOJBKO
HEMELKUX W YKpauHCKUX XyTopoB. Bce mocenenusi, kpome IlaHuku
NPEKPATUIIA CBOE CYILLIECTBOBAHUE.

Kazauuii mocenox Kpacnospckuit Bo3nuk B 80-x romax XIX B.
BOJIIM3M ogHOMMEHHOTO QoprnocTa. [lo cocTtosnuto Ha 1891 r. — 35 nBopoB,
218 nym. Ilo coctostHuio Ha 1926 . — 99 nBopos, 515 nym. B 80-x romax
NPOIIJIOr0 BEKa MOCEJIOK MPEKPATUII CBOE CyllecTBOBaHUE. HacTp KuUTEIEH
nepeexana B IlyraueBckuii. Haxomuiics mocenok Ha JeBOM Oepery
bepnsaku wa ee kopenHou Teppace (Puc. 3). IlpaBeiii Oeper peku
OOpBIBUCTBIN, CIIOXKEH KpPacHOLBETHBIMU TJIHHaAMH Tpuaca. Otciona u
Ha3BaHue ¢opnocTa M TMOcelka — «KpacHbll sp». C 1ora mnocenok
OTpaHHUYeH TJIyOOKOW MPOMOMHOW BpEeMEHHOro BoJ0TOKa. CeroaHs Ha ero
MECTe OCTaTKHU XKHJIBIX IOMOB U OeToHHOro pynaamenta ¢epmbl. FOxHee
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MocejiKa 3a MPOMOMHOM pAacloJOXKEHbl OCTaTKU CHUCTEMBI, KOTOPYIO
unpopmarop (u3 mocenka OcTpoBHOE) HazBan «rymHa». Kazakam ObLI0
3ampenieHo  CKJIaJupoBaTh CEHO Ha CcBoed ycaapbe (ogHO U3
NPOTUBOMOXAPHBIX  Meponpusatuii). KomHbl ceHa Kaxaol cembu
HAXOJUJIUCh OKOJO TMOCENKOB. OHU OKPYXaJIUCh MNPOTUBOIMOKAPHBIMHU
kaHaBamu W BajlamMu. CerogHs BBICOTA BajJOB W TiyOWMHA KaHAaB Ha T'yMHax
nocenka KpacHospckuil He npeBsimaeT 50 cM.

Puc. 3 — IMocenok KpacHosipckuii (koopaunathl: 51.516374, 55.335447). JIeBblii cCErMEeHT — OOMIHIA TUIAH,
IIpaBbIi — Kapabl. 1 — pycio peka bepasHka; 2 — OpoBKa CKJIOHAa KOPEHHOM Teppackl; 3 — TpaHuIla Mocemka; 4 —
BaJIbl M KaHABBI, OrPaHUYUBAOIIKE TyMHa; 5 — (hoprocT

CooOmieHuii 0  KOHKPETHOM  MECTOIOJIOKEHUH  (oprocTa
KpacHosipckuii Ha KpaeBedueckKux caiitax He wumeercsi. OCTaTKH €ro
coopyxkeHuid  HaiaeHol MHOM 1o K®C. OHH  «IOAYEPKHYTHI»
HepactasBmuM cHeroM (Puc 4). Haxoasitcs B 600 M ceBepHee ObIBIIETO
OJHOMMEHHOT0 Toceska, B 430 M k 3amany oT pycia bepasHku. 1o MecTo
OblI0 ONMIKHUM TAacTOUWIEM CKOoTa KuTelied mnocenka. [loaTomy Basl
dbopnocTa «3aTonTaHbl». PaHHEel BECHOM KOMbITa KOPOB MPOBATUBAIOTCS BO
BJIQXXHBIM TPYHT Ha TiIyOuHy n0 15 cMm. BwicoTa oCTaTKOB Bajia CErojHs
npuMepHo 40 cM. BepxHss yacTh miiockas. 'myOuHa kaHaBbl (OCTAaTKH pBA)
30-40 cm. Ban u poB B mi1ane uMeroT GOpMy ITOUYTH MPABHILHOTO KBajapaTa
co ctopoHoit 60 M (1o BHENIHEH KpOMKe KaHaBbl). Bxoa OblI ¢ BOCTOYHOM
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CTOpOHBI. BHyTpu Bama BHmaguHbl OT BOCBMH MOJay3eMJIsIHOK. Komonen
HAXOJHUJICA 3a MpeJeIaMu TEPPUTOPUH, OTOPOKEHHOU BAJIOM.

Puc. 4 — ®opmoct Kpacrospckuii (koopauratsr: 51.523185, 55.330931). BepxHuii cerMeHT — siMa Ha MECTe
KOJIO/A, HWKHAN — 00ImIuni miad. 1 — Bajbl v KaHaBBL, 2 — BXOJ B POpIiocT; 3 — siMa Ha MeCTe KOJIOIa; 4 — SIMBI
Ha MECTE KWIHII-TI0TY3EMJIISTHOK

®opnoct XaHckuil ocHoBaH B 1811 1. Cc 1menpro 3amuUTHI
COJIEBO3HOTO TpakTa. Ha3BaH mo Omnusnexkaiied rope XaHckas MOTHJIA.
OnHOUMEHHBIN Ka3zauuil XyTop (BBICEJOK) BO3HHK 37ech mocie 1834 r. ITlo
coctosgHuto Ha 1866 r. — 9 aBopos, 48 nym, Ha 1923 r. — 13 aBOpOB, 98
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nyul. CerofHss OCTaTKM €ro CTPOCHUW HaxoJsATCS Ha JieBOM Oepery
bepnsaku HanpotuB mnocenka MuxannoBckui. @opnoct XaHCKHM HE
HaW€eH.

Xytopa CmupHoBka u bensgeBka OCHOBaHBI MPEANOJOXKHUTEIBHO B
1916-1917 rr. Ha3pansl mo pamunusm mepBomnoceneHies. [lo cocTosamio
Ha 1926 r. — 19 nBopos, 92 aym u 33 nBopa, 162 Aym COOTBETCTBEHHO.
Brime mo bepasnke Ha ee JeBOM Oepery HaxoIsATCS OCTAaTKU CTPOCHUU
nocenka HoBo-AnekcanapoBckoro. Ilo nepenucu 1926 r. B HEM YHUCIUIIOCH
35 nBopos, 183 aymu.

®opnoct O3epHbiit xopomo coxpanuiics (Puc. 5). OyHkIIMOHATBHO
ato penyrt. ['1yOuna pBa 6oee MeTpa, BbICOTa Baja Haja JHOM pBa 2,0-2,3
M. B mnmaHe 53TO MmOYTH NpPaBHIBHBIA KBaapaT CcO CTOPOHON 65 M.
Paccrosune ot pekm bepnsaka 130 M. BHyTpu sMbl OT Kojoauma Hu
nony3eMiisiHOK. [IpumepHo B 1meHTpe Qoprocta MMeeTcs pacKOMaHHBIN
ydacTok. ['pyHT (KyJIbTYpHBIM CIIOM) COAEPKUT TECOK U OoJyblIoe
KOJIMYECTBO KocTed. Takoe ke CTpoeHHMe wuMeeT U  (OpIoCT
[Monykypanuackuii (?) Ha mpaBom Oepery Kypaunsr (51.203512, 55.446708).

Puc. 5 — ®opnoct O3epHslii (koopaunHathl: 51.348739, 55.450850). 1 — Bassl u pBBI; 2 — BX0J B opriocT; 3 —
sIMa Ha MECTE KOJI0/La; 4 — MBI Ha MECTE YKIJIHII-TI0JTy3EMIISTHOK
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ITo coctosnuto Ha 1914 r. Ha neBom Oepery bepasHku ObLIO TpuU
Ka3auybUX MOCEJKa: bnarocnaBenka (cTanuia Openbyprckas),
Kpacnosipckuit  (cranuna  IlaBnoBckasi) uw  XaHckuid  (cTaHuIa
borycnagsckas). Ha Kypane — IIpoxnanusiii (ctanuna borycnasckas). Bee
YeThIpE MOCEIKa COBETYIOT (pOPIOCTAM.

Y openOyprckux kazakoB HoBonunelinoro paiiona (IOxHoe
3aypanbe) OBLIO ABE TEXHOJOTHH cojepkaHus ckota (Xamukos, 2016).
[IepBas — nacTOMIIHO-CTOMIOBAsA. B Temiblii mepuoa roja cKOT BbITacalics
Ha MacTOMImax Mmoj MPUCMOTPOM MACTyXOB, a Ha 3UMY IEPEBOJUIICS B
X035IMCTBA Ka3aKOB — «B CpyOHBIE, CaMaHHbIE, KAMEHHBIE, IMJICTHEBBIE XJIEBa
U KOHIOIIHMU, B 3aropoJky u3 kepae (kapaa)» (ctp. 267). 3umon
OCHOBHBIM KOPMOM HBOTHBIX OBLIIO CEHO U 3€pHO (OBEC, TYMEHb, POXKD).
Bropas TexHollorus HE MpeaycMaTpuBaia MEpPEeBOJ CKOTa B 3HUMHUU
nepuoj B noceyiku. TaOyHbl KOHEH M OBEI| KPYIJIbIM T'0Jl BhIMAcalucCh Ha
nactoumax. 3umMod TeOeHeBadu. Y Ka3akoB ObUIM JIETOBKH M 3UMOBKH.
Hepenko Tam coopyXxaiu BpEMEHHbIE U TIOCTOSIHHBIE  JKHJIMIIA U
XO035IMCTBEHHBIE MOCTPOMKHU. beuin m xnebonekapusie neur. Ha nertoBkax
yacTo Xuja BcA ceMbs. «C coOOil BBIBO3MJIM JA)K€ JOMAIIHIOK HTHI[Y»
(ctp. 268). Ha 3uMOBKax OCTaBJSIJIM MOJOJBIX Ka3aKOB M HAEMHBIX
paOoTHUKOB. Jlomanan Ka3akoB ObLIM MOHTOJBCKON MOpOAbI (OamKUpCcKue
U KUPTU3CKHE), HU3KOPOCIbIE, HO BBIHOCIUBBIE, TPUCIOCOOIEHHBIE IS
BepX0oBOil e3/bl. KpymHbIi poraThiii CKOT ObLI KaIMBIIIKOW UIIM KUPTU3CKOM
MOPOJbl MSICHOTO HampaslieHHs1. Ero Ha3pIlBanu «JIMHEHUHBIM» (€ro Aepikaiu
kazaku HoBonunelHoro paiona). ['maBHOe, 3TOT CKOT HE HYXJaJicsi B
CTOMJIOBOM COJEp>KaHUM 3UMOW. Mpbl mpexarnosaraeM, 4YrTO TaKHE KeE
TEXHOJIOTUHU COJepKaHus ckoTa 6butn 1 B HoBoMsienikoM paione.

ABtop nybOmukanuu (Peibanko, 2007, ctp. 48-49) mnpuBoaut
ceugerenscTBO 1. K. 3enenuna (1905 r.): «B Hexunke u Ipyrux coceaHux
nocenkax OOBEJIEHHbIE IITyOOKMM PBOM KapJbl PAcHOJOXKEHBI IpyNIaMH B
crenu okojio ceineHuss». Kapmaa — 3To ckoTHbIM ABOp. OH MOXET OBITh
PACIIOJIOKEH PAAOM C TOMOM, PSIZIOM C MOCEJIKOM WJIM Ha YJAJIEHUU OT HETO
Ha HECKOJBbKO KMWJIIOMETPOB. MOXHO MOYTH OJHO3HAYHO YTBEPKAATh, 4YTO
ri1yO0OKHH pOB — 3TO MPOTUBOMNOXKapHOE coopyxkeHnue. Cerogus Hexnnka —
OonbION TpUTOpOJHBIN mnocenok Openbypra. Crenb ceBEpHEE HETO
BOBJICUEHA B MHTECHCHUBHYIO XO3SUCTBEHHYIO [I€ATEIbHOCTb. MHE He
ynanoch o KOC HaliTH OCTaTKM Ka3aubUX Kap.

Ha 3,8 kM toxxHee mocenka bepAssHCKUIT HAXOISTCS OCTAaTKUA Kap.bl
(Puc. 6). PacmonoxeHa Ha caMOM Kpaw HAJANOWMEHHOW Teppackl, K
KOTOpOU «mpuxkara» crapuna. lllupuna mnoumel bepasHku Ha mmporte
kapasl oT 1,0 1o 1,5 kM. BeicoTa BajioB HaJl JHOM KaHaB mpuMepHO 1,3 M.
@dopma BaJOB U KaHAB B IJIAHE MOYTH KBaJipaTHas. Pa3zmMepsl Mo BHEUIHEMY
Kparo KaHaBbl npumepHo 60 M. Ho co cToOpoHBI CKJIOHa Teppachkl Bai
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orcyTcTByeT. K KaHaBe ¢ [0)KHON CTOPOHBI KapJbl IpUypoueHa IiIyOoKas
npoMonHa. YeTko QUKCHUpYIOTCS BXOJ B Kapay M sMa Ha MECTE€ KOJOAILA.
[Io «ocemnemy» K®C  mnpocmarpuBalOTCs  KOHTYpPhl  OCTaTKOB
NPSMOYTOJBHOTO CTpOCHUA. EMy COOTBETCTBYET HEOOJBIIOE BO3BHIIICHHE.
Psamom ¢ xapaod HaxoIsATCSA HECKOJIBKO SIM HAa MECTE KWJIHMII-3EMIISTHOK.
CBeneHuit 0 BpeMeHHM (QyHKIIMOHMpPOBaHHUS Kapabl He umeetcs. Ckopee
BCEro, BajJ U KaHaBa SBJSINCH IPOTUBOMOXKAPHBIM COOpykeHueM. Hanmnune
3EMJITHOK CBHUJIETENBCTBYET O TOM, YTO 3TO KapAa-3umoBKa. Kononen B Hen
— COBEPHIEHHO HE0O0XOAMMBbINH »3iaeMeHT. CKOT HYXHO IOUTh BOJIOM.
JlocTaBisTh BOY U3 NPOPYyOU — KpaHe TPyA03aTPaATHO.

Puc. 6 — Kapna K-2 (koopaunarsr: 51.584330, 55.326676). Bepxuuii cermeHT — oOmmuii 1iaH, HIKHAN — GOoTo
KaHaBbI U Baja. 1 — crapuna; 2 — GpoBKa KOPEHHOM Teppackl; 3 — MPOMOMHa; 4 — BaJIbl M KaHaBBI; 5 — BXOJ B
KapJy; 6 — KOHTYpPBI CTPOEHHS (110 «OCEHHEMY» KOCMO(OTOCHUMKY); 7 — siMa Ha MecTe KOJIoIa; 8 —
HarpasjeHue ¢pororpaguu Ha HHKHEM CETMEHTE; 9 — MBI Ha MECTE JKIIINII -3 MIISTHOK

3eMiienoNb30BaHME K BOCTOKY OT bepAssHKM U MaTepuanbHOE
Hacjeque KOYEBHUYECKOW KYJIbTYphbl Ka3axoOB (OCTATKM 3UMHUX KUJIHIL U
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Kapa), a Tak)Ke KypraHHble MOTUJIBHUKHM U MYCYJbMaHCKHE KiIaaOuIIa s
Bcero OacceifHa OyyT pacCMOTPEHBI B CIEAYIOMUX MyOIUKaALHIX.

@opnoctel KpacHosipckuii u  O3epHbIl  ABIAAIOTCA KYJbTYPHBIM
HacJeJUuEM. Nx pPEKOMEHIyeTCs BKJIFOUUTh B OXpaHseMbIe
apxeojornueckue 00BekThl  OpeHOyprckoit  obmactu. KynbTypHOE
Hacienune B Oacceline bepasHku pekoMeHIyeTcsl U3y4yaTh KOMILUIEKCHO U Ha
PETyJIIPHON OCHOBE.
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ORENBURG REGION: THE FRONTIER ON THE RIVER BERDIANKA. THE
COSSACKS AND SETTLERS FARMERS

Tyurin A.M.

Tyurin A.M., head of the laboratory of Geophysics, Department of Geology and
Geophysics OO0 «VolgoUralNIPIgaz», 460000, Orenburg, Kirova, 52A, 29, E-mail:
tiurin2007@rambler.ru

In Orenburg on the river Berdyanka (left tributary of the Urals) from 1811 to
the beginning of the Civil war there was a frontier — the border of two different
cultures. To the East of the river — nomadic Kazakhs, to the West — paramilitary
Cossacks, and by the end of the XI1X century settlers of farmers from different regions
of the Russian Empire. The history of the frontier formation is considered. The results
of the study of his material heritage, preserved to the west of Berdyanka are given.
Methods: analysis of space photos and field routes based on published data. The
location and main characteristics of the two outposts of the Orenburg Cossacks —
Krasnoyarsk and Ozerniy are given. They are recommended to be included in the
protected archaeological sites of the Orenburg region. The description of the material
heritage of economic activity of Cossacks — card (cattle yard) and system of «gumen»
(hay storages) located outside settlements is given. Cultural heritage in the basin of
Berdyanka is recommended to study comprehensively and on a regular basis.

Keywords: The line of Orenburg, of the Orenburg Cossacks, the frontier, the
river Berdianka, material heritage.
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®POHTUP UIAEHTUYHOCTEN: MIPOBJEMA KYJbTYPHBIX
TPAHULL

Xasimena E.B.

Xneimiea Enena BrnanucinaBoBHa, AcTpaxaHCKUM rocy1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET,
Actpaxanb, 414056, yn. TatumieBa 20 A.
e-mail: culture_mar@mail.ru

B cratbe ananusupyercs npoOiiemMa COOTBETCTBHUS YPOBHEH HMACHTHUYHOCTH
COBPEMEHHOMY COLMOKYJIbTYPHOMY IPOCTPAaHCTBY. B pe3ynbpraTe riodanu3anuoOHHBIX
MPOLECCOB MPOUCXOIUT pa3MbIBaHHE TPAIUIMOHHBIX (OPM HACHTUYHOCTH KaK Ha
WHIUBUAYaTbHOM, TaK M Ha KOJUIEKTUBHOM YpOBHSAX. POpPMUPYETCS] MHOXKECTBEHHAs,
TPAaHCKYJIbTYpPHAsi UACHTHUYHOCTH, TpeOyrollas yMEeHHUS CBOOOJHO JaBUPOBATh Cpeau
Pa3IUYHBIX KYJIbTYPHBIX TPAaJULIUM.

CocymiecTBOBaHUE TPAJAMIIMOHHOTO U MOCTHUHAYCTPUATBHOTO MHUPOBO33PEHUS
HapylmaeT OObIYHbIE (OPMBI ITHOKYJIbTYPHOW HJAEHTHUYHOCTH, CTaBsl IOJI COMHEHHUE
YBEPEHHOCTh B COOCTBEHHOU 0e€30mMacHOCTH. AKTHUBHBIE MEXIYHApPOJHBIE KOHTAKTHI
JIeJIAa0OT CETrOJHsA HEBO3MOXKHOM IOJHUTUKY HW30JALUHMH, OJHAKO pAa3HBIM YyPOBEHb
COLMATBbHO-DKOHOMUUECKOTO pa3BUTHUS, pa3Hble KApPTUHBI MHpa HapoIOB HeE
CIIOCOOCTBYIOT CO3[aHUIO €IMHOTO TPAHCKYJbTYPHOI'O HPOCTPAHCTBA, € JOJKHBI
MHUPHO  COCYIIECTBOBATh W  B3aUMOJEWHCTBOBAaTH  Trio0albHbIE  TEHJACHLUHU
00IIECTBEHHOTO Pa3BUTHS U JIOKAJbHBIE OCOOCHHOCTH KYJIbTYPHON AMHAMHKH TE€X WUIIU
UHBIX HapoaoB. DopmMupOBaHHE TaKOro MPOCTPAHCTBA — MPOLECC IIUTEIbHBINH,
0a3upyromuicss Ha TMPEOJOJICHUM HAIUOHAIBHBIX (ITHUYECKHX) HACHTUUYHOCTEH H
npeaiaralonuil HoBbl cioco0 MHOKECTBEHHON HMJIEHTUYHOCTHU — Ha BBIXOJI€ U3 CBOCH
KyJbTYpbl U Ha NEPEKPECTKE C UY)KUMH, KOTOPBIA NMPOSBISETCS B CaMbIX Pa3JIMYHbIX
dopmax, 00yCIOBIEHHBIX TON WM WHOW IIUBUIN3ALUOHHON CTYNEHbIO UX IBOJIIOIUH.

B crarbe wuccinenyroTcs JBa NPOTHUBOIOJOXKHBIX IOJAX0JA: COXpPaHEHUE
TPaJIMIIUOHHOCTH BHE MHHOBALMOHHOI'O INPOCTPAHCTBA M JIOMKAa BCEX TPAAULHOHHBIX
ycTO€B. B reTepoTonHOM MNpOCTPaHCTBE COBPEMEHHOro olliecTBa MpeoliiafaliiuM
CTaHOBMUTCSA IO pAAY IPUUYMH MNEPBBIA MOAXOX. 3aKOHOMEPHOE KEJIaHUE COXPAaHUTh
KYJbTYPHYIO CaMOOBITHOCTD CIOCOOCTBYET KOHCEpBaluu TpaJAuLHOHHON
UJIEHTUYHOCTH, HE COOTBETCTBYIOIIEH pa3BUTHUIO MOCTUHAYCTPUAIBHOTO OOIIECTBa.
OnHaKko reTepoTONHOE MPOCTPAHCTBO (PPOHTHUPA JIOMAET CIOXKHUBIIUECS CTEPEOTHUIIBI U
KOHCTPYUPYET HOBOE TPAHCKYJIbTYpHOE MPOCTPAHCTBO, TPeOyrollee TEOPEeTHYECKOro
OCMBICIICHUS.

KintoueBble cnoBa: (poHTHpP, TeTEpOTONHUSA, TpaHCrpeccHus, KyJIbTypHas
TpaHchopmanus, HIEHTUYHOCTD, 1€KOHCTPYKIIUS

CeronHsiliHEE  COUMAJIBbHOE  MPOCTPAHCTBO  «IIOJABHXKHO U
HEYCTOMYHBO, C Pa3MbITOM UJCHTUYHOCThIO U cUCTeMOU neHHoctei» (bek,

! PaGora Bemonmmena mnpu mnomzepike PH®, mpoekr Nel8-78-10064 «TpascopMamms MEXaHH3MOB B

(hopMHpOBaHUH TOCTPAHTPECCUBHON MOJENH PEIMTHO3HONH HMISCHTHYHOCTA B COBPEMEHHOM WH(POPMAIMOHHOM
MIPOCTPAHCTBE
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2001, cTp.23), B HEM CyHIECTBYeT MHOXECTBO JIOKAIbHBIX KYJIBTYD,
IETUTUMUPYEMBIX TMOJHUTUKONW KYJIbTYpPHOrO IUIIOpAIN3Ma, HMEIOILIETO
Hapsily C TOJIOKUTEIbHBIMU YEpPTaMH MAacCy HETaTUBHBIX MOCJIE/ICTBUH,
BBIPDQXKAIONIUXCSI B TOTEpE IEJIOCTHOCTH, JpOOJEHUM KYyJIbTYPHOTO
NpOCTPAaHCTBA HAa  MHOXECTBO (PpParMeHTOB €ro  COCTaBIISIOIINX»
(MamownoBa, 2007). OTo cBoc0oOpa3Hblil «Kaneigockon KyapTyp» (Wadron,
2000, p.236), rae cocymecTBYIOT MHOTOYHMCICHHBIE CYOKYJIBTYpPHI, IpOOS
KyJIbTYpHOE  TPOCTPAHCTBO HAa  «MHOXECTBO  (parMeHTOB  €ro
coctaBisomux» (MamounoBa, 2007). CraeactBueM TpaHCTPAHUYHOTO
nepeMeIleHUus] JII0JIe CTaHOBUTCS pa3pylieHUWE TMPUBBIYHBIX HOPM U
pa3MbIBaHUE MPEXKHUX POPM HACHTUYHOCTU KaK HAa UHAUWBUIYAIBHOM, TaK
U Ha KOJUIEKTUBHOM YPOBHSIX.

Heob6xoauMocTh BBIpAaOOTKH  aJanTallMOHHBIX MEXaHU3MOB K
U3MEHSIOMUMCS  YCJIOBHSAM  YCUJIMBAa€T BHUMAaHUE K  Ipoleccam
TpaHcpopMauu KyJIbTYpHOU UJICHTUYHOCTH. ITon BIIUSTHUEM
riao0anu3anuu bopmupyercs MHOECTBEHHA, TPAHCKYJIbTypHas
UJICHTUYHOCTh, MPEJCTABIAIONIAs BBIXOJ 3a MPEeibl «CBOCH» KYIbTYphl U
nudPy3u0 UCXOIHBIX KYJIbTYPHBIX HJEHTUYHOCTEH. CeroAHs aKTyalbHO
YMEHHE «CBOOOJIHO JIABUPOBAThH CPEIN PA3IUYHBIX KYJIbTYPHBIX TPpagUIAM»
(Wadron, 2000, p.236), Tak KakK >XU3Hb KaXJOrO 4YeEJIOBEKa YyXKe He
NpPOXOJAUT B paMKaxX OJHOW KyJbTYphl; OHA MPEJCTABISAET CMEIICHUE,
CHUHTE3 KYJIbTYPHBIX ()parMeHTOB.

HNcxonHpie ypOBHH UJIEHTUYHOCTH CBSI3aHBl C TPaJUUHOHHOU
KYJIBTYpOH M BBIMOJHAIOT (YHKIIUIO CAMOCOXpaHEHHs. bylydu onHUM U3
MEXaHU3MOB  COIMAIM3AlMU, UACHTU(UKAIUS T[O3BOJSET YEJIOBEKY,
KOTOPBIN JEWCTBYET B paMKax TpeOoBaHWU oOImecTBa, MPUOOIIUTHCS K
KyJIbType 00IleCTBa U YyBCTBOBATh CBOIO 3alIUINEHHOCTh. VIAEHTUYHOCTH
MO3BOJISIET OTBETUTH HA BOMPOC «KTO 5?7, KTO MbI?». McTopusa Hapona — 3TO
MOCTOSIHHBIM ~ MYTh  CaMOYTBEpXKJEHHs ©  MaHudecTtauu  CBOeH
UJIEHTUYHOCTH. [l0ATOMY STHOKYJBTYpHaAsi UJICHTUYHOCTh €CTh SIBJICHUE
«KYJBTYPHO U MCTOPHUYECKH OMOCPEIOBAHHOE, U3MEHUMBOE, MOJydarouiee
crieupuuecKoe coAepKaTeIbHOE HAMOJIHEHNE B KOHKPETHOM KYJIbTYPHOM,
COLMAJIbHOM, MOJUTUYECKOM, IMBUIM3AUOHHOM KOHTekcTe» (Koctuna,
2009, ctp. 168), ona dopmupyercs mnoj BIUSHUEM COLUHOKYJIbTYPHOTO
KOHTEKCTa OBITHS U KOHKPETHOM MPUBSI3KH K OMPENCICHHON KYyJIbTYPHOU
CHUCTEME.

OnHako yCTOMYMBOCTh TPAAULMOHHOW KYyJIbTYphl BEIET K
OXPAaHUTEIbCTBY U HAUYMHAET MEIIaTh MHHOBALIMOHHBIM Mpolieccam. Toraa
HaOJIOIaeTCsl KPHU3UC UJICHTUYHOCTH, YKa3bIBAIOIIMA Ha JOCTH)XEHHE
KPUTUYECKOW CTaAuU CBOETO Pa3BUTUS H TPEOYIOMMUNA KYyJIbTYpPHOU
Tpancpopmaruu. CoOBpEeMEHHOE NPOCTPAHCTBO KaK pa3 MpPEACTaBIAET
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co0oi «cdepy NPOTUBOPEUYHUBOTO CYHUIECTBOBAHUS PA3IMUYHBIX KYIbTYPHBIX
napajurM ¥ UX coluuaibHbIX KOHTeKCTOB» (CMmupHOBa, 2003, cTp. 157).

B pe3yabTaTe COCYIIIECTBOBAHMUS TpagUIIMOHHOU u
MOCTUHAYCTPUAIBHOW KapTUHBI MHpPA, TPaHCHOPMAIIMOHHBIE TTPOIECCHI
HApYMIAIOT «TPAAUIUOHHBIE (OPMBI ITHOKYIBTYPHOW HIACHTHYHOCTH,
CTaBST MOJ, COMHEHHE CYOBEKTUBHOE OIIYIIEHWE HUJICHTUYHOCTH,
chopMUpOBaHHOW B paMKax mpexHeid Tpagumuun» (PomanoBa, Xiwimiena,
AxymenkoB, 2013, ctp.15). HaOnropawTcs JBa NPOTUBOIMOJOKHBIX
HANpaBJICHUS: pPa3MbIBAHUE TPAHUI] U, COOTBETCTBEHHO, TPAAUIIMOHHBIX
«MIEHTUYHOCTEW», C OJIHON CTOPOHBI, U MOTPEOHOCTHh B TaK HA3bIBAEMOW
«UCTOPUYECKOU YKOPEHEHHOCTHY, LHEHHOCTHO-MHUPOBO33PEHUECKOM
CTaOMIBHOCTHU OMPEJICIICHHOMN IPYIIIIBI JIIOJIEH, C IPYTOH.

B nepBoM BapuaHTE NPOUCXOIUT «JAECKOHCTPYKIUS» HAUMOHAIbHOU
(3THUYECKOW) HWJIEHTUYHOCTH, IEPEX0J] Ha HMHTEpHAIMOHAIBHBIA 00pa3
)KU3HU, BO BTOPOM, HANpPOTHUB, HUAET KOHCTPYHUPOBAHUE TMPEKHEU
UJICHTUYHOCTH, B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT CTPEMJIEHHE BOCCTAHOBUTH WJIU
Jla)ke cOo3/1aTh 3aHOBO TPAJUMIIMOHHBIN 00pa3 cBoero Haponaa. B ocHoBe
npoiecca JCKOHCTPYUPOBAHMUS HALMOHAIbHOW MJACHTHUYHOCTU JIeXkKaT
3aMMCTBOBAHUS KYJIbTYPHBIX MOJI€JEH U3 UHBIX («BHEIIHUX») KyIbTyp. Ha
ATOM YPOBHE CO3JaTEIsIMU KYJIbTYPHBIX WHHOBAIIMM HEPEIKO BBICTYMNAIOT
BBIXOAIBI M3 JAPYTUX CTpaH WIH JAPYrod COUMOKYJIBTYPHOU Cpensl,
OKa3bIBAIOIIMECS TEeTepPOTEeHHBIMU Il JaHHOTO oOmecTBa. Bce 3To
O3HAYaeT BBIXOJ 32 MPENeNIbl «CBOCH» KYIbTYyphl U NUDHY3UI0 UCXOIHBIX
KYJIbTYPHBIX UIEHTUYHOCTEMN.

CTtpemieHue COXpaHUTh MCKOHHYIO HJAECHTUYHOCTh B HOBOH cpene
CO3/1aeT aJanTallMOHHBIE CIOKHOCTH. OCOOEHHO OCTPO 3TO MPOSBISIETCS IO
OTHOIICHUIO K TPOOJeMe HICHTHUYHOCTH MPEACTABUTEJEH MallbIX TPYIII,
STHUYECKHUX, PEJIUTHO3HBIX MEHBIIMHCTB. [Ipoucxoaut paspsiB B
MPEEMCTBEHHOCTH, KOTJla «pa3pylleHUEe OJHOr0 THUMA UIACHTUYHOCTHU
JTOJDKHO KOMIIEHCUPOBATHCS HUACHTUUHOCTBIO Jpyroro tumay (Caluxos,
2011). OrcyrcTBHE  MeXaHHU3Ma TPEEMCTBEHHOCTH  HUJAEHTUYHOCTH
COMPOBOXKIACTCS OIIYIIEHUEM BHYTpPEHHEro nuckomdopTa U Jaxe
TPEBOTH, MPUBOAAIMIMX K 3aMKHYTOCTH W YCHJICHUIO HM3OJISIIIUOHUCTCKUX
TEHJACHUIMUN.

B Takoit cutyanuu cmocoOoM OOBEIMHEHHS JIIOJCH MOXKET CTaTh
NPOCTPAHCTBEHHAS] MaMATh (3€MJIsI HAIIUX MPEIKOB, POJAOBOE HMEHHUE H
T.1.). PesynbpTaToM cTaHOBUTCA «BOOOpakaemas MACHTUYHOCTHY (Mapkos,
2018, ctp. 95). HHbIMU clIOBaMH, C OJHOW CTOPOHBI, B pe€3yJibTaTe
riobanu3amuyu U pacTylIuX MOTOKOB MMMHTPAIMU HAOIIOMAeTCsl MPOIecc
TpancpopMaruu W pa3MbIBaHUS OSTHOKYJIBTYPHOW HWJIEHTHUYHOCTH, a, C
JIpYro, — aKTUBU3AIHUs TMPOIECCOB CaMOUJACHTU(UKAIIMU, BbI3BaHHAS
HEYKOPEHEHHOCThIO B COBPEMEHHOM COIIMOKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE.
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[Ipu TakoMm moJXxo0Jle TMHAMUKA U MHOT00Opa3ue COIMOKYIbTYPHBIX
SABJICHUWA HWHTEPNPETUPYETCAd Yepe3 pa3zHooOpaszue COUMOKYIbTYPHBIX
THUIIOB, KOTOPBIE TOJKHBI OBITH CKOOPAMHUPOBAHKI C KYJIbTYPHOU CUCTEMOM
obmecTBa. Bo3mokeH gaxe BapuaHT BbIOOpa  JpPyroil  Mojenu
UJICHTUIHOCTH, KOoTopas Oyaer OOJbIIEe COOTBETCTBOBATh KOHKPETHOU
KyJIbTYPHOU CpeJe.

[IpencraButenb MHOXECTBEHHOW  HWICHTHYHOCTH —  CYOBEKT
noctMoAepHa. OH HOCUTENb HE TOJBKO «COIMAIBHOTO TIIporpeccay
(Mapxkos, 2018, ctp. 97), HO U NpecTaBUTENIb CBOCH KYJIbTYpPHOU Cpelbl,
MoJiIa, TEeHJAEPHBIX MNPEANOYTEeHUH H Ap. HMAEHTHYHOCTh NOCTMOJEpPHA
NpeTeHAyeT Ha  BCEOONIHOCTh, HO  SIBJISIETCA  XapaKTePUCTHKOU
UCKJIIOYUTENbHO HWHAUBUIYAJIbHOIO YPOBHSA: OT 4YelloBeka TpeldyeTcs
WHAUBUIYaJIU3UPOBATh CBOM BIleYaTJeHUs, o0Opa3 Obitus. IlosTomy
CEroJIHsI UJACHTUYHOCTh (POPMUPYETCS HE uepe3 OIpejecieHHbIe MpaBuia u
TpaaullMU, a 4epe3 uJAeHTUPUKAIMIO, T.€. Yy3HaBaHUE CyOBEKTa B
ONpEeAeNICHHOM KadecTBe, Hampumep, adpoamepukaHel, NPeIACTaBUTEIb
CEKC-MEHBIIMHCTBA, JEMUHUCTKA U T.J. Tak BEICTpanBaeTCsI MHOTOCIONHAS
UJICHTUYHOCTh, OCHOBAaHHAs Ha MaMSATH.

KynpTypHble paMKu TaMsSITH MOCPEACTBOM MPAKTUK MPEoOPa3yroT
JUHEWHBIM TMOTOK BPEMEHHU, TIO3BOJISIA BOCIOJB30BATHCS  OIBITOM
npomsoro. Tak ¢opmupyercs HIEHTHYHOCTh, KoTopyro O.MapkBapn
CpaBHHUBAJ C «IUIOMIEBBIM MUIIKOW» (Accman, 2017, ctp. 234): B3pocibie
MOJB3YIOTCS 3TUM BUJOM HJACHTUYHOCTH, MOJOOHO MaJleHbKOMY pPEOCHKY,
TackalwlleMy 3a CcOo0OW TJIIOMIEBOTO MHUIIKY, YTOOBI MPOTHUBOCTOSATH
HOBOMY, HEMOHSITHOMY W IOTOMY IyraroumeMmy. ITO COOTBETCTBYET
TPAAUIIMOHHON STHOKOH(MECCUOHATbHONW UICHTUYHOCTH.

[lepemMenbl, mnpoucxondiiue B  OONIECTBE, KOHCTPYHPYIOT
WHHOBAI[MOHHOE TMOHMMAHUE UJEHTUYHOCTH, «OTChUIAs K JUHAMUKE
BpPEMEHH, AaKIEHTUPYS AaKTUBHbIC, pPE(ICKCUBHbIE U KOHCTPYKTUBHBIC
ACMEeKThl TCUXOJIOTUYECKOTO Pa3BUTUS HHAUBUIYYMA HJIH KYJIbTYpPHOTO
dbopmupoBanus tuanoctu» (Accman, 2017, ctp. 234). TecHas CBsI3b MEXKIY
NaMsThIO u UJICHTUYHOCTHIO o0ycJiaBIMBaeT cO3/1aHKe
UJICHTU(PUKAIUOHHBIX  BO3MOXXHOCTEM, TO3BOJSAIOMIMX HUHAUBUAY U
KOJUUIEKTUBY OTCTanuBaTh CBOU MHTEPECHI.

JI7s COBpEMEHHOTO ATana XapakTepHBI:

- mpolecc COMMKeHUs W YHUPUKAUM PA3IUYHBIX KYJIbTYPHBIX
MHPOB;

-aKTUBHU3alUsg HITHUYECKOrO, PEIUTHO3HOTO U  KYJbTYPHOTO
CaMOOIpEe/IeICHNS;

- TEHJACHUUS K COXPAHEHUIO CBOEr0 KYJbTYPHOT'O HACIIEqUS;

- UHTEpEeC K 3HAKOMCTBY C KyJbTypaMHu APYTHX HApPOJOB B Pa3HbIX
pEeruoHax Mupa;
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- pa3BUTHE  KYJIbTYpbl, TMEPEOCMBICISIONIEH  JOCTHKEHUS
NpEeAIIeCTBYIONIEH KYJIbTYPhl U MbITAOMIEHCS aJanTUPOBATh UX MO HOBBIN
THUI CO3HAHUSL.

Kynbrypa obmectBa momkHa ObITh OOratoil m pasHooOpa3HOH, a
OoJpliasi 4acTh 3TOTO OOrarcTBa «IPUXOAUT MYTEM YCBOCHHS ILIOJOB
Ipyrux KyjabTyp. HUKTO HE XOYeT CTPOUTH HEMPUCTYIHBIE CTEHBI BOKPYT
KYJIbTYpbI, 4TOOBI OTpe3aTh €€ OT MUpPOBOro mporpecca» (Mwumiab, 1993,
ctp. 23). Tem He MeHee, B pealbHOW KU3HU KYJIbTYpPHbIE KOHTAaKThl BO
MHOTOM OOYCJIOBJI€Hbl HAJIMYUEM CIOXHBIX CBSI3€H MEXIY OTAEIbHBIMU
COLMAJIbHBIMU WJIM OSTHUYECKUMHM TpPYyNIaMHU, HUX IPUTSKEHUEM -
OTTAJIKUBAaHUEM, OOIIHOCTBIO M pa3jJUuYUEM HCTOPUUECKUX CYJeo,
Pa3HOBEKTOPHOCTHIO IIEHHOCTHBIX opueHTanui» (Myp3una, 2003, ctp. 16).

KynbpTypHoe MHOroo6pasue IHKTYeT HEOOXOAMMOCTh BbIPAOOTKHU
aJlcKBAaTHBIX MEXAHU3MOB COCYIIECTBOBAHUSA. TOJNBKO B 3TOM cllydae
KOHIIENIT «CBOM — YYXOW» MOXKET CTaThb KYyJIbTypooOpa3zyrolluM, T.€.
GOpMUPYIOIIMM COBPEMEHHYIO KYJIbTYpYy, TaK KaK COMNPHUKOCHOBEHHE C
Ipyrol KyJIbTypod B 0043aTE€IbHOM MOPSAKE MNPUBOAUT K BBIXOAY 3a
FpaHULbl YCTAHOBJICHHOW HOPMBI, paclIUpsis AWana3oH HACHTU(DUKALIMU.
[loaTOMy COBpEMEHHOE TE€TEpPOTOMHOE MPOCTPAHCTBO HE  CTOJBKO
pas3aenser, CKOJbKO OOBEIHHAET, «OYKBAJIBHO HAaBs3bIBasi KOHTAKTHI,
npeamnoiaras 4epe3  CTOJKHOBEHHE NPUHUTH K  KOHCTPYKTUBHOMY
KyJIbTYpHOMY JAualory U B3auMojaeicTBuio» (PomanoBa, Xiibilena,
SAxymenkos, 2014, ctp.74).

XKute B MHpPE KyJIbTypHOW TE€TEPOTONHHU, TAE MOCTOSHHO
npoucxoaut audpdysus KyIbTyp, AOCTaTOYHO TMpoOisemMHo. U mMOHSATHO
JKEJIaHUE CHPATATbCA 3a HAJCKHBIMU 3alIUTHBIMM MEXaHU3MaMHU CBOEH
KyJbTypbl. UMEHHO TO3TOMY UMMUTPAHTHI CTAPAIOTCA KaK MOYKHO JOJbIIIE
COXPaHUTh NMPUBBIYHBIA 00pa3 >ku3HU. TeM He MeHee, OMBIT MOKa3bIBaeT,
YTO HEBO3MOXHO «Ha 4yyxoi nmouse» (Thranhardt, 2012, p.150). coxpaHuts
CBOIO KYJbTYPHYIO UJICHTUYHOCTh, OHA B JIIOOOM ciiydae aeopMupyercs u
NPEBPAILIAETCS «B HEKYI0 BEPCUIO KYJbTYpbl CTPaHbl MPOUCXOXKICHUSI
(Thranhardt, 2012, p.151). Ilo cyTu, NIpOUCXOOUT KOHCTPYUPOBAHUE HEKHUX
CUMYJISIKPOB, TJIOXO COOTHOCHUMBIX JaK€ C TPaJMIUOHHBIMH 3THUYECKUMHU
naTTepHaMH.

NneHTHYHOCTh HE SBISETCS «CTAaTUYHOW MaHHOCTHIO» (Manaxos,
2015, cTp.17), oHa MeHsAETCA MOJ BIUSHHEM MPOILECCOB ajanTaiuu |
HHTETpAllM{; COIHMAJbHBIX TpaHchopMmamuid u B3aumojeilcTBuii. OHa H
JOJKHA MEHSIThCS, UOO0 «HEHOPMAJIBHO, KOT/Ja HIACHTUYHOCTH 3aCTHIBAET,
HEe pearupys Ha BbI30BBI BpeMeHu» (Demopos, 2013). Kaxapiii dyenoBek
HECeT CerojHs «uenbli moprtdens uaeHtuuHoctein» (demgopos, 2013) wu
NoJb3yeTcsd UMHU No Mepe HeobOxoaumoctu. B.C.ManaxoB cuuTaeT, 4ToO
IPAHUIBI MEXJY MECTHBIMHM M TIPUE3IKUMH MOTYT CMEIIAThCs, YTO
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JEMOHCTPUPYIOT NOMBITKU «IEePEONPENEIUTD HAlHOHAJIBHYIO
UJIEHTUYHOCTH». ODTO CBSA3aHO C KOHCTPYKTHBUCTCKHMHU JEHUCTBUAMH IO
COXPAHEHUIO fAApa UJICHTUYHOCTH HEU3MEHHBIM C IeJIblI0 H30eXKaTh
«pa3MbiBaHus» (Manaxos, 2014, ctp.83).

Bocnpustue, ycBoeHue U aganTtanus Ipyroro KyJbTYpHOTO OIbITA
MOXET OBITh CTUMYJIOM TIOPOXKIECHHUS HOBBIX KYJIbBTYpHBIX GopmMm, a
ATHUYECKAs UIACHTUYHOCTH SIBISETCS «CUTYaTUBHBIM SIBICHUEM, KOTOPOE
BO MHOIOM 3aBHCHT OT CBOOOmHOW Boau jaugHocTtu» (Tummkos, 2010,
cTp.32) U MOXET MEHATHCS B TE€UEHHUE XKU3HU. «YeT0BEK CO MHOXKECTBOM
UJICHTUYHOCTEH JieTde aJlaTupyeTcss B 00OIIeCTBE, Jydllle TOHUMAET JII0eH
U3 pAa3lIMYHBIX KYJIbTYpPHBIX Tpynm, 0Oojiee TOJEPAaHTEH K KYJIbTYPHBIM
pa3nIuyusaM, HE OTHOCUTCA TpeaB3saTo» (Amutpuer, 1999, ctp.16). Tem He
MEHEe CerojiHs OoJbIlasg 4YacTh JIIOJEH MEepBUYHONW CUUTAET BCE-TAKU
STHUYECKYI0 HJICHTUYHOCTH, KOTOPYIO KaXKJIbli WMHAMBHUJ HECET C coOoi
BCIO ’KM3Hb, YETKO 3Hasl, Kakas I THHYECKas KyJbTypa eMy OJinxke, MyCcTh OH
Jlake M0 BOJIE OOCTOSITEIBbCTB KUBET B IPYTOM MECTE.

Otu  npoOiembl akTyanbHbl 1 Poccum, y KOTOpoid B
IIOCTCOBETCKOM NPOCTPAHCTBE OOHapyXuicsi JAePUUUAT AEWCTBEHHOU
MOJIUTUKHT COOCTBEHHOM UJICHTUYHOCTH. AKTUBHBIE MOUCKHU
CIOCOOCTBOBAIM BO3POXKJICHUI0O MHTEpPECAa K HUJAEIM «0CO00TO MyTH» i
KOHIIENTyaJu3aluu MMOCTCOBETCKOM «pyCCKOM UJICHTUYHOCTHY.
BOoNBIIMHCTBO POCCUSIH A0 CUX MOP YBEPEHBI, YTO «Mbl — HE TAKUE», & BOT
Kakue HMMEHHO, c(hOopMyIupoBaTh 3aTpPyAHSIOTCA. B 3TOM HariasamaHo
NpOCMAaTPUBAETCSA  pa3MbITasi HUJACHTUYHOCTb, YCJIOBHO  Ha3blBacMmas
«IIOCTCOBETCKOW», B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT BBIXOJ 32 I'PaHb TPAJUIINUU,
TpaHcrpeccus, BeAyllas K CO3JaHUI0 HOBOW TeTEpPOTONHU U Tpedyromas
0Cc000M cTpaTeruu KyJabTypHOU 0€301acHOCTH.

OO0miecTBO HE MOXKET OBITH CTAOMIBHBIM M HE MOXET JOJITO
CYyLIECTBOBaTh, HE pa3BUBas UYYBCTBO HUJCHTUYHOCTH y CBOUX Tpa)kJaH,
npuyeM pedb UJAEeT 00 HUJICHTUYHOCTH HE OSTHUYECKOW U Jaxe He
OCHOBAHHOUW Ha OONIMX KYJbTYPHBIX XapaKTEPUCTHUKAX, T. K. COBPEMEHHOE
00IIECTBO CIUIIKOM Pa3zHOOOpa3HO, HO OHO JOJKHO ObITh MOJUTUYECKUM U
OCHOBBIBATHCSI HAa TIOHMMAHWU, YTO Thl SABJISCHILCS TPakKIAHUHOM
ompeaesieHHON cTpaHbl. [lo3TOMy BOCHpuUsATHE, YCBOCHHE U ajanTaius
JPYroro KyJdbTYpHOTO OINBITA SIBISIETCS MOILIHBIM CTHUMYJIOM MHOPOKIAEHHUS
HOBBIX KyJbTYypHbIX (opMm. HMMeHHO Ha OSTOM TyTH B3aUMOJCUCTBUS
KYJIBTYp CKJIaJbIBaeTCs OOIedeoBeUYecKasl KyJbTypa, eIruHas U BMECTE C
TeM MHOT000pa3Hasl.
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The article is devoted to the very important problem of cultural transformation
of identity levels in the modern socio-cultural space. As a result of globalization
processes, the traditional forms of identity are being blurred both at the individual and
collective levels. We can see the formation of multiple, transcultural identity, which
requiring the ability to freely maneuver among different cultural traditions.

The coexistence of traditional and post-industrial worldview violates the usual
forms of ethno-cultural identity, casting doubt on the confidence in one's own security.
Active international contacts make isolation policy impossible, however, different
levels of social and economic development, different worldviews do not contribute to
the creation of the union transcultural space where the global tendencies of social
development and local features of the cultural dynamics should coexist peacefully. The
formation of such a space is a long process based on the overcoming of national
(ethnic) identities and proposing a new way of multiple identity - "at the exit from
one's culture and at a crossroads with strangers"”, which manifest themselves in the
most diverse forms caused by a civilizational stage of their evolution .

The article explores two opposing approaches: the preservation of
traditionality outside the innovation space and the breaking of all traditional
foundations. In the heterotopic space of modern society, the first approach is
predominant for a number of reasons. The aspiration to preserve traditional culture
contributes to the preservation of a traditional identity that does not correspond to the
development of a postindustrial society. However, the heterotopic space of the frontier
breaks the established stereotypes and constructs a new transcultural space that
requires theoretical comprehension.

Keywords: frontier, heterotopy, transgression, cultural transformation,
identity, deconstruction

References

Thranhardt P. (ed.). (1992). Europe-a new immigration continent: Policies
and politics in comparative perspective. Hamburg: Lit.

Wadron, J.(2000). What is Cosmopolitan? The Journal of Political
Philosophy, 8(2),. 227-243.

— 68 —



YKYPHAJ ®POHTUPHBIX UCCJEJOBAHUH (2018, Ne2)

Assman, A. (2017) Did the connection of times break up? Moscow: New
literary review.

Beck, W. (2001) What is globalization? Moscow: Progress-Tradition.

Dmitriev, G.D. (1999). Multicultural education. Moscow. 1999.

Kostina, A.V. (2009) Crisis of identity in the modern world: causes and
assumptions. Informational humanitarian portal "Knowledge.
Understanding. Skill”’, 2009, 4, pp. 167-175.

Malakhov, V.S. (2015). Integration of migrants: concepts and practices.
Moscow: Thought.

Malakhov, V.S. (2014). Cultural differences and political boundaries in
the era of global migration. Moscow: A new literary review.

Mamonova, V.A. (2007) Globalization in the space of culture: vectors of
development. Theoretical Internet-journal CREDO NEW. Retrieved
from www.Credo New. narod.ru

Markov, A.V. (2018). Post-modern culture and postmodern culture.
Moscow: RIPOL classic.

Mill, J. About Freedom. Science and Life, 1993, 11, pp. 10-15; 1993, 12, p.
23.

Murzina, l.Ya. (2003). Phenomenon of regional culture: the search for
qualitative  boundaries and the Ilanguage of description.
Ekaterinburg, 2003.

Romanova, A. P., Yakushenkov, S. N., Khlyshcheva, E.V. (2014). Low
Volga’s frontier: cultural memory and cultural heritage. Astrakhan:
Publisher: Sorokin Roman Vasilievich,

Romanova, A. P., Khlyshcheva, E.V., Yakushenkov, S.N. (2013). Alien
and cultural security. Moscow: ROSSPEN.

Salikhov, G. G. (2011). The problem of identity in the context of
globalization. Socioscience, 1 (7). Retrieved from
https://www.socionauki.ru/journal/

Smirnova, IV (2003). Facts and factors of the cultural genesis of the "post"
epoch . Anthropological dimension of globalization processes.
Vladimir.

Tishkov, V.A. (2010). National identity and spiritual and cultural values
of the Russian people. St. Petersburg.

Fedorov, V. (2013). Russian identity and time challenges. Moscow:
VTsIOM. Retrieved from
https://wciom.ru/fileadmin/file/reports_conferences.2014.

— 69 —



OBILIME BONIPOChl ®POHTUPHON TEOPUHU

FOOD DIVIDENDS OF MIGRATION: AGENTS OF CROSS-BORDERNESS
AND CULTURAL CONTINUITY
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The paper looks at the issue of food in connection with migration, taking
Ukraine as the case in point. In so doing, it places emphasis on the role that food plays
in the construction of migrants’ cultural experiences both as a tool of adjustment to a
foreign milieu abroad, that is as an agent of cross-borderness, and as a means that
enables the maintenance of cultural continuity with the homeland. To address food and
migration nexus and to interpret food experiences of Ukrainian labor migrants the
Bourdieu’s concept of non-monetary capitals is employed to set out food capital as the
one in its own right. In the context of migration, food capital is conceived as resultant
from the exchange of “cultural capitals” between migrants and locals, which endows
food dividends of migration, culinary and gastronomic dividends among them, the
latter being regarded as a ramification of social dividends of migration.

Key words: Ukrainian labor migrants, food capital, food dividends of
migration, agents of cross-borderness.

Research problem and methodology of the study

In this paper, | look at the issue of food in connection with
migration, taking Ukraine as the case in point. In so doing, | place
emphasis on the role that food plays in the construction of migrants’
cultural experiences both as a tool of adjustment to a foreign milieu
abroad, that is as an agent of cross-borderness, and as a means that enables
the maintenance of cultural continuity with the homeland.

The transnational space of Ukrainian labour migration covers a
wide range of various economic, social, and cultural practices that link
together sending and receiving societies making respective effects on both
sides of migration circuits. In conditions of ethnic and cultural barriers
arising from migration, issues of food, diet and cuisine perform multiple
functions.

First, being an embodiment of a “form of deep memory”
(Klindienst, 2006, p. 145), they serve as “agents of memory” (Diner, 2001,
p. 8) enabling the symbolic reconstruction of the “whole world of home”
(Sutton, 2000) and as “cultural sites” (Fog Olwig, Hastrup, 1997) which
become points of identification for people displaced by migrations.

Second, they are critical as agents of cross-borderness, that is, for
sustaining social, cultural and kinship connections with the homeland and
for alleviating homesickness and nostalgia (Matt, 2007) caused by cultural
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distance between the sending and receiving societies and enabling guest
workers “to consider a supposedly simpler and better time” (Greene, 2008,
p. 42) when they were at home vis-a-vis the uncertainty of migrancy.

Third, they are necessary for the construction of “otherness,” a
factor that reinforces both the sense of group identity and collective
belonging for migrants (Gasparetti, 2009; Ferrara, 2011; Meza, 2013) as
well as the process of their acculturation and integration into hosting
societies (Fischler, 1988; Lévi-Strauss, 1986; De Lesdain, 2002).

Fourth, migrants’ relocation to another country affects their social
interactions in many ways, including the food they share within their
families and with their friends. Their diets may change substantially in
migration, which can have a tremendous impact on relationships with kith
and kin left behind at home and on interactions within the transnational
family space.

Last but not least, food and its related practices offer a window
through which to examine the reconciliation of people’s localized and
place-based intimate experiences with globalizing forces (Mata-Codesal,
Abranches, 2017).

These complex, multidimensional and syncretic ties between
migrancy and food are still not sufficiently conceptualized and, therefore,
require more focused attention which explains the social relevance of this
study.

Analytical framework of the research. To address food and
migration nexus and to interpret food experiences of Ukrainian labor
migrants abroad I employ the Bourdieu’s concept of non-monetary capitals
(1986), and set out food capital as the one in its own right. | conceive it as
the key analytical concepts to identify and interpret culinary, gastronomic,
nutritional and other food experiences and practices of Ukrainian labour
migrants in a foreign setting. These include the following issues:

- food status in migration (the degree of undernourishment or
overeating, quality of food consumption by the individual (Manandhar et
al., 2006, p. 19);

- food security (sufficiency of food and meals for an active and
healthy life) (FAO, 2006, p. 1);

- taste autonomy (ability to follow one’s own taste preferences and
to have access to culturally preferred food);

- possibilities for culinary and gastronomic self-representations
(self-expression through food and gastronomic preferences, demonstration

L 1 refer to ‘migrancy’ rather than ‘migration’ as I am more concerned with travels abroad as a continuous
process, a condition rather than a one-time phenomenon.
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of culinary competences) vis-a-vis food deprivations (starvation,
malnutrition, food insufficiency);

- eating exclusions (denial of the access to food and/or to individual
or joint meals).

In the context of migration, | conceive food capital as resultant from
the exchange of “cultural capitals” between migrants and locals which may
endow to the former food dividends of migration, “culinary and
gastronomic dividends” (Tolstokorova, 2016) among them. | regard the
latter as a ramification of “social dividends of migration”' (Tolstokorova,
2013) understood as an added value of migratory experience in the form of
individual non-monetary accumulations (social, ethic, cultural and esthetic,
educational, civic, etc.) used by migrants for their own personal
development and wellbeing. Respectively, | argue that food dividends of
migration serve as an embodiment of new food-related experiences of
guest workers enabled by the access to foreign food cultures through their
migrancy and cross-borderness. As my field research showed, food
dividends of migration may have both positive and negative implications
for Ukrainians working abroad.

With this in mind, the main goal of this paper is to analyze the
socio-cultural significance of food capital for Ukrainian labour migrants
during their work abroad, placing special emphasis on the instrumentality
of food dividends of migration and foreign experience as agents of cross-
borderness, memory and cultural continuity. | argue that the social, and
sometimes even the economic, implications of food capital of migration are
both place-driven and are dependent on the geographic terrain of their
investment; that is, whether they are used at home or abroad.

Methodology of the study. The findings herein draw on the results of
a multi-staged field research, which encompassed non-participant
observation, interviews and two focus group discussions with current and
returnee migrants and members of their families, as well as interviews and
two focus group discussions with experts.

In-depth interviewing and two focus groups discussions with 25
experts in issues of migration, gender and social policy was conducted in
2008 in Kyiv and Lviv together with British and Italian scholars for the
project “Care-work and Welfare Internationalization: Transnational
Scenarios and Prospects for the Future”, carried out by CeSPI (Rome,
Italy). Experts included NGO activists, journalists, researchers at research
institutions and think-tanks, policy-makers at ministries, municipalities,

! Social dividends of migration include such varieties as: social, ethic, cultural and aesthetic, educational, civic
(Tolstokorova, 2013), gastronomic and culinary (Tolstokorova, 2016), medical and sanitary-hygienic
(Tolstokorova, 2017), etc. used by migrants for the benefit of their personal development and wellbeing.
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employment centres, embassies, and representatives of international
organizations, such as International Organization for Migration and
Amnesty International.

Interviewing of the target group of responders covered 43 Ukrainian
labour migrants working in low-cost labour, members of their families and
extended migrants’ informal networks, mainly in urban communities
(neighbors, relatives, co-workers). Among our responders were returnees
and current migrants, that is, those who came home visiting from countries
of work and circular migrants who temporarily stayed in Ukraine in-
between voyages for employment abroad. Additionally, the group of
responders included Ukrainian women involved in au-pair work in Austria
and Germany.

In Ukraine, interviews were taken in Kherson, Kirovograd, Kyiv
and small towns of Kherson oblast. Others were interviewed in the
countries of work (Italy, Germany, Austria, France) or on board of a plane,
at the airports lounges and in the airport shuttle buses during the author’s
international travels for academic gatherings abroad.

Additionally, two focus groups were organized with members of
transnational families, including both migrants who came home visiting
and their relatives left behind at home. Interviewing was drawing on a
semi-structured questionnaire with open-ended questions, aimed to cover
different stages of the migration cycle.

The interviewing process started with existing contacts with
migrants and their families and in many cases followed with a snowball
sampling method whereby new respondents were contacted through
preceding respondents. Occasional meetings with potential responders
were also welcome. Interviews were carried out in Ukrainian and Russian,
but five experts, mainly international, were interviewed in English.
Interviewing was made under the condition that real identities of the
responders would not be disclosed in order to maintain their privacy. For
that matter names of informants in this text were changed.

Results of non-participant observation represent a generalization of
the author’s experience of socialization among the target groups of
responders. The data of field research were supplemented by the analysis
of secondary theoretical sources and media overview.

This paper is a part of a larger multi-sited ongoing project with an
overarching theme of gendered dimension of labour migration from
Ukraine. Initially, the significance of food in migrants’ daily life during
their work abroad was not in the focus of this research. Yet, interviews
showed that food, meals, diet and cuisine were among the key issues in
migrants’ narratives about their experiences in hosting societies. This
prompted the need to pay closer attention to their analysis to be able to
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better understand the social context and cultural semantics of existential
aspects of migrants’ foreign habitus.

The analysis in this paper is designed in the following format: first |
cast light on positive food dividends of migration manifesting themselves
by way of rising standards of food consumption due to migrancy. Then |
analyze negative food dividends in migration secured due to the forfeiture
of food capital. In the end | draw conclusions making emphasis on the
emotional fee, which Ukrainian migrants pay for the benefits of their cross-
border status.

Positive food dividends of migration: rising standards of food
consumption due to migrancy

It has been argued that migrants change their food habits and
priorities slower than other aspects of cultural life (Shiels, 2004). Although
this might be true for some ethnic groups, the data from interviews in this
study demonstrate that being abroad, Ukrainian guest workers are prone to
master new standards and norms of food consumption. This stance is
exemplified by the experience of Anastasia working in the service sector in
Monaco:

“Our employer takes care for us to have good food. We have no
grounds to complain. I am happy about all that | have. | had an
opportunity to taste quite a few delicacies, those | could not even dream
about at home. For instance, sea food which | cannot afford at home,
although I live in Evpatoria <on the sea shore>. You see, here | can afford
all these oysters and shrimps and even lobsters. During weekends, | go to
the main street with other girls, and we go to Niece time and again, we go
sightseeing, we go to excursions, to restaurants and we also buy goodies of
all sorts. Oh, no, I have no problems with food.”

The significance of mastering the patterns of food consumption of
the hosting society to increase one’s own food standards was underscored
by Anton, a professional marine cook, who worked with a team of
Ukrainian builders in Portugal. During his sojourn there, he mastered some
culinary secrets of local Portuguese ethnic cuisine, as he reveals:

“What I enjoyed in Portugal, is their cuisine. As first, it does not
differ much from ours. In fact, they eat the same stuff as we do. Well, of
course, they have some unique ethnic dishes, but this is mainly for
holidays, but at work they had their meals together with us and had the
same food as we did. They do not favor to all these porridges, noodles, all
these pastas which we are used to. No. Their meal is very simple and
healthy. For lunch, there is a huge piece of meat, the size of this plate,
here. And lots of vegetables, stewed or boiled. And of course, a glass of
wine is also welcome, if you wish. Meat is cheap there, not like here. And
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wine is cheap. Have as much of it as you can. Ideal food for a male. It’s
nourishing, healthy and not heavy. Nothing is surplus and easy to cook.
Good enough for a working man, for physical work.”

A responder Inna assessed her high food status which she could
afford due to her work as a domestic carer in Italy as a “ray of hope in the
kingdom of darkness”. When she was asked about her positive experience
of migrancy, she replied:

“What is good here? Nothing is good. Sobbing from morning till
night - this is what women have here. Because you have to toil as a
workhorse and have no time for yourself, but only.... who cares? The only
“ray of hope in the kingdom of darkness” it the payout day. It’s only then
that you can enjoy yourself. Then you just go shopping and relax. Then, in
the evening, you can afford having your stomach full and maybe even have
a small drink, just to warm your soul. And money...They vanish so quickly.
So that your bliss lasts no more than one day and the next morning — you
are on the ward again and all starts afresh. Again you are sobbing from
morning till night, but so that nobody sees you in that condition.”

For an ex-postgraduate student Larissa, the opportunity to augment
her food status was the main argument in her decision to seek job in the
UK where she studied at language courses. While studying in London she
was moonlighting as a cleaner in a posh quarter of the British capital to be
able to cover her travel and housing expenses and the course fee. After a
while, she decided to overstay for some time to earn some more money
necessary for her postgraduate studies. As a result, she made a decision not
to come back home, but instead to remain living abroad, as she maintains:

“Yes, of course, it's true that this is not a high-status job. Can'’t
even fancy myself at this position at home. But on the other hand, how
much could | afford at home, being an assistant lecturer at the University?
To count pennies and to economize your whole life at everything? But |
had to take care to look well at lectures where so many eyes stare at you!
But my salary and my Mom’s retirement allowance, they were insufficient
even to pay the rent and we had to take care not to kick the bucket from
starvation. But here I do not limit myself in anything. Should | wish to have
these... Gosh, what are they called in Russian? Oh, yah, | mean, shrimps, -
no problem. Want to have olive oil — here you go. Fresh fruits and
vegetables are available all along the winter - welcome to eat as much as
you can. Could | afford all this at home? But here | have no headache in
what concerns food. I earn enough to afford whatever I might wish”.

The data of interviewing align with the data of media overview.
Thus, a newspaper article by Srelkova (2006) mentions a migrant woman
Galya, who proudly confirms that both her social and food status rose
considerably due to her work in Italy:

— 75—



OBILIME BONIPOChl ®POHTUPHON TEOPUHU

“What did I see there, in my Podgorye village? Cows and kitchen
gardens... And this is it, it’s all I had from morning till night. But here |
have a shower twice a day and for dinner have not potatoes with lard but
fruits. And I can afford all that [ want.”

Thus, the opportunity to gain food security and to increase one’s
food status may not only serve as the decisive factors underpinning
migratory decisions, but may even outwait the loss of social status
resultant from migration. To put it otherwise, the access to quality food
consumption may have for migrants the significance of Bourdieu's
“symbolic capital” which ensures the rate of food consumption equal to
that of middle class and compensating migrants’ poor status on the labour
market of a low paid work force.

As my field research showed, Ukrainian migrants regard their work
abroad not only as a strategy to secure economic and material wellbeing,
but also as a possibility to see the world, to access new standards of life, to
rise their awareness about foreign cultures. Thus, for women positive food
dividends of migration consisted in a possibility to learn the ethnic culture
and traditions of food, eating and meals at hosting societies, to master
advanced technologies of household management, to get in command of
new ways of procession, cooking and consumption of traditional meals and
to enjoy “exotic” cuisines. This is brilliantly portrayed in the books by
Ukrainian migrant women and writers, such as Oxana Drachkovs’ka
(2008), a child-carer in Spain and Natalya Zgod’ko (2013), a domestic
worker in Italy and a former school principal. Both these women-authors
and my informants underscored the significance of their new food capital
earned abroad for their social and feminine status.

This often entailed the perfection of women’s cooking standards
and eating habits. Respectively, these gains increased their “gastronomic
capital” which I understand as a spectrum of taste sensualities, la palette
des goitits of a person gained through a variety of gastronomic experiences
due to the access to different food cultures, ethnic cuisines, culinary arts
(especially exquisite and outlandish) (Tolstokorova, 2016, p. 73). An
informant Polina intimated a story of earning her own food dividends while
working as a domestic in Italy:

“At first, when I was laying the table together with my woman-
employer, | took some things very personally, because they were bizarre to
me. Say, | did not know what to answer when she asked me if 100 grams of
spaghetti was enough for me for lunch. How could | know? | have never
measured it that way. I used to measure it by a spoon... I was bewildered.
You see, before boiling spaghetti she was making sure not to put in the pot
more food than was necessary to have no leftovers! But how could I know
how much exactly | needed not to feel hungry? We are not used to such
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things in Ukraine. At home I never weight food before cooking... If there
are leftovers after lunch or dinner, | keep them in the fridge and next time
just heat them before eating and do not bother over fresh meals. Well, 1 tell
her: “OK, let it be 100 grams”. But when she fixed it I realized that it was
too few! | had to leave the table being hungry! Yet, | was too shy to ask for
another helping. Gosh! What a greedy person! Counting every piece of
spaghetti! But later | understood that it was not her greed, but a culinary
tradition. Their rule is that the food has to be eaten FRESH ONLY! No
leftovers, no heating! <..> This is what | learned from her. And although it
Is a long time since | had moved away from her, | weight spaghetti before |
cook”:

An observation of this sort was also made by the above-mentioned
Ivan. His experience of food deprivation, paradoxically, enabled him to
gain his food dividends via the increase of food consumption standards:

“You see, they (locals) chuck away quite good staff <....> It turned
out that they never consume leftovers. As soon as food expires, it
immediately goes to the trash-bin. Even if it is only one day overdue, they
will never fix it. At first it was just fun for us— ha, these suckers, they don’t
know how to make sense of life! But then we got used to it, just accepted it.
Now, if some food is not real fresh, we get rid of it 700.”

These interviews are indicative of positive cultural implications of
even precarious food dividends gained abroad as long as they serve to
awareness-raising about high standards and norms of food consumption
that eventually incur positive food dividends enabling migrants to improve
their nutrition status.

Forfeiture of food capital: negative food dividends in migration

One of the most challenging issue for migrants, refugees, and other
geographically displaced people is the ability to access familiar and
culturally acceptable or preferable foods - because of availability and
accessibility due to cost, transportation, language proficiency, etc. (Bose,
Laramee, 2011; Vahabi, Damba, 2013). According to the data of
sociological polls, 36.1% of young Ukrainians, who had the experience of
working abroad, had no opportunities to have food that matched their
requirements and preferences (MUFChY, 2004, p. 82). Quite a few
informants intimated that they had experienced dearth of foods and socio-
cultural food deprivations. This experience was especially common at the
initial stage of their migration cycle. This was the case with Ivan, who had
left for earnings to Portugal in the early 1990s with a group of Ukrainian
guest workers. For a travel by a shuttle bus, he needed at least $400 to
cover travel expenses and lodging upon arrival. To secure this sum, the
family had to sell out all the valuables they owned. On the way to the place
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of destination, the shuttle bus was attacked by robbers and the travelers
were left not only penniless, but even without any food and warm clothes.
Upon arrival, Ukrainians had to work without remuneration throughout the
first month to be able to pay their rent. As a result, they had no money for
food. Struggling with starvation, guest workers had to pick up food
leavings from trash bins. As he recalls:

“During the first week there, when I was walking to my job place...
there were trash bins all along. So, what would you do if you were as
hungry as a wolf? Here you pick up a piece of bread, there you pick up
something else, in trash bins. And you know, it was a good idea, it saved
me from starvation. Sometimes | even had my belly full! But I did not pick
up inedible food, no! I could not afford abasing myself that way.... Say,
once | found a full package of steaks, unpacked. Oh, what a luck! Why is it
here? Perhaps it expired and she got rid of it?! | tasted it and it was all
right! Very delicious! That day I stuffed myself real full!”

An example of positive cultural implications associated with
precarious food experience abroad is the story told by Oleg, who was
traveling in search for work across Southern Europe for over a year.
During his pilgrimage, he often had no place to stay overnight, and had to
sleep in parks, churchyards, or railway stations, either with empty stomach
or stilling hunger by leavings from trash bins. Revealed through Oleg’s
own words, this salient experience of residential and food deprivation
strengthened his will-power and enabled him to secure survival skills,
necessary in his struggle for his own place under the Sun. Eventually, he
found work in Australia and, soon, his family rejoined with him in Sydney.
In his interview, he underlined that he was proud to discover new strengths
in himself, which allowed him to overcome all of the constraints on his
way to success and to secure a quality education and a happy future for his
daughter in Australia.

Women had their own stories of negative food dividends in the form
of food deprivations, although most of them worked and lived in families,
not on streets as some men. This was showcased by both current field
research and by other studies (Degiuli, 2007). Thus, an informant Natalya
worked as a domestic carer in Greece and, in compliance with her contract,
had full board and lodging in the employer’s house. Although she was
happy about her food and found it delicious and even exotic, in fact her
diet contained mainly vegetables and fruit. But it lacked meat, fish, dairy
products and even bakery, because her employer was reluctant to spend
money on her food. In conditions of hard physical work, a lack of proteins
in this woman’s diet resulted in undernourishment, frequent fainting, and
weight loss of over 40 pounds throughout two years of work. Likewise, an
informant Lena, as her brother intimated, “left to Italy as a well-fed woman
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in her full health, but came back home looking as a scraggy teenager’.
Another interviewee, Larissa, recalled that when she came back home from
earnings in Italy, she looked so exhausted, skinny, and had aged and
changed so much, that she was not identified as the owner of her own
passport, being accused of using forged papers. It was only after her
relatives and friends had confirmed her identity to the authorities, that she
was recognized as the owner of her papers.

In many instances women faced limitations to their natural right to
food autonomy when they were required by employers to accept the eating
habits of the hosting families and were not allowed to cook for themselves
or even to keep the food of their own choice in the house. These situations
confirm the argument by Sollund that the option to choose for oneself what
and when to eat that most adults take for granted, may be severely
restricted for people living under the control of others and thus may
become a topic for attention, reflection and loss for people who
unexpectedly find themselves deprived of this right (Sollund 2012, p. 78).

Thus, at the stage of non-participant observation, an informant Mila
told me a story about a woman who had to come back from earnings in the
USA, because she had lost her job as a result of an attempt to cook meals
for herself in the employer’s house. She was invited to work as a domestic
by her employer on the condition that she would not have her own meals.
Her employer, an elderly affluent woman, could not tolerate the smell of
food in her house and preferred eating out. For a woman-domestic the lack
of a possibility to cook for herself and to have the food of her own choice
was a challenge, considering that she could not join her employer for
meals, and had to eat only what the former gave her for meals. Being
nostalgic for her favourite Ukrainian food, the woman sometimes fixed her
own meals, while her employer was away from home, trying not to leave
any signs of her secret culinary ventures. Yet, once her employer came
back home unexpectedly and smelled the food which her servant has just
finished cooking. After a fierce confrontation, Mila was fired. Having
neither residence permit, nor friends in the country, she had to come back
home practically penniless. This situation evidences that the issue of food
is indicative of absence of employers’ proneness to perceive domestic
workers as human beings with their own existential needs (Hondagneu-
Sotello, 2007). Migrant women themselves interpret it as an infringement
on their personal autonomy, as was showcased by Degiuli (2007, p. 199):

“I worked for the same family for seven years, mostly to take care
of the wife, but she passed away. The husband keeps reducing my hours
because he feels that he doesn’t need me as much, but the thing I really
don’t like is the fact that he keeps insisting that we eat together at lunch,
but he doesn’t pay me for that time and I don’t think it’s right. I loved to
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work for his wife, because she treated me so well, she treated me like a
relative, more as if she was my mother, but with the husband it’s not the
same” (Lucha, a 51-year-old Peruvian woman).

This confirms the hypothesis that the feeling of hunger is not
always due to the lack of food, but rather the feeling of detachment that
migration may induce (Sollund, 2012, p. 79). This also showcases that food
may operate as a nonverbal means of communication in conjunction with
both verbal aspects of dining and various contexts of eating and may be
used to influence others by signifying meanings (Greene, 2008, p. 34).

Tamara, a live-in caregiver for an elderly man in an Italian family
and a part-time cleaner, also had the experience of food deprivation
because her employer did not welcome her own food in the house and her
cooking for herself. Tamara could only share meals with the old man for
whom she was providing care. The woman conceived this situation as
denigrating for herself, when she explains:

“Of course, I am happy to be able to taste Italian food and to learn
cooking Italian cuisine, but my employer says that | may have meals only
with the family or with my elderly client. I mean, | may eat as much as |
can, but only together with them and only what they have, but cannot have
my own food, the food of my choice. They were not happy when they saw
me having snacks between meals. But, you know, | am used to eat whenever
I want and whatever I want. So, it happens that, say, at lunchtime I don’t
want to eat but a couple of hours later | feel hungry. In such cases what |
do is just pick up a slice of bread or a piece of banana from the table, stuck
it in my pocket, then find an excuse to sneak into my room and swallow it
there. And sob bitterly while eating”.

This interview showcases that, while for some employers the
invitation to share meals is considered a convivial gesture and an attempt
to break down the barriers between employers and employees, for others it
may be a way to control and determine what the employee can eat and
when (Degiuli, 2007, p. 200). Even when the invitation to share family
meals is sincere, and is not mandatory, it is may be perceived by servants
as an attempt of employers to exercise control over them (Burikova, Miller,
2010) and may entail collisions (Sollund, 2012). Migrant women overcome
them by exerting strategies and tactics of resistance to limitations on their
food autonomy. One example of the conspiracy tactics used by migrants
was related by Ludmila, a domestic worker in Italy, who told a story of her
Ukrainian friend Lena. According to Ludmila,

“She (Lena) said that her employer did not allow her to keep her
own food in the house. But she was young, you know, and often craved the
traditional food she used to have at home. So, she would go to those vans,
you know, where they sell Ukrainian food to our people here and buy
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something that Italians don’t have. Back in the employer’s house, she
would go to the bathroom, turn on the water loud so that her family
thought she was taking a bath, but instead she would gulp the food down.
To keep it secret, before leaving the bathroom she would hide the tins or
the wrappers of the food at the bottom of the trash-bin so that the family
would not see anything, because otherwise she would have had a real
trouble!” (Tolstokorova, 2016, p. 75-76):

Hence, food deprivation per se, and the attitude to it by live-in
migrant women, is indicative of the quality of social relations in the
employer’s house as a site of work. In conditions of multidimensional
hierarchical nature of labour relations the situation of food deprivation may
entail respective resistance strategies by women-domestics. This stance
was confirmed by the materials of Ukrainian media (Medvedeva, 2013):

“Once, my brother’s wife, she worked in the estate of rich people,
was leaving home for vacations and invited me to take over her place to
work for them. She fetched me to an old Italian man. He told me: “I will
give you a bowl of soup and housing. The rest is your responsibility”’. But
the wage had to arrive only after a month! How could I survive till that
time? He did not give me even a piece of bread and | was starving. Well, |
had to pick up a piece of bread or something, then sneak to the toilet and
swallow it there. Yet, | repented that and then confessed to my pastor in the
church how bad it feels to turn into a thief at my age. But otherwise |
would collapse from starvation!...” (Maria, a domestic worker in Italy).

The above two interviews are illustrative of the observation that
some categories of migrant communities, in particular women-domestics,
living under the watchful eyes of their employers, are especially vulnerable
to the experience of migratory loss. When the challenge of migration is
combined with moving into someone else’s house, wherein the person
finds herself in a mixed set of unclear roles: as a guest, as a fictive family
member and as an employee, this challenge is likely to aggravate (Sollund,
2012, p. 78).

Conclusion

As this study suggests, the experience of foreign food, diet and
cuisine acquired during their work abroad acquires for migrants the
significance of agents of cross-borderness and cultural continuity. For one,
it epitomizes the “imaginary West” (Yurchak, 2006), brought to them
through western goods, popular culture and “foodsapes” (Carolan, 2017).
For the other, it serves not only to mark boundaries and frontiers of
identity, but also to reconnect with the past and across spaces and places,
that is, with an “imagined home”. Even more than that, food — as a carrier
of tradition, nostalgia, and identity — connects people to place in both old
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ways and new (Bose, Laramee, undated, p. 2), that is, it connects migrants
to both their new home abroad and their old home in the country of origin.

The research reveals that migrants may have both positive and
negative experiences connected to their foodways when they work abroad.
Respectively, they may earn both positive and negative food dividends of
migration. Many Ukrainians valued a cognitive aspect of their sojourn
abroad for a possibility to familiarize themselves with food cultures of
their recipient societies, others appreciated the opportunity to improve their
norms and standards of food consumption, to gain food dividends through
new culinary skills and competences and gastronomic practices. Despite
that, some of them, when they worked abroad confronted food
deprivations. These could be physiological, that is, in the form of
undernourishment or even starvation, dearth of healthy, safe, nutritious and
culturally-acceptable food, etc. They could also be socio-cultural, that is,
in the form of limitations to their food autonomy and control of their food
consumption and preferences by employers.

Some migrants conceived these challenges as an unavoidable
emotional fee, which they had to pay for the financial and material benefits
that they secured due to foreign employment. Others regarded them as a
manifestation of social inequalities pertaining to labor relations on the
migrant labor market and considered them as a temporal nuisance, which
can be confronted by patience and endurance. For some others, these
impediments signified the humiliation of their subordinate position in
social hierarchies and they refused to accept by them creating non-conflict
strategies and tactics of resistance, which enables them to preserve human
dignity and personal autonomy.

The research also revealed some gender specificities in migrants’
food dividends. For example, what mattered more for women were their
culinary dividends. Some women acquired them in the countries of work in
the form of learning new skills and ways of cooking ethnic cuisines of the
hosting cultures. Conversely, other women managed to expose their own
“culinary capital” brought from Ukraine to native populations in recipient
societies which secured them new social and even financial capital in
countries of work. Some Ukrainian men also received food dividends by
mastering the basics of gastronomic cultures of hosting societies and trying
to invest them into their own businesses at home. But if in the countries of
work their ventures were likely to succeed, in Ukraine, migrants could not
find possibilities for the investment of their food dividends. This suggests
that the socio-cultural value of migrants’ food capital and respective food
dividends of migration are pinned on place, i.e. the locale where they are
invested — in the recipient society or at home. As follows from the results
of this field research, food dividends of migration may be productive in the
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countries of work , but they are not always valued at home and returnee
workers face tangible constraints trying to use them in Ukraine.
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INUIMEBBIE ITUBUAEHIAbBI MUT'PAIIUNU: ATEHTBI TPAHCTPAHUYHOCTHU
N KYJBTYPHOI'O KOHTUHYYMA

Toacroxkoposa A.B.

ToncTokopoBa Anuca BanepseBHa, KaHa. GHUION. HAYK, TOLCHT, HAYYHBINA IKCIEPT,
HesaBucumblii ananutuueckuit nentp, Kues, Ykpauna, e-mail: alicetol@yahoo.com

B cratrbe paccmarpuBaeTcs MajOU3ydE€HHas TeMa IUIIEBBIX IMPAKTUK
TPpYAOBBIX MUrpaHTOB. OHa aHalIM3UpyeTCs B KOHTEKCTE TPYAOBOW MUTpAIUU U3
Ykpannel. OCHOBHOE BHHMMAHHUE YAENAECTCS POJM NUTAHUS W NHUIIM B aJanTaluu
MUTPAHTOB K HOBOMY OKPYXEHHIO 32 pyOeKoM, MOCJe MepeceueHusl Tocy1apCTBEHHBIX
IPaHUL, T. €. B UX QYHKIIUU KaK «areHTOB TPAHCTPAHUYHOCTUY, a TAKKE KaK CPEeJICTBA,
MO3BOJISIFOIIETO COXPAHATh KYJIbTYPHYI CBsA3b ¢ poauHoil. IIpm s3ToM B KadecTBe
KOHILICNITYaJlbHOW OCHOBBI HCIIOJB3yETCS TEOPUs HEMOHETapHbIX KamurtanoB IIbepa
bypape, Ha OCHOBE KOTOPOW BBIAEHSIETCA «IHUIIEBOM KamUTAI» KakK OJHA WX
Pa3sHOBUIHOCTEM HEMOHETapHBIX KanurtanoB. Ilpenmoisaraercs, 4To B KOHTEKCTE
MUTpAIIMU ATOT BHJ KamuTana SBISETCS pPE3yJbTaTOM KYyJIbTYpPHOTO OOMEHa MEXIYy
MHUIPDAaHTAaMU U MECTHBIM HACEJICHUEM MPUHUMAIOIIUX CTpaH, YTO MPUHOCHUT
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MUTPAHTaM COOTBETCTBYIOIIUE «IUIIEBbIEC JUBUAECHIBI MUTPALUU», B TOM YHUCIIE
KyJUHApHbIE U TaCTPOHOMHUYECKHUE NUBHUACHABI. [locienHue, B CBOIO O4YEpellb,
ABIISIFOTCS  PAa3HOBUJHOCTSIMM  BBIJICJICHHBIX aBTOPOM paHEE COLHAIBbHBIX
JTUBUJCHIOB MUTPALIUH.

KnroueBpie ciioBa: ykpawHCKas TpyAoBas MHUTpAlMs, NHIICBOM KamTal,
MMUIIEBbIE TUBUJACHIABI MUT'PALlUU, AT€HTHl TPAHCTPAHUYHO CTH.
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The author analyzes marginal theories and concepts that emerged as lateral
and dead-end branches in the history of Western Orientalism. It is assumed that
marginal intellectuals falsified historical sources. The goals of these falsifiers could be
different, ranging from the desire to make a contribution to science, to make the
history of their community more ancient or to obtain financial benefits. Three
generations of falsifiers developed a marginal and non-academic discourse of
Orientalism. The author believes that marginal intellectuals transformed Orientalism
into Alientalism. Alientalism became a successful market project of a modern
consumer society. Alientalism blurred the rigid boundaries between the various forms
of knowledge and ignorance, turning them into a mobile frontier contact zone, where
the non-academic theories continue to emerge.

Key words: history of science, Orientalism, falsifications, marginals,
intellectual communities, Alientalism, consumerism

Introduction

Orientalism belongs to a number of contradictory moments in
intellectual history and the history of the ideas of the modern West. The
history of the emergence and development of Western Orientalisms,
including European, American and Latin American, provides the historian
with several examples how intellectuals imagined and constructed Orient,
ignoring the requirements and patterns of academic knowledge and
preferring to satisfy the rising and strengthening national identities,
feelings and self-consciousness. European intellectuals in particular and
Western authors in general tried and sought to imagine and invent different
images of Orient as a non-West and these intellectual and cultural practices
were extremely diverse and their goals also varied, ranging from a pure and
honest desire to impact in Oriental studies to aspirations to use Oriental
narratives and images for the development of the identity of groups and
communities, intellectuals belonged to. Oriental studies in different
countries of the West formed and developed very differently, but the
author of this article believes that Oriental studies before the historical
moment, it became a strict academic science with object and subject, could
become victims of political manipulations, speculations and ideologies.
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Therefore, attempts to use non-academic and non-systematized
uncategorized knowledge and Oriental images were an integral part of
various intellectual practices and strategies that inspired the emergence,
progress or development of national identities of those groups that did not
have an Ancient Oriental in general or an Oriental origin and roots in
particular. The ancient Orient and its heritage were so powerful attractive
factors in the 19th and early 20th century that some Western intellectuals
sought and tried to integrate certain facts or even artefacts into their
national historical narratives or their alternative unofficial versions. The
history of early Oriental studies in this intellectual situation became a
history of academic sincere service and a history of several falsifications.
Therefore, the history of early pre-academic and non-institutionalized
Orientalism is the history of the struggle between the myths and values of
the nation against the principles and laws of the academic community. The
history of Western Oriental studies, the collective and individual attempts
of the Occident to imagine, invent and construct Orient provides modern
historians with numerous examples of forgery, falsifications and violations
of academic norms that form the basis of modern professional ethics.

Oriental temptations of the frontier experience

Analysis of the intellectual practices, tactics and strategies of
forgeries of the ancient Oriental in particular or other artifacts in general is
the main objective of this article, which also has several tasks, including
analysis of the causes of falsification of historical sources and artifacts,
studies of strategies of transplantation of Oriental images, motifs and
artifacts into the non-Oriental landscapes, an analysis of counterfeiters’
attempts to prove the originality of sources and artifacts, they "found" and
promote the narrative of "antiquity"” in national historiography canons.

Supporters of the Church of Jesus Christ of Latter-day Saints, better
known as Mormons, were probably the first who tried to use the ancient
Oriental artefacts to solve their political tasks. ldeological myth and
formally approved and accepted the ideologized version of the history,
Mormons sincerely and truly believe in, has clear ancient Oriental
backgrounds. The Book of Mormon, the main text of the Church and the
source of its doctrine, exploits the biblical ancient Oriental images too
actively. The narrative of the exodus of one of the Hebrew communities to
America became, in fact, an attempt to invent history. It is obvious that the
anonymous personal or unknown collective authors of this text actively
used the achievements of European historiography and transplanted
popular and romantic narratives into the contexts of the emerging
American historiography.
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The weakness of professional academic American historiography
inspired to the success of Mormons in their attempts to promote their
version of history, which claimed to be the basis of the historical grand
narrative. Mormon intellectuals did not limit themselves to narrative
exercises with Oriental images only. The Mormon acquisition of ancient
Egyptian papyri is widely known, despite the fact that their attempts to
decipher these texts were unsuccessful from an academic point of view.
Mormons "translated" and interpreted the papyri in a way that was
convenient for them. Mormons actually invented texts that had nothing in
common with those real and authentic historical sources they owned and
imagined as Mormon historical relics and artefacts. These texts were not
enough to satisfy the historical imagination of Mormon ideologists and
they inspired the emergence of Mormon archaeology which imagined and
falsified the results of archaeological excavations for the implementation
of the Mormon historical myth. It is logical to assume that Mormons were
not the only falsifiers and amateurs who tried to transplant the Oriental
artefacts into American contexts and spaces, but they probably became the
most famous and successful inventors of history and the discoverers of new
non-academic meanings in real Ancient Egyptian artefacts or falsified
sources.

The first generation of counterfeiters creates folk-Orientalism

This article is an attempt to analyze the intellectual practices and
strategies of Orient's invention and its confusion with national history in
contexts of the activity of several historical figures including James O.
Scotford, Daniel E. Soper, James Savage and Padre Carlos Crespi Croci,
who "collected" and tried “to systematize” historical and archaeological
artifacts, providing them with different meanings and interpretations,
rejected and unrecognized by academic historiography and archeology.
Doubtful activities from the academic point of view of these intellectuals
are known, and their "achievements" are following: James O. Scotford in
1890 "found" a clay casket in the district of Montcalm; Daniel E. Soper
and James Savage began archaeological excavations in Michigan, the
numerous "artifacts", including tools, weapons, utensils, ornaments became
their results; James Savage donated his collection as a gift to the
University of Notre Dame. Padre Carlos Crespi Croci, a Catholic priest,
served in Ecuador, where he collected a collection of local "artefacts" that
local peasants sold to him. Padre Carlos Crespi Croci did not have a
historical and archaeological education and therefore the authentic
artefacts of local Indian cultures and the latest products of his Indian
contemporaries were included in the collection and mixed in it. Milton
Hunter, a Mormon priest and president of the New World Archaeological
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Foundation, in the first half of the 1960s got access to the collection from
the University of Notre Dame and bought a collection of Daniel E. Soper’s
heirs. Mormon intellectuals tried to academize the collection of Daniel E.
Soper and James Savage, arguing that all artefacts are authentic and their
creators were immigrants from the Middle East who settled in North
America some years later after Jesus Christ was crucified. The proponents
of this viewpoint believe that these ancient migrants created their own
culture and civilization. The political and ideological message of
supporters of this point of view was obvious: the modern USA is the
historical heirs of Indian cultures, English colonists and natives from the
Ancient Orient. These ideas, despite their anti-academic nature, placed
Americans on a par with ancient civilizations and cultures and made them
involved in their contribution and impact on world culture.

Pseudoarchaeology, alternative archaeology, fringe archaeology
etc.

The efforts of marginal intellectuals (Hancock, 1995) (Velikovsky,
1950) (Von Diéniken, 1968) institutionalized a new direction in
pseudoscience which became known under several names, including
pseudoarchaeology, alternative archaeology, fringe archaeology, fantastic
archaeology, or cult archaeology (Feder, 2010) (Wallis, 2003) (Fagan,
2006) (Flemming, 2006) (Schadla-Hall, 2004) (Sebastion, 2001) (Stiebing
& William, 1987). These marginal branches of archaeology arose in the
19th century and could not adapt to the academicization of historical
knowledge. Representatives of marginal archaeology prefer to operate out-
of-place artefacts. These marginal directions had nothing in common with
academic archaeology and historiography, and their achievements and
successes quickly became victims of impartial academic analysis, although
representatives of academic archaeology and other related sciences,
including Oriental studies, prefer not to notice and ignore marginals and
their discoveries. These forms of archaeology have nothing in common
with academic forms of archaeology (Cole, 1980) (Fagan & Feder, 2006)
(Holtorf, 2005) (Moshenka, 2008) because the intellectuals involved in
these studies prefer and actually correlate their results with the political
and ideological situation or religious preferences of groups or institutions
which sponsored archaeological excavations. Nationalistic conjuncture and
the rise of national identity, the progress of nationalism inevitably inspired
an ideological and social inquiry that stimulates the anti-academic
activities of intellectuals in archaeology, the falsification of artefacts or
biased non-academic interpretation and understanding of sources.
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Pseudoarchaeology and invention of senses

Pseudoarchaeology specializes in the falsification of historical
sources and artefacts. What causes and incentives push intellectuals to
become falsifiers and marginals? No one of them recognized themselves as
negative figures in modern science, but they will try to create the areol of
martyrdom and sacrifice, accusing academic science of repression and
persecution. The reasons for the rise and progress of pseudo-academic
explanations are diverse. If we analyze the "artefacts" of ancient Oriental
origin found in the United States or Latin America, the reasons for their
appearance can be extremely diverse. On the one hand, intellectuals who
falsified the sources could have formally good goals because they sought to
introduce nations, they belonged to, into the circle of historical peoples.
Nationalists believed that the possession of ancient history and great
ancestors belong to the number of attributes and characteristics of the
nation. On the other hand, modern societies of consumers are not so picky
in the motivations and legitimations of falsification, imagination and
invention of the past or the appropriation of another’s history. It is
extremely doubtful that the ideological and political feelings of nationalism
are driven by modern falsifiers or determine the motives and incentives
that force them to falsify historical and archaeological sources, promoting
non-academic and pseudoscientific interpretations.

It is logical to assume that the logic of the market and consumerism
became the main and most important stimulus for archaeological and
historical falsifications and the "discovery" of the ancient Oriental stratum
in the history of the Americas. The falsifiers hope that consumers of their
ideas will believe in non-academic texts about the contacts of the Ancient
Orient with America, they also understand that books about the ancient
Egyptians or Babylonians who discovered America will be sold better than
pure academic studies about the cultures of pre-Columbian America or the
Ancient Orient. Falsifiers use several tactics and strategies for their
communication with the society they belong to. Falsifiers are very
persistent in their attempts to promote and popularize their versions and
forms of historical narrative. On the one hand, falsifiers prefer to pull out
their artefacts from contexts, including archaeological, social and cultural
ones. On the other hand, they are very aggressive and active in their
confrontation with academic archaeology and history, because formal
barriers, limitations and prescriptions of academic ethics are not significant
to them. Falsifiers speculate with formal similarities between American
and Middle Eastern archaeological traditions actively, but they are more
active in the promotion of the narrative that the representatives of Babylon,
Assyria, Egypt visited America long before Columbus. The absence of
formal restrictions allows falsifiers to mix and combine different cultures.
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Their "artefacts" can combine elements of different civilizations and
traditions. All formal limitations were always secondary and unimportant
for representatives of non-academic archaeology who tried to prove that
representatives of ancient Oriental civilizations visited the American lands.
The political and ideological motives of antiquity and involvement
simultaneously stimulated the anti-academic practices of intellectuals who
imagined their mission of Orientalization of American spaces as a serious
academic task.

Pseudoarchaeology as an attempt to transplant Orientalness in
non-Oriental cultural landscapes

If we reach a consensus that the Oriental artefacts of alternative
archaeology, found in North and Latin America, are counterfeits, then it is
perspective to analyze two dimensions of the activities of falsificators.
Firstly, the production of artefacts. Secondly, the meanings of the
production of false artefacts. Falsifiers, making fake and false artefacts,
tried to imitate and feign the role of the creator because the history of the
Americas did not provide them with examples of this cultural tradition.
What was the meaning of the falsification of historical artefacts? Creating
these false artefacts, forgers played the role of creator and they
transplanted the historical, cultural and political traditions of the Ancient
East into North American cultural spaces simultaneously. Falsifiers seek to
transfer the historical experience of the Ancient East to imagined cultural
and political bodies of North and South America. Intellectual and social
activities of falsifiers in pseudo-Orientalism were forms of cultural and
symbolic communications. Fake artefacts, first of all, the Orientalist of
origin, became a form, an imitation and a simulation of the cultural and
social gift. Falsifying the results of archaeological excavations pseudo-
Orientalists, on the one hand, feigned the very symbolic and sacred
procedure of the gift. On the other hand, they mimicked the sacral ritual of
sacrifice because of the fake artefacts, falsified by them and buried by
them or their accomplices, were a necessary sacrifice. These intellectual
practices and strategies of supporters and representatives of pseudo-
academic Orientalism had nothing in common with the traditions of
classical academic Orientalism but were predominantly different cultural
games and intellectual practices of transplantation of Orientalness into
American cultural spaces and landscapes. These pseudo-Orientalists and
falsifiers did not understand that they communicated with symbolic and
sacred spaces of memory and identity.
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Pseudoarchaeology and spirit of changes: from neutral zone to
situation of frontierness

Pseudo-archaeological studies of self-proclaimed Orientalists were
isolated and developed in their reserves until the early 1990s, but the rapid
development of television, communications and the Internet changed the
situation significantly and radically. If, before the beginning of the 1990s,
the boundaries between academic Orientalism and the archaeology of the
Ancient East were precisely boundaries with tightly regulated rules of
crossing, then in the 1990s, 2000s and 2010s these boundaries turned and
mutated into a shaky and indefinite frontier. If the neutral zone separated
Orientalism and marginal theories before the early 1990s, then the contact
zone completely replaced it in the next three decades. If before the
beginning of the 1990s pseudo-Orientalists, supporters and apologists of
alternative archaeology were relatively closed community, in 2000 they
cease to be marginal in the eyes of society because academic science,
including Orientalism and archeology, occupies the place of marginals as a
result of several companies of mass media that discredited the
achievements of academic Oriental studies as a closed science that
allegedly hides the truth about the civilizations and cultures of the ancient
Orient. Marginals and pseudo-Orientalists quickly occupied niches and
positions, they drove academic Orientalism out. If before the beginning of
the 1990s pseudo-Orientalists were a kind of cultural and intellectual sect,
then in the next three decades they began to influence the formation and
development of Orient images in the public consciousness.

Why did these negative transformations and changes become
possible? Academic Orientalism chose to remain academic and could not
withstand the onslaughts and attacks of profane and amateurs. Academic
Orientalism preferred to exist in those forms and institutions, including
specialized journals and centres that emerged during the earlier periods.
Academic Orientalism was a prisoner of language because it was
impossible to radically change and reconstruct the discourse by simplifying
and primitivizing it and changing the main vectors and trajectories of
analysis and description of the history of the Ancient Orient and its role
and place in the history of world civilization. The academic orientalists
could not adapt to the new situation because their community had ethical
norms and rules which pseudo-Orientalists preferred to ignore. Pseudo-
Orientalists, beginning in the 1990s, tried to combine two non-academic
discourses actively, including alternative archaeology and the myth of
aliens, which became the product of the mass culture of the 20th century.
On the one hand, pseudo-Orientalists and adepts of alternative archaeology
picked up Orientalism that fell from their attacks and strikes, simplified,
primitivized it and combined it with Alienism — various phobias and myths
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inspired and generated by the successes and progress of space operas and
resulted in the collective belief in aliens. Alientalism became the result of
this unnatural and highly resilient and adaptive mutation. Therefore, it is
not surprising that the Google search engine will persevere you to offer
Orientalism if you enter Alientalism into the search bar.

The second generation of counterfeiters combines pseudo-
Orientalism with Alienism

The first generation of falsifiers created primitivized and simplified
versions of Orientalism that integrated collective ideas about the past and
preferred to use unverified facts, ignoring academic historiography,
archaeology, and their arguments and evidence. The first generation of folk
orientalists formed and proposed the canon, which integrated ideas about
developed ancient civilizations and contacts between them. The ideas of
the first pseudo-Orientalists did not have scientific nature and relatively
quickly fell victim of academic research and revelations. It is logical to
assume that the ideas of the first American counterfeiters could coexist
with academic historiography and had a popularity among representatives
of the church who denied official historiography and academic
Orientalism. Mormons became faithful consumers of such ideas because
their intellectuals themselves were among the falsifiers and formers of the
canon of alternative archaeology and marginal Orientalism. Cultural
dynamics of the second half of the 20th century changed and modified
significantly the alignment of forces among falsifiers of history in general
and Orientalism in particular. Erich von Daniken (1970) (1972) (1973)
(1975) (1976) (1980) (1984) (1988) (1998) (2001) (2013) became the most
significant falsifier of the second generation. The dynamic development of
science fiction stimulated the appearance of the myth about aliens and
supporters of paleocontact theory marginalized the traditional falsifiers of
history.

The second generation of pseudo-archaeologists and pseudo-
Orientalists replaced the first one. Representatives of the second generation
did not bother to fake archaeological artefacts, preferring to imitate the
academic style and “study” those facts and problems, official archaeology
could not explain. The second generation of falsifiers tried to integrate
various artefacts into the theory of contacts of representatives of ancient
civilizations with hypothetical extra-terrestrials. Their efforts finally
eroded the formally rigid and fixed boundaries between academic
knowledge and profane amateur practices and strategies for constructing
and inventing past and history. The activity of counterfeiters of the second
generation institutionalized the situation of the frontier in the relationship
between academic Orientalism and various marginal theories and
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hypotheses. Erich von Déniken has kept away from the falsifiers of the
first generation because he relatively successfully simulated and imitated
academic discourse. Actually, Erich von Dianiken became the founding
father of a high culture of historical falsification and pseudo-Orientalism
because the ideas of his predecessors were not so radical and ambitious,
and the conclusions of his ideological heirs and successors in Europe and
Russia were more primitive. The dynamic development of the mass media,
which in the early 1970s began to produce virtually pseudo-documentary
films about Oriental cultures and civilizations and their contacts with
aliens, finally blurred the boundaries and division lines between forms of
knowledge and transformed them in the frontier.

From Orientalism to Alientalism

Alientalism expresses itself in modern Western mass culture. The
development of the American film industry in the 1990s - 2000e provides
historians with several examples of manipulations with Orientalism.
"Stargate" became one of the most ambitious and mass projects of modern
Alientalism. Thematically, Stargate has much in common with
Hollywood's other attempts to actualize the potential of Ancient Egypt,
including “The Egyptian” (1954), “Land of the Pharaohs” (1955), “The
Mummy” (1932, 1999 and 2017), “Joseph” (1995), “The Mummy Returns”
(2001), “The Scorpion King” (2002), “The Scorpion King 2: Rise of a
Warrior” (2008), “The Scorpion King 3: Battle for Redemption” (2012),
“Exodus: Gods and Kings” (2015), “Tut” (2015), “Gods of Egypt” (2016).
The oriental themes turned out to be so universal and attractive that the
company ‘“Private” known for its adult films created three pornographic
films "The Pyramid™ in 1996 and "Cleopatra™ in 2003. Not all these films
are Alientalist in the classic sense, but all of them equally assisted to the
vulgarization of collective ideas about Orient and reproduced and
promoted variously the myth of paleocontact of the inhabitants of the
Ancient Orient with aliens, integrating Oriental images into various
contexts of modernity. These films contributed to the formation and
progress of the classical Alientalist canon, which includes the following
statements and ideas: ancient civilizations, including Egypt and Babylon,
were not the first civilizations; they received sacred and secret knowledge
from their alien predecessors; the monumental structures of ancient
civilizations, including pyramids, were created by aliens, academic
archaeology deliberately hides all these facts. Alientalism in this
intellectual situation opposes to academic Orientalism, despite the fact that
Orientalists prefer to ignore the ideas of the Alientalists. Modern
Orientalism and Alientalism are not equal in their competition and
confrontation because the film industry very actively promotes the
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Alientalist mythology, and academic Orientalism has neither the resources
nor the possibilities to respond adequately to the myths of Alientalism that
assimilate and marginalize scientific concepts about the civilizations of the
ancient Orient in the mass consciousness.

The third generation of counterfeiters monetise Alientalism

Falsifiers of history including pseudoarchaeologists and pseudo-
Orientalists change from generation to generation. If falsifiers of the first
generation were active and ambitious, representatives of the second
generation imitated academic discourse and were active, ambitious and
self-confident enough to argue with academic science, then the third
generation lost skills of their historical predecessors. If the representatives
of the first and second generations were Americans or Western Europeans,
then the pole of historical, archaeological and pseudo-Orientalist
falsifications shifted to Russia in the 1990s and 2010 which experienced a
wave of enthusiasm for Erich von Daniken’s ideas that inspired local
falsifiers who formed the third generation. The ideas of Erich von Daniken
had the delayed and deferred effect in Russia. Despite the fact that the first
translations of his books were published in the 1990s, a wave of pseudo-
Orientalism covered Russia in 2010s only. Two figures, including Andrei
Skliarov (1961 — 2016) (2011) (2013) and Igor’ Prokopenko (2017a)
(2017b) (2017c) (2017d), became the founding fathers of modern Russian
pseudo-Orientalism. Their ideas are not original, but they create and
reproduce the delusions and fabrications of their predecessors, including
the followings: ancient civilizations were very developed and had unique
technologies, ancient cultures were in contact with aliens, official
archaeology and historiography conceal these facts deliberately. If the
falsifiers of the first generation were just falsifiers, if the falsifiers of the
second generation tried to monetize and marketize their ideas, then the
Russian falsifiers of the third generation successfully found their place in
the market economy. If falsifiers of the second generation were relatively
original, then their Russian heirs prefer to primitivize, simplify conclusions
of their mentors and broadcast them to consumers.

Conclusions

The competition and confrontation of Orientalism and Alientalism
continue, the activity of adherents of pseudo-scientific concepts, including
non-academic Oriental studies, has a steady character and it is pointless to
assume that they will cease to disseminate their ideas because the market
consumes them. Alientalism was so tenacious that became virtually a form
of soft and unobtrusive euthanasia of academic history. The Stargate
project became the most effective Alientalist attempt to reject academic
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and official historiographies because its inspirers preferred to primitivize
and explain almost all important events in the history of civilization by
contacts with aliens or alien interventions. The series "Stargate SG-1"
introduced several cultural and ethnic groups that existed in real history
into the imagined universe and made them its heroes and inhabitants of
other planets. Actually, the creators of the series "Stargate SG-1" deprived
the history of meanings and logic because they imagined these groups as
victims of alien influence and interference and evil aliens who moved
people to other planets, conserving social, political and economic relations
and institutions of ancient Egypt, antiquity or the Middle Ages. Alientalism
in this cultural situation once again actualized the constructivist nature of
the history (except for the history of modern times and emerging
capitalism, the creators and founding fathers of the Alientalist discourse
did not dare to assimilate) and did it no worse than recognized postmodern
intellectuals.

Unscientific and non-academic theories continue and will continue
to serve and satisfy market demands. The history of non-academic Oriental
studies which, unlike other unrecognized theories, survived and could
adapt to modernity, is more an exception than the rule because other
alternative theories in Oriental studies died out or became invisible
practically and virtually. Alternative ideas in non-classical Orientalism
survived and mutated into Alientalism, combining several ideas that were
rejected by academic science. The idea of contacts between ancient
civilizations was connected with the non-academic theory of paleocontact,
inspiring the flowering and triumph of Alientalism. It is impossible to
exclude that modern mass culture will provide its historians and critics
with several new examples of products in the style of Alientalism. The
imagined universe of the Stargate testifies to the fact that the request for
Alientalism was stable enough some years ago. It is logical to assume that
the conjuncture can change and new myths will replenish the number of
non-academic inventions of modern mass culture.
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BJECK U HUIHETA IUPAMUAOJIOI'UHU, HJIIN ®POHTUPHBIE CJIYUAHU
(HE)3BHAHUA: OT OPUEHTAJIN3MA K AJIMEHTAJIN3MY

Kupuyanos M.B.

Boponexckuii rocynapcTBeHHbiit yausepcurtet, 394000, Poccus,
r. Boponex, [lymkuuckas 16 3a. moura: maksymkyrchanoff@gmail.com

ABTOp aHaIM3UpyeT MaprUHAJIbHBIE TEOPUM M KOHILENIMU, KOTOPBIE BO3HUKIN Kak
OOKOBBIE U TYNHUKOBBIE BETBU B MCTOPUM 3amaJHOro opueHTanusMa. lIpenmomaraercs
4YTO MapruHajbHblEe HHTENJIEKTyalbl (aabcU(PUIUPOBATU HCTOPUUECKHE HCTOYHUKH.
1eIu 3TUX (anbCuPUKATOPOB MOTIIM OBITh Pa3IUYHbI, BAPbUPYACH OT KEJaHUS BHECTHU
BKJaJ B HayKy, YAPEBHUTb UCTOPUIO CBOET0 COOOIIECTBA WJIM MOJYUYUTh (DHAHCOBBIE
BoIrOAbl. Tpu mokoneHus QanbCUPUKATOPOB  pa3BUBAIM  MaprUHAJIBHBIA U
HEAKaJAEMHYECKUH JOUCKYypC OpHEHTaau3Ma. ABTOp IOJaraeT 4TO MaprUHaJbHBIC
UHTEJUIEKTyasbl TPAaHC(HOPMUPOBAIN OPUEHTAIN3M B AIMEHTAIN3M. AJMEHTAIN3M CTall
YCHEWHbBIM  PBIHOYHBIM  INPOEKTOM  COBPEMEHHOIro  obmiectBa  HOTpeOJIeHus.
ANUEHTANIN3M pa3Mbll JKECTKHE TpPaHHUIbl MEXAY pa3jIuyHbIMU (QopMaMHu 3HAHUS U
HE3HaHMs, MPEeBpPAaTUB HUX B TMOJBIXKHYIO (QPOHTHUPHYIO KOHTAaKTHYIO 30HY, TJIe
pa3IMYHEsl HEaKaJleMUYECKHE TEOPHUH NTPOAOIKAT BO3ZHUKATE.
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